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Dator- och programvaruproblem Ordlista
Lésa problem Varning! Sakerhetsinstruktioner
Avancerad felsékning Ergonomiska datorvanor
F8 hjalp Foreskrifter

Garanti och returpolicy

Kommentarer av typen Obs!, Viktigt! och Varning!

E4 oObs! Kommentarer av den hér typen innehdller viktig information som hjélper dig att f3 ut det mesta av datorn.
° Viktigt! Under Viktigt! hittar du information om potentiell skada p& maskinvaran eller datafériust, samt hur du undviker detta.

ad, dadsfall

& Varning! visar pd en potentiell risk for egendoms-, per eller

Forkortningar och akronymer

En fullsténdig lista éver forkortningar och akronymer finns i "Ordlistan”.

Om du har képt en Dell™ n Series-dator géller inte den information i detta dokument som ror operativsystemet Microsoft® Windows®.

Informationen i detta dokument kan Zndras utan foregdende varning.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Med ensamritt.

Rtergivning i ndgon form utan skriftligt tillstdnd fr&n Dell Inc. &r stréangt férbjuden.

Varumaérken som &terfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen, OptiPlex, Inspiron, Dimension, Latitude, Dell Precision, DellNet och Dell OpenManage ar varumarken som tillhér Dell Inc.;
Intel, Pentium och Celeron &r registrerade varuméarken som tillhér Intel Corporation; Microsoft, Windows NT, MS-DOS och Windows &ar registrerade varuméarken som tillhér Microsoft
Corporation; IBM och 0OS/2 &r registrerade varumarken som tillhér International Business Machines Corporation; NetWare och Novell &r registrerade varumarken som tillhér Novell,
Inc. Som ENERGY STAR partner har Dell Inc. foljt ENERGY STAR-riktlinjerna for energieffektivitet for den har produkten.

Ovriga varumérken kan anvandas i dokumentet som hanvisning till antingen de enheter som gér ansprdk p& varumarkena eller deras produkter. Dell Inc. friskriver sig fran allt
agarintresse av andra an féretagets egna varumarken och markesnamn.

Modeller: DHP, DHS och DHM

November 2003 9R323 Rev. A04
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Avancerade funktioner
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Starta frén en USB-enhet @ Losenordsskydd

@ Hyper-Threading @ Strémbrytare

@ Omkopplarinstéliningar @ Energisparfunktioner
@ | egacySelect Technology Control @ Sikerhet

@ Hantering @ Systeminstéllningar

Starta frdn en USB-enhet

Obs! Om du vill starta frén en USB-enhet m&ste enheten vara startbar. Férsékra dig om att enheten &r startbar (I&s dokumentationen som medféljde
enheten).

Minnesnyckel

1. Satti minnesnyckeln i en USB-port och starta om datorn.

2. N&rF12 = Boot Menu (F12 = Startmeny) visas i det dvre hégra hérnet av skarmen trycker du p&§ <F12>.

Enheten identifieras av systemets BIOS och alternativet fér USB Flash laggs till pd startmenyn.

3. Vélj det nummer som visas bredvid USB-enheten p8 startmenyn.

Datorn startar frdn USB-enheten.

Diskettenhet

1. Inaktivera den inbyggda diskettstyrenheten genom att éppna systeminstaliningarna, ga till integrerade enheter och inaktivera diskettgranssnittet
genom att vélja Off (Av).

2. Anslut USB-diskettenheten, séatt i en startdiskett och starta om datorn.

Hyper-Threading

Hyper-Threading, eller simultan flertrddskérning (SMT), &r en Intel®-teknik som kan férbattra datorns prestanda genom att en fysisk mikroprocessor fungerar
som tv& logiska mikroprocessorer som kan utfora vissa uppgifter samtidigt. Det rekommenderas att du anvander operativsystemet Microsoft® Windows® XP
Service Pack 1 (SP1) eller ett senare operativsystem eftersom Windows XP har optimerats for att utnyttja Hyper-Threading-tekniken. M&nga program kan dra
nytta av Hyper-Threading-tekniken. Vissa program har emellertid inte optimerats for Hyper-Threading vilket innebé&r att en uppdatering fran
programvarutillverkaren kan behdvas. Kontakta programvarutillverkaren och be om uppdateringar och information om hur Hyper-Threading anvands med
programmet.

S& héar kontrollerar du om Hyper-Threading ar aktiverat p& datorn:

1. Klicka pd Start, hogerklicka p& Den hér datorn och klicka p& Egenskaper.
2. Klicka p& Maskinvara och sedan p& Enhetshanteraren.

3. Klicka p& plustecknet (+) bredvid processortypen i Enhetshanteraren. Om Hyper-Threading &r aktiverat visas processorn tv8 g&nger i listan.

Du kan aktivera eller inaktivera Hyper-Threading i systeminstéllningarna.

Omkopplarinstédllningar
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e
PSWD Bngler

RTCRST

Viktigt! Kontrollera att datorn ar avstédngd och att sladdarna inte sitter i eluttagen innan du &ndrar omkopplarinstéliningarna. Annars kan det skada
datorn eller f8 oférutsedda foljder.

Du &ndrar en omkopplarinstalining genom att dra loss dess kontakt frén stiften och sedan satta i den pa de angivna stiften.

Systemkortets omkopplarinstdllningar

Omkopplare Instéllning Beskrivning
PSWD Loésenordsfunktionerna ar aktiverade.
(grén omkopplare) (standard)

Lésenordsfunktionerna &r inaktiverade.
RTCRST Aterstéllning av realtidsklockan

omkopplad inte omkopplad

LegacySelect Technology Control

LegacySelect Technology Control erbjuder I6sningar med komplett, delvis eller inget stdd for &ldre versioner, baserat pd vanliga plattformar,
hérddiskavbildningar och procedurer i supportavdelningar. Administratéren skoter detta via systeminstéllningarna, Dell OpenManage™ IT Assistant eller Dell™
anpassad forinstallerad integration.

Med LegacySelect kan administratorer aktivera eller inaktivera portar och medieenheter elektroniskt, inklusive seriella portar, USB-portar, en parallellport, en
diskettenhet, PCl-kortplatser och PS/2-kontakter. Portar och medieenheter som inaktiveras skapar lediga resurser. Du maste starta om datorn for att
andringarna ska trada i kraft.

Hantering

Alert Standard Format

ASF &r en DMTF-standard som specificerar tekniker for varningar om problem "fére operativsystemstart" eller vid "operativsystem saknas". Det ar utformat for
att skapa varningar vid méjliga sakerhets- och feltillstdnd nar operativsystemet &r i vilolage eller stangs av. ASF ersatter tidigare tekniker for varningar om att
operativsystem saknas.

OptiPlex GX60 har stod for foljande ASF version 1.0-varningar och fjérrfunktioner:




Varning Beskrivning

Datorhélje: Chassis Intrusion - Physical Security Violation/Chassis Intrusion - Physical Datorns hélje har 6ppnats eller s& har varningen fér
- Y T

Security Violation Event Cleared (Chassiintréng - fysisk sdkerhetsdvertradelse/Chassiintrang|chassiintrang atgardats.

- den fysiska sakerhetsdvertrddelsen har aterstdllts)

BIOS: Corrupt BIOS/Corrupt BIOS Cleared (Skadat BIOS/skadat BIOS har aterstillts) Systemets BIOS har skadats eller s& har skador i
o .
systemets BIOS atgérdats.
Start: Failure to Boot to BIOS (Det gar inte att starta BIOS) The BIOS did not complete loading upon initiation
(BIOS laddades inte klart vid initieringen)
Lésenord: System Password Violation (Obehdrigt utnyttjande av systemldsenordet) Systemldsenordet ar ogiltigt (varningen visas efter
tre misslyckade forsék).
Processor: CPU DOA Alert/CPU DOA Alert O eared (CPU DOA-varni ng/ CPU DOA- var ni ngen har Processorn fungerar inte som den ska.
atgardats)
Anrop (heartbeats): Entity Presence (Enhetsnirvaro) Periodiska anrop skickas for att verifiera systemets
narvaro.
Tenperatur: Generic Oritical Tenperature ProblenfGeneric Oritical Tenperature Problem Egatorns temperatur ar inte inoom gransvéardena eller
Cleared (Allvarligt temperaturproblem/allvarligt temperaturproblem har &tgdrdats) sa har ett temperaturproblem atgérdats i datorn.
Spénning: Generic Critical Voltage Problem/Generic Critical Voltage Problem Cleared Spanningen frén de inbyggda
(Allvarligt spédnningsproblem/allvarligt spdnningsproblem har atgardats) spénniengsregulatorerna ar inte inocr"n gransvardena
eller sa har ett spdnningsproblem atgéardats.
Niataggregat: Critical Power Supply Problem/ Spanningen i datornos nataggregat ar inte inom
Critical Power Supply Problem Cleared (Allvarligt problem med nitaggregatet/allvarligt gransvardena eller sa har ett problem med
problem med nitaggregatet har &tgdrdats nataggregatet atgdrdats.
Avkyl ni ngsenhet: Generic Oritical Fan Failure/Generic Critical Fan Failure O eared Flakthasotigheten (rpm, varv per minut) ligger inte
(Allvarligt problem med avkylningsflikten/allvarligt problem med avkylningsflidkten har inom tillatna grénoser eller sa har problemet med
atgardats) flakthastigheten atgardats.
Ansl ut ningar: Ethernet Connectivity Enabl ed/ Ethernet-anslutningen ar aktiverad eller inaktiverad.
Et hernet Connectivity Disabled (Aktiverad Ethernet-anslutning/inaktiverad Ethernet-
ansl ut ni ng)

Om du vill ha mer information om Dells ASF-implementering ldser du ASF User's Guide (ASF Anvéndarhandboken) och ASF Administrator's Guide (ASF
Administratérshandbok), som finns p8 webbplatsen for Dell Support p& adressen support.euro.dell.com.

Dell OpenManage IT Assistant

IT Assistant konfigurerar, hanterar och dvervakar datorer och andra enheter i ett foretagsnatverk. IT Assistant hanterar tillgdngar, konfigurationer, handelser
(varningar) och séakerhet for datorer som &r utrustade med standardadministrationsprogram. Det stdder instrumentation som féljer SNMP-, DMI- och CIM-
standarderna.

Dell OpenManage Client Instrumentation, som bygger P% DMI och CIM, é&r tillgangligt fér datorn. Om du vill ha information om IT Assistant laser du handboken
Dell OpenManage IT Assistant User's Guide som finns pa webbplatsen for Dell Support pd adressen support.euro.dell.com.

Dell OpenManage Client Instrumentation

Dell OpenManage Client Instrumentation &r ett program som gor det méjligt fér fjarrhanteringsprogram som IT Assistant att gora foljande:

1 Komma &t information om datorn, exempelvis hur m&nga mikroprocessorer den har och vilket operativsystem som anvénds

1 Overvaka datorns status, exempelvis genom att lyssna efter Gverhettningsvarningar frn temperaturmatare eller varningar om hérddiskfel fran
lagringsenheter

1 Andra datorns status, exempelvis genom att uppdatera BIOS eller utféra en fjarravstangning

Ett hanterat system &r ett system med Dell OpenManage Client Instrumentation konfigurerat i ett ndtverk som anvéander IT Assistant. Om du vill ha information
om Dell OgenManage Client Instrumentation laser du handboken Dell OpenManage Client Instrumentation User's Guide som finns pd webbplatsen for Dell
Support pa adressen support.euro.dell.com.

Losenordsskydd

° Viktigt! Aven om losenord ger ett visst skydd for informationen pa datorn &r de inte idiotsdkra. Om du vill ha &nnu hégre sékerhet bér du skaffa och
anvéanda ytterligare sakerhetsfunktioner, exempelvis krypteringsprogram.

Systemldsenord



° Viktigt! Om du I8ter datorn vara igdng nar du inte sitter vid den och inte anvénder ndgot systemlésenord, eller om du lamnar datorn ol&st s& att ndgon
kan inaktivera I6senordet genom att andra en omkopplarinstallning, kan vem som helst komma &t informationen p& hérddisken.

Mobjliga instéllningar

Du kan inte &ndra eller ange ett nytt systemlésenord om ndgot av féljande tva alternativ visas:

1 Enabled (Aktiverad) - Ett systemldsenord har tilldelats.

1 Disabled (Inaktiverat) - Systemlésenordet har inaktiverats av en omkopplarinstalining pd systemkortet.

Du kan bara tilldela ett systemlésenord néar féljande alternativ visas:

1 Not Enabled (Inte aktiverad) - Inget systemlosenord har tilldelats och Iésenordsomkopplaren p& systemkortet &r i aktiverat lage (standard).

Tilldela ett systemlésenord

Om du vill Iamna faltet utan att tilldela ndgot systemldsenord trycker du pd <Tabb> eller <Skift><Tabb> for att ga till ett annat falt eller pd <Esc> innan du
slutfor steg 5.

1. Oppna systeminstallningarna (se "Systeminstéllningar”) och kontrollera att Password Status (Lésenordsstatus) ar instélld p& Unlocked (Ol&st).

2. Markera System Password (Systemlosenord) och tryck sedan p8 vénster- eller hégerpilen.

Alternativet &ndras till Enter Password (Ange |6senord) foljt av ett tomt falt inom hakparenteser, dér du kan skriva in 32 tecken.

3. Skriv in det nya systemldsenordet.

Du kan anvénda upp till 32 tecken. Om du vill ta bort ett tecken nar du skriver in I6senordet trycker du p& <backstegstangenten> eller vansterpilen.
Lésenordet &r inte skiftlageskansligt.

Vissa tangentkombinationer kan inte anvandas. Om du forsoker skriva in en s&dan kombination hors ett pip.

Nar du skriver in tecknen (eller trycker p8 mellanslags-tangenten for ett blanksteg) visas en platshéllare for vart och ett av dem i faltet.

4. Tryck p& <Retur>.

Om det nya systemlésenordet &r kortare &n 32 tecken fylls hela faltet i med platshallare. Alternativet andras till Verify Password (Bekréfta I6senord)
foljt av @nnu ett tomt falt inom hakparenteser, dér du kan skriva in 32 tecken.

5. Bekréafta I6senordet genom att skriva in det &nnu en gdng och tryck sedan p& <Retur&rt;.

Lésenordsinstallningen andras till Enabled (Aktiverad).

6. Avsluta systeminstéliningarna.

Losenordsskyddet trader i kraft nar du startar om datorn.

Skriva in systemldosenordet

Né&r du startar eller startar om datorn visas ndgon av féljande ledtexter p& skarmen.

Om Password Status (Lésenordsstatus) &r installd pd Unlocked (Ol3st):



Type in the password and

- press <ENTER> to leave password security enabled (skriv in ldsenordet och tryck pa retur fér att lata ldsenordsskyddet vara aktivt)
- press <CTRL><ENTER> to disable password security (tryck pa Ctrl+Retur fér att inaktivera ldsenordskyddet) .

Enter password (Ange l&senord):

Om Password Status (Lésenordsstatus) &r installd pd Locked (L3st):

Type the password and press <Enter> (Ange l&senord och tryck pd Retur).

Om du har tilldelat ett installationslésenord godtar datorn det @ven som systemlésenord.

Om du skriver in ett felaktigt eller ofullstandigt systemlosenord visas féljande meddelande pd skarmen:

** Incorrect password (Felaktigt losenord). **

Om du skriver in ett felaktigt eller ofullstandigt systemlosenord en andra géng visas samma meddelande p8 skarmen igen. Tredje gdngen du skriver in ett
felaktigt eller ofullstdndigt systemlésenord visas foljande meddelande:

** Incorrect password (Felaktigt lésenord). **
Number of unsuccessful password attempts (Antal misslyckade férsdk): 3
System halted! (Systemstopp!) Must power down (Stadnger ned) .

Aven efter att du har stangt av datorn och startat den igen visas féregdende meddelande varje gdng du skriver in ett felaktigt eller ofullstandigt I6senord.

ﬁ Obs! Du kan anvanda Password Status (Lésenordsstatus) med System Password (Systemlésenord) och Setup Password (Installationsldsenord) for
att ytterligare skydda datorn fr&n otilldtna &ndringar.

Ta bort eller andra ett befintligt systemlosenord

1. Oppna systeminstallningarna (se "Systeminstéallningar") och kontrollera att Password Status (Lésenordsstatus) ar instélld p& Unlocked (Ol&st).
2. Starta om datorn.

3. Skriv in systemlésenordet nar du ombeds gora det.

4. Tryck p8 <Ctrl><Retur> for att inaktivera det befintliga systemlésenordet.

5. Kontrollera att Not Enabled (Inte aktiverad) visas for alternativet System Password (Systemldsenord).

Om Not Enabled (Inte aktiverad) visas har systemlésenordet tagits bort. Om Not Enabled (Inte aktiverad) inte visas trycker du p8 <Alt><b> for att
starta om datorn och upprepar sedan steg 3 till och med 5.

Om du vill tilldela ett nytt 16senord foljer du instruktionerna i "Tilldela ett systemlésenord”.

6. Avsluta systeminstallningarna.

Installationslosenord

Méjliga installningar

1 Enabled (Aktiverad) - Tilldter inte att du tilldelar installationslésenord. Anvéndare maste ange ett installationslésenord for att &ndra
systeminstallningarna.

1 Not Enabled (Inte aktiverad) - Tillter att du tilldelar installationslésenord. Lésenordsfunktionen &r aktiverad men inget I6senord har tilldelats.

Tilldela ett installationslosenord



Installationslésenordet kan vara samma som systemldsenordet.
ﬂ Obs! Om de b&da lésenorden &r olika kan du anvanda installationslésenordet som ett alternativt systemlosenord. Systemldsenordet kan dock inte

anvandas i stallet for installationslésenordet.

1. Oppna systeminstaliningarna (se "Systeminstéllningar") och kontrollera att Setup Password (Installationslésenord) &r installt p& Not Enabled (Inte
aktiverat).

2. Markera Setup Password (Installationslosenord) och tryck sedan p& vanster- eller hégerpilen.

Du ombeds skriva in och bekrafta I6senordet. Om du skriver ndgot otilldtet tecken hors ett pip.

3.  Skriv in och bekréfta I6senordet.

N&r du har bekréftat 16senordet dndras instéliningen Setup Password (Installationslosenord) till Enabled (Aktiverad). Nasta gdng du 6ppnar
systeminstéliningarna uppmanas du att ange installationslésenordet.

4. Avsluta systeminstallningarna.

Andringar i Setup Password (Installationslésenord) trader i kraft omedelbart (du behéver inte starta om datorn).

Anvdnda datorn med ett aktiverat installationslésenord

Nar du 6ppnar systeminstéliningarna ar alternativet Setup Password (Installationslésenord) markerat och du ombeds skriva in I6senordet.

Om du inte skriver in korrekt |6senord kan du bara visa, men inte &ndra, alternativ i systeminstéliningarna.

Obs! Du kan anvanda Password Status (Lésenordsstatus) med System Password (Systemlésenord) och Setup Password (Installationsldsenord) for
att ytterligare skydda datorn fr&n otilldtna &ndringar.

Ta bort eller dndra ett befintligt installationslosenord

Om du vill &ndra ett befintligt installationslésenord maste du veta vad lésenordet &r.

1. Oppna systeminstéliningarna.
2. Skriv in installationslésenordet vid ledtexten.

3. Markera Setup Password (Installationslosenord) och tryck sedan p& vanster- eller hégerpilen for att ta bort det befintliga installationslésenordet.

Installningen &@ndras till Not Enabled (Inte aktiverad).

Om du vill tilldela ett nytt installationslésenord féljer du instruktionerna i "Tilldela ett systemlésenord™.

4. Avsluta systeminstallningarna.

Inaktivera ett I6senord som du har glomt och ange ett nytt l6senord

o Viktigt! Detta raderar bade system- och installationslésenordet.

& Varning! Innan du tar bort datorkdpan lidser du sikerhetsinstruktionerna.

1. Oppna datork8pan.

2. Ta bort den omkopplingskontakt som &r markt PSWD frdn omkopplaren.
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Avsnittet "Omkopplarinstéliningar" inneh&ller information om hur du hittar I6senordsomkopplaren.

3. Stang datork8pan.

4. ARteranslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Detta inaktiverar de

befintliga 16senorden.

5. Oppna systeminstaliningarna och kontrollera att Setup Password (Installationslosenord) &r instéllt p& Disabled (Inaktiverad).

6. Avsluta systeminsta

liningarna.

& Varning! Innan du tar bort datorkdpan ldaser du siékerhetsinstruktionerna.

7. Oppna datork8pan.

8. Satt tillbaka omkopplingskontakten fér PSWD.

9. Satt tillbaka datork8pan och koppla in datorn och andra enheter till eluttagen och starta dem.

Detta 8teraktiverar Idsenordsfunktionen. Nar du éppnar systeminstaliningarna visas b&da Isenordsinstéliningarna som Not Enabled (Inte aktiverad).
Lésenordsfunktionen &ar aktiverad, men inget I6senord har tilldelats.

10. Tilldela ett nytt system- och/eller installationslésenord.

Strombrytare

° Viktigt! Sténg alltid av datorn pd korrekt satt om det &r mojligt.

Du kan anvanda ACPI-funktionen for att konfigurera funktionen for operativsystemen Windows 2000 och Windows XP.

Strombrytarfunktioner med ACPI aktiverat
Atgérd Resultat
Datorn &r igdng Datorn ar i Datorn &r
och ACPI aktiverat vantelage avstangd

Tryck pd
strombrytaren

Datorn forsatts i vantelage eller stangs av (beroende pé installningarna i

operativsystemet)

Datorn startas

Datorn startas

Ha&ll in strombrytaren
i 6 sekunder*

Datorn stangs av

Datorn stangs av

Datorn startas

svarar.

Obs! *Om du anvénder strémbrytaren fér att stdnga av datorn kan du férlora data. Anvénd bara strémbrytaren for att stdnga av datorn om operativsystemet inte

Strombrytarfunktione|

r med ACPI inaktiverat

Atgéard

Resultat

Datorn &r igdng och ACPI inaktiverat

Datorn &r i uppehdlislige

Datorn ar avstangd

Tryck p8 strombrytaren

Datorn sténgs av omedelbart

Datorn stangs av omedelbart

Datorn startas

Hall in strémbrytaren i 6 sekunder*

Datorn sténgs av

Datorn sténgs av

Datorn startas

svarar.

Obs! *Om du anvénder strémbrytaren for att stdnga av datorn kan du férlora data. Anvénd bara strémbrytaren for att stédnga av datorn om operativsystemet inte

Energisparfunktioner

Du kan konfigurera datorn s& att mindre strom anvénds nar du inte arbetar vid datorn. Du styr energiférbrukningen via operativsystemet pd datorn och med
hjélp av vissa alternativinstallningar i systeminstéallningarna. Dessa perioder med lagre stromforbrukning kallas for "energisparlagen”.

1 Viénteldge. Nar datorn forsatts i vantelage minskas energiférbrukningen, eller s stangs stromtillférseln av, for de flesta komponenterna i datorn,

inklusive avkylning

sflaktarna. Systemminnet ar emellertid fortfarande aktivt.



file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/safety.htm

Detta energisparlége stdds inte i Microsoft Windows NT® 4.0.

ﬂ Obs! Alla komponenter som &r installerade i datorn maste ha stod for den har funktionen eller ha nodvandiga drivrutiner for att kunna férsattas i
véantelage. Mer information finns i dokumentationen for respektive komponent.

Viloldge. Nar datorn forsatts i vilolage minskas Denergif(’irbrukningen maximalt genom att all information i systemminnet skriovs till en harddisk \({arefter
stromtillférseln till systemet bryts. Nar datorn gar ur detta energisparldge startas systemet om och informationen i minnet aterstélls. Arbetet aterupptas
sedan pa8 samma plats som d& datorn forsattes i vilolage.

Detta energisparlége stéds inte i Windows NT 4.0.

ﬂ Obs! Alla komponenter som &r installerade i datorn maste ha stod for den har funktionen eller ha nédvéndiga drivrutiner for att kunna forsattas i
vilolage. Mer information finns i dokumentationen for respektive komponent.

Avsluta. Nar detta energisoparlége anvands bryts all strom till datorn forutom en ytterst liten mangd. S3 ldnge datorn &r ansluten till ett eluttag kan den
startas automatiskt eller fran en fjdrransluten dator. Alternativet Auto Power On (Automatisk start) i systeminstéllningarna kan exempelvis ha
definierats sd att datorn startas automatiskt vid en viss tidpunkt. Natverksadministratéren har dessutom majlighet att fjarrstarta din dator med hjalp av
en energihanteringshéndelse, till exempel Remote Wake Up (Fjarrstart).

I nedanst&ende tabell visas en lista med de olika energisparlagena, liksom en kort beskrivning av hur du aktiverar datorn frén respektive lage.

Energisparldge Startmetoder (Windows 2000 och XP)

Tryck p8 strombrytaren

Automatisk start

Ror pd eller klicka med musen

Tryck p& en tangent pa tangentbordet
USB-enhetsaktivitet
Energihanteringshéandelse

Forsatta datorn i vénteldge

Vilolage 1 Tryck p& strombrytaren
1 Automatisk start
1 Energihanteringshéndelse

Avsluta 1 Tryck p& strombrytaren
1 Automatisk start
1 Energihanteringshandelse

ﬁ Obs! Mer information om energisparfunktionerna finns i dokumentationen fér operativsystemet.

Sadkerhet

Skydd mot chassiintrang
ﬂ Obs! Nér installationslésenordet &r aktiverat m8ste du kanna till det for att kunna 3terstélla instaliningen fér Chassis Intrusion (Chassiintrang).

Den hér funktionen identifierar om chassit 6ppnas och varnar anvéndaren. S8 har andrar du installningen fér Chassis Intrusion (Chassiintréng):

1. Oppna systeminstéliningarna (se "Systeminstallningar").

2. Tryck p& nedatpilen for att g8 till alternativet System Security (Systemséakerhet).

3. Tryck p& <Retur> for att Gppna popup-menyn for alternativet System Security (Systemséakerhet).
4. Tryck p& nedatpilen for att ga till instéliningen Chassis Intrusion (Chassiintrang).

5. Tryck pd blankstegstangenten for att valja en instéllning.

6. Avsluta systeminstallningarna.

Mobjliga instédllningar

1 Enabled (Aktiverad) - Om datorns hélje 6ppnas @ndras instéllningen till Detected (Upptackt) och féljande varningsmeddelande visas under startrutinen
vid nésta uppstart:



Varning! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Om du vill 8terstélla instaliningen Detected (Upptéckt) 6ppnar du systeminstéllningarna. Vid alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) trycker du pa
vénster- eller hégerpilen for att markera Reset (Aterstall) och véljer sedan Enabled (Aktiverat), Enabled-Silent (Aktiverat-Tyst) eller Disabled
(Inaktiverat).

Enabled-Silent (Aktiverat-Tyst) (standard) - Om datork8pan 6ppnas &ndras installningen till Detected (Upptéckt). Det visas inget varningsmeddelande
under startsekvensen nasta gdng datorn startas.

1 Disabled (Inaktiverat) - Ingen intrdngsévervakning sker och inga meddelanden visas.

Hanglasring och plats for sdakerhetskabel

Anvéand ndgon av foljande metoder for att fysiskt skydda datorn:

1 Anvéand enbart héngl8s eller hangl8s med sakerhetskabel med hangldsringen.

Om du bara anvander ett hangls férhindrar du att datorn éppnas.

Om du anvénder en sdkerhetskabel som viras runt ett fast foremal tillsammans med ett héngl8s férhindrar du att datorn kan flyttas av obehériga.

1 Koppla ett stoldskydd (finns i handeln) till sékerhetsl&suttaget p& baksidan av datorn.
ﬂ Obs! Innan du koper en stoldskyddsenhet bor du kontrollera att den gar att ansluta till uttaget fér sédkerhetskabeln p& datorn.

Stoldskyddskablar bestdr ofta av en tvinnad metallkabel med tillhérande 18s och nyckel. Den dokumentation som medfdljer enheten inneh8ller
instruktioner om hur du installerar den.

Systeminstéllningar

Anvand systeminstallningarna for att:

1 Ange alternativ som &r tillgangliga fér anvandare, till exempel datum, tid och systemlésenord

1 Lasa det aktuella minnesutrymmet eller ange vilken typ av harddisk som &r installerad

Dell rekommenderar att du skriver ut skdrmarna med systeminstéllningarna (tryck p8 <Print Screen>) eller skriver upp informationen s& att du kan komma 3t
den vid behov.

Innan du anvénder systeminstallningarna maste du veta vilka typer av diskettenheter och h8rddiskar som &r installerade p§ datorn. Du hittar information om
detta i den tillverkningsrapport som levererades med datorn eller i onlinemappen Dell Accessories.

Oppna systeminstillningarna

1. Starta eller starta om datorn.

2. Nar meddelandet Press <F2> to Enter Setup (Tryck pd <F2> fér att 6ppna systeminstaliningarna) visas i det 6vre hégra hérnet av skarmen trycker du
pd <F2> med en gang.

Om du véntar fér lange och Microsoft® Windows®-logotypen visas bér du vénta tills skrivbordet i Windows har aktiverats. Darefter stanger du av datorn
och forsoker igen.

ﬂ Obs! Dokumentationen som medféljde operativsystemet innehaller information om hur du stanger av datorn p8 ratt satt.

Skdrmbilderna i systeminstdllningarna



Skarmarna med systeminstéllningar visar aktuell konfigurationsinformation fér datorn. Informationen &r indelad i fyra grupper:

1 Title (Rubrik) - Rutan langst upp pa alla skarmar som visar datorns namn

1 Computer data (Datorinformation) - Tvd rutor nedanfér rubriken som visar datorns mikroprocessor, L2-cache, servicenummer och versionsnummer for
BIOS

Options (Alternativ) - En bladdringsruta som visar alternativ som anger datorns konfiguration, inklusive installerad maskinvara, energisparfunktioner
och sakerhetsfunktioner

Falten till hoger om alternativen inneh8ller instaliningar eller varden. De falt som du kan &ndra &r ljusare. De falt som du inte kan &ndra (eftersom de
anges av datorn) ar mindre ljusa. Om <Ret ur > visas till héger om ett alternativ kan du trycka p8 <Ret ur > fér att Gppna en popup-meny med ytterligare
alternativ.

1 Key functions (Tangentfunktioner) - En rad med rutor langst ned p& alla skarmar, som visar tangenter och hur de fungerar for systeminstéllningarna

Keys (Tangenter) Atgérd
<Tabb> eller ned3tpil Flyttar till nasta falt.
<Shift>, <tabb> eller uppatpil | Flyttar till foregdende falt.
bakatpil eller framatpil Bladdrar igenom alternativen i ett falt. I manga falt kan du &ven skriva in 6nskat vérde.
<PgDn=> eller <PgUp> Rullar igenom hjalpinformationen.
<Retur > Oppnar det valda faltets popup-meny for alternativ.
blanksteg, <= > eller <- > Bladdrar igenom alternativen i ett falt (i det markerade faltets popup-meny).
<Alt> <x> Avslutar systeminstaliningarna utan att starta om datorn och terstaller datorn till startrutinen.
<Alt> <b> Avslutar systeminstallningarna, startar om datorn och implementerar alla @ndringar som du har utfort.
<Alt> <d> Aterstaller det valda alternativet till dess standardinstalining.
<Alt> <f> Rterstaller alla systeminstéallningar till standardkonfigurationen.
Startsekvens

Du kan anvénda den héar funktionen om du vill &ndra ordning pd de enheter som datorn startar frén.

Mobjliga instéllningar

1 Normal - (Endast tillganglig fér den aktuella startprocessen) Datorn forséker starta i enlighet med den enhetsordning som angetts i

systeminstéllningarna.

Diskette Drive (Diskettenhet) - Datorn férsoker starta frén diskettenheten. Om det inte gar att starta fran den diskett som sitter i diskettenheten, eller
om det inte finns ndgon diskett i enheten, visas ett felmeddelande.

Hard Drive (H&rddisk) - Datorn férsoker starta frén den priméara harddisken. Om inget operativsystem finns p& enheten visas ett felmeddelande.

CD Drive (CD-enhet) - Datorn férsoker starta frén CD-enheten. Om det inte finns ndgon CD-skiva i enheten, eller om inget operativsystem finns p&
CD:n, visas ett felmeddelande.

PXE - N&r datorn startar trycker du pd <F3> for att 6ppna en meny dar du kan valja metod for att starta frdn en natverksserver. Om ingen startrutin
fr@n natverksservern kan anvandas forséker datorn att starta fran nasta enhet i startsekvensen.

USB Flash Device (USB Flash-enhet) - Séatt i minnesenheten i en USB-port och starta om datorn. Nér F12 = Boot Menu (Startmeny) visas langst upp till
héger pa skarmen trycker du pd <F12>. Nyckeln identifieras av systemets BIOS och alternativet for USB-nyckeln laggs till p8 startmenyn.

Obs! Om du vill starta frdn en USB Flash-enhet maste enheten vara startbar. Forsakra dig om att enheten &r startbar (l&s dokumentationen som
medféljde enheten eller besok tillverkarens webbplats).

Andra startsekvens for den aktuella uppstarten

Du kan anvénda den har funktionen om du exempelvis vill starta fr&n CD-enheten for att kéra Dell Diagnostics, men ange att datorn ska starta fran harddisken
nar diagnostiktesterna ar fardiga.

Om du vantar for l1dange och Windows-logotypen visas bor du vénta tills skrivbordet i Windows har aktiverats. Darefter stanger du av datorn och férsoker igen.

1.

2.

Starta eller starta om datorn.

N&ar F2 = Setup, F12 = Boot Menu (F2 = Installningar, F12 = Startmeny) visas i det évre hégra hérnet av skdarmen trycker du p% <F12>.

Menyn Boot Device (Startenheter) visas och alla tillgdngliga startenheter visas. Bredvid varje enhet finns ett nummer.



3. Ange numret for den enhet som ska anvandas for den aktuella uppstarten, men inte for framtida uppstarter, langst ned p8 menyn.

Andra startsekvens for framtida starter

1. Oppna systeminstéllningarna.

2. Anvéand piltangenterna fér att markera alternativet Boot Sequence (Startsekvens) och tryck p& <Retur> for att ppna popup-menyn.

ﬂ Obs! Skriv upp den aktuella startsekvensen om du skulle vilja 8terstélla den.

3. Tryck pd uppat- och nedatpilarna for att flytta i listan med enheter.
4. Tryck pd blankstegstangenten om du vill aktivera eller inaktivera en enhet (aktiverade enheter visas med en bock).

5. Tryck pa plus (+) eller minus () for att flytta en markerad enhet uppéat eller nedt i listan.

Alternativ for systeminstallningar

AC Power Recovery (Aterstillning efter stromavbrott) — Avgér vad som hander nar strommen sl8s p8 igen.

1 Off (Av) (standard) - Datorn forblir avstangd nér strommen kommer tillbaka.
1 On (P&) - Datorn startar Dér storémmen kommer tiIIbaL(a.
1 Last (Senaste) - Datorn atergar till den status som radde néar strommen bréts.

Asset Tag (Inventariebeteckning) - Visar datorns inventariebeteckning (som kan programmeras av kunden), om en inventariebeteckning
har tilldelats.

Auto Power On (Automatisk start) — Anger vid vilken tid och pa vilka dagar i veckan datorn ska startas automatiskt. Du kan vélja varje dag
eller m&ndag till fredag.

Tiden anges i 24-timmarsformat (timmar:minuter). Du &dndrar starttiden genom att trycka pd héger- eller véansterpilarna for att oka eller
minska siffrorna eller genom att skriva in 6nskad tid i félten for datum och tid.

Standardinstéllningen &r Disabled (Inaktiverad).

Den hér funktionen fungerar inte om du sténger av datorn med en férgreningsdosa eller spénningsutjamnare.

CPU-information
1 CPU Speed (CPU-hastighet) - Den processorhastighet med vilken datorn startar.

Tryck pd vénster- eller hégerpilen for att véxla alternativet CPU Speed (CPU-hastighet) mellan den inbyggda processorns hastighet
(standard) och en lagre kompatibel hastighet. Andringar i den hér instéllningen trader i kraft omedelbart (du behdver inte starta om
datorn).

Om du vill véxla mellan den inbyggda processorns hastighet och den andra kompatibla hastigheten nar datorn kérs i realldge trycker
du p8 <Ctrl><Alt><\>. (Om du inte har ett tangentbord for amerikansk engelska trycker du p& <Ctrl><Alt><#>.)

Bus Speed (Busshastighet) - Hastigheten for processorns systembuss.

Processor ID (Processor-1D) - Tillverkarens identifieringskod(er) for den installerade processorn.

Clock Speed (Klockhastighet) - Den hastighet vid vilken processorn/processorerna kors.

Cache Size (Cachestorlek) - Storleken p8 processorns L2-cache.

Hyper-Threading - Med den har instéllningen kan du aktivera eller inaktivera Hyper-Threading-teknik for operativsystem med stéd for
Hyper-Threading. Standardinstéliningen &r Disabled (Inaktiverat).

Obs! Om datorn har en processor som stéder Hyper-Threading visas alternativet Hyper-Threading éverst i listan.

Enhetskonfiguration —

1 Diskette Drive A (Diskettenhet A) - Den typ av diskettenhet/diskettenheter som finns i datorn. Vid en normal kabelkonfiguration ar
Diskette Drive A (startdiskettenheten) den 3,5-tumsdiskettenhet som &r installerad i det éversta externa enhetsfacket. De tv8
alternativen ar 3.5 Inch, 1.44 MB (3,5 tum, 1,44 MB) och Not Installed (Inte installerad).

Eventuella bandstationer visas inte for alternativet Diskette Drive A. Om till exempel en diskettenhet och en bandstation &r anslutna
till diskettenhetens granssnittskabel véljer du alternativet 3.5 Inch, 1.44 MB for Diskette Drive A.

1 Primary Drive O (Primérenhet 0) - Identifierar IDE-h8rddisken som &r kopplad till IDE1-kontakten p& systemkortet.

1 Primary Drive 1 (Primarenhet 1) - Identifierar IDE-enheten som &r kopplad till IDE2-kontakten p& systemkortet.

1 Secondary Drive O (Sekundéarenhet 0) - Identifierar den enhet som ar ansluten till enheten som ar kopplad till IDE1-datakabeln.
1 Secondary Drive 1 (Sekundérenhet 1) - Identifierar den enhet som &r ansluten till enheten som &r kopplad till IDE2-datakabeln.
1 IDE Drive UDMA (IDE-enhet UDMA) - Definierar ldget for alla installerade harddiskar.

Obs! Det méste finnas en IDE-enhet som ar kopplad till det primara IDE-grénssnittet om det finns en IDE-enhet som ar ansluten till det
sekundéara IDE-granssnittet.

Om du f&r problem laser du avsnittet "Problem med h&rddisken."

Fastboot (Snabbstart)

1 On (P&) (standard) - Datorn startar pd 10 sekunder eller mindre och hoppar 6ver vissa konfigurationer och tester.
1 Off (Av) - Datorn hoppar inte 6ver ndgra konfigurationer eller tester under starten.

Hard-Disk Drive Sequence (Sekvens for harddiskenheter)
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Om du satter i en startenhet och startar om visas det har alternativet i menyn med systeminstéllningar.

1 Startenheter i systemets BIOS N
1 USB Device (USB-enhet) - Om du vill starta fran en USB-minnesenhet markerar du USB-enheten och flyttar den éverst i listan.

Ljudlége for IDE-harddisk

I Quiet (Tyst) (standard) - Harddisken kors med lagsta mojliga ljudniva.
1 Performance (Prestanda) - Harddisken kérs med hégsta hastighet.

Obs! Om du vaxlar till ldget Performance (Prestanda) kan harddisken I&ta mer. Enhetens prestanda paverkas emellertid inte.

1 Bypass (Forbikoppling) - Den aktuella installningen for ljudldaget varken testas eller &ndras.
1 Suggested (Foreslagen) - Harddisken kérs pd den nivd som rekommenderas av harddisktillverkaren.

Obs! Diskbilden &ndras inte om du &ndrar harddiskens ljudlage.

Integrated Devices (Integrerade enheter) = Konfigurerar féljande enheter som &r integrerade med systemkortet:

Sound (Ljud) - Instéliningarna & On (P8) (standard) och Off (Av).

USB Controller (USB-styrenhet) - Instéllningarna &r On (P&) (standard) och Off (Av).

USB Emulation (USB-emulering) - Tillgangliga instéllningar & On (P3) (standard) och Off (Av).

Network Interface Controller (Nitverkskort, NIC) - Instéliningarna &r On (P8) (standard), Off (Av) eller On w/PXE (P& med
MBA).

Mouse Port (Musport) - Tillgangliga instaliningar &r On (P&) (standard) och Off (Av).

PCI Slots (PCl-kortplatser) - Tillgéngliga instéllningar ar Enabled (Aktiverade) (standard) och Off (Av).

Serial Port 1 and Serial Port 2 (Seriell port 1 och seriell port 2 - Tillgangliga instéllningar ar Off (Av) och Auto (standard). (Seriell
port 2 visas som alternativ om du har ett serieportskort installerat.)

Auto (Automatiskt) anvéands for automatisk porttilldelning (COM1 eller COM3 for Serial Port 1 (Serieport 1) och COM2 eller COM4 for
Serial Port 2 (Serieport 2)).

Om du staller in en seriekontakt pd laget Auto (Automatiskt) och installerar ett kort som &r konfigurerat med samma tilldelning,
anvands automatiskt nasta tillgangliga tilldelning som har samma IRQ-instéllning (avbrottsbegéaran) for den inbyggda porten enligt
féljande riktlinjer:

COML1 (I/0-adress 3F8h), som delar IRQ4 med COM3, kopplas om till COM3 (1/0-adress 3E8h).
COMZ2 (I/0-adress 2F8h), som delar IRQ3 med COM4, kopplas om till COM4 (1/0-adress 2E8h).

Obs! Om tvd COM-kontakter har samma IRQ-instélining kan du anvénda en av kontakterna 8t gdngen, men du kan kanske inte anvanda
dem samtidigt. Om du anvander operativsystemet Windows 95 eller IBM® OS/2® kan du inte anvdanda bdda seriekontakterna samtidigt. Om
aven den andra kontakten (COM3 eller COM4) anvands, inaktiveras den inbyggda kontakten.

1 Parallel Port (Parallellport) - Installningarna &r Mode (Ldge), 170 Address (1/0-adress) och DMA Channel (DMA-kanal).

Instéllningarna for Mode (Ldge) &rPS/2, EPP, ECP, AT eller Off (Av). Stéll in alternativet Mode (Lage) for den typ av enhet som &r
ansluten till parallellporten. Mer information om vilket ldge du ska anvéanda finns i dokumentationen som féljde med enheten.

Instéllningarna for 1/0 Address (I/0-adress) ar 378h (standard), 278h och 3BCh. Instéllningarna kan inte anvdndas om Mode
(Lage) &r installt p& Off (Av).

Obs! Du kan inte ange parallellporten till 3BCh om Mode (L&ge) &r instéllt pd EPP.
DMA Channel (DMA-kanal) visas bara om Mode (Lage) &r installt p& ECP. Instéllningarna a&r DMA 1, DMA 3 eller Off (Av).
1 IDE Drive Interface (IDE-enhetsgranssnitt) - Tillgdngliga instéliningar ar Off (Av) och Auto (Automatiskt) (standard).

Auto (Automatiskt) inaktiverar IDE-granssnittet nar det behdvs for att kunna hantera ett styrenhetskort som installerats pa en
expansionskortplats.

1 Diskette Interface (Diskettgranssnitt) - Tillgangliga installningar &r Auto (Automatiskt) (standard), Read Only (Skrivskyddad) och Off
(Av).

Auto (Automatiskt) inaktiverar den integrerade styrenheten for diskettenheten nar det behovs for att kunna hantera ett
styrenhetskort som installerats p& en expansionskortplats.

Read Only (Skrivskyddad) hindrar datorns inbyggda diskettstyrenhet frén att skriva till diskettenheter och aktiverar laget Auto
(Automatiskt).

1 Primary Video Controller (Priméar bildskarmsstyrenhet) - Tillgéngliga instaliningar ar Auto (Automatiskt) (standard) och Onboard (P&
systemkortet).

Auto (Automatiskt) (standard) - Om bara ett AGP-kort &r installerat pd datorn anvénds AGP-kortet. Om bara ett PCl-kort &r
installerat, anvands PCI-kortet. Om b&de AGP- och PCI-kort &r installerade anvands bada korten.

Onboard (P& systemkortet) - AGP-kortet anvénds.

Keyboard NumLock (Tangentbordets NumLock) - Instéliningarna &r On (P&) och Off (Av) (géller inte tangentbord med 84 tangenter).

On (P&) - Aktiverar knappsatsen langst till hoger s& att de har de matematiska och numeriska funktioner som visas langst upp p& var och
en av dem.

Off (Av) - Aktiverar knappsatsen langst till héger s& att de markarfunktioner som visas langst ned pa var och en av tangenterna kan
anvandas.

Memoryolnformation (Minnesinformation) — Anger méngden installerat minne, hastighet fér datorns minne, mangden bildskdrmsminne,
storlek pa visningscache, samt kanallage (dubbel eller enkel).
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Tillbaka till Innehall

Avancerad felsokning

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Dell Diagnostics

@ Installera om Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyq)

@ Anvénda System@terstélining i Microsoft® Windows® XP
@ Installera om Microsoft® Windows® XP
@ Installera om Microsoft Windows 2000

@ Lésa program- och maskinvaruinkompatibilitet

Dell Diagnostics

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Nar ska Dell Diagnostics anvandas?

Om du fér problem med din dator utfér du kontrollerna som finns beskrivna i “Losa problem” och kér Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell for att fa hjalp.

Skriv gérna ut instruktionerna innan du bérjar.

° Viktigt! Dell Diagnostics fungerar bara p§ Dell™-datorer.

G2 till systeminstélliningarna, granska datorns konfigureringsinformation och kontrollera att enheten du vill testa visas i systeminstallningarna och &r aktiv.

Starta Dell Diagnostics frén h&rddisken eller frdn CD-skivan Drivers and Utilities (kallas &ven Resource CD, resurs-CD:n).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken

1. Sténg av och starta om datorn.

2. Nar DELL™-logotypen visas trycker du direkt p& <F12>.

ﬂ Obs! Om du far ett meddelande om att ingen partition for diagnostikverktyget har hittats, kér du Dell Diagnostics frdn CD-skivan Drivers and Utilities
(Drivrutiner och verktyq).

Om du vantar for lange och Microsoft® Windows®-logotypen visas bor du vénta tills skrivbordet i Windows har aktiverats. Stdng sedan av datorn via
Start-menyn och forsok igen.

3. Nar listan 6ver startenheter visas markerar du Boot to Utility Partition (Starta med Utility-partition) och trycker pd <Retur>.

4. Nar huvudmenyn for Dell Diagnostics visas valjer du det test som du vill kéra.

Starta Dell Diagnostics frdn CD-skivan Drivers and Utilities

1. Mata in CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg).

2. Stang av och starta om datorn.

Nar DELL-logotypen visas trycker du direkt p§ <F12>.

Om du véntar fér lange och Windows®-logotypen visas bér du vénta tills skrivbordet i Windows har aktiverats. Stang sedan av datorn via Start-menyn
och forsok igen.

ﬂ Obs! Né&sta steg &ndrar startsekvensen for en enda systemstart. Nasta g&ng datorn startas sker det enligt de enheter som anges i
systeminstallningarna.
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3. Nar listan 6ver startenheter visas markerar du IDE CD-ROM Device (IDE CD-ROM-enhet) och trycker p& <Retur>.
4. Valj alternativet IDE CD-ROM Device (IDE CD-ROM-enhet) p& CD-startmenyn.

5. Valj alternativet Boot from CD-ROM (Starta frén CD-ROM) pd den meny som visas.

6. Skriv 1 for att 6ppna menyn fér ResourceCD (resurs-CD).

7. Skriv 2 for att starta Dell Diagnostics.

8. Valj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kér 32-bitars Dell Diagnostics) i den numrerade listan. Tank p8 att vélja rétt version foér den plattform som du
anvander om det visas flera versioner.

9. Na&r huvudmenyn for Dell Diagnostics visas valjer du det test som du vill kora.

Huvudmenyn for Dell Diagnostics

1. Klicka p8 knappen for det alternativ som du vill anvénda nar Dell Diagnostics startas och skarmen med huvudmenyn visas.

ﬂ Obs! Servicenumret for datorn visas overst i varje testskarm. Nar du kontaktar Dell frégar supportpersonalen efter ditt servicenummer.

Alternativ Funktion
Express Test Utfor ett snabbtest av enheter. Det har testet tar vanligtvis 10 till 20 minuter och kréver inte att anvandaren gor ndgot. Kor
(Snabbtest) snabbtestet forst for att 6ka chanserna att hitta problemet snabbt.

Extended Test (Utokat Uotfér ett utokat test av enheterna. Det har testet tar vanligtvis en timme eller mer, och anvandaren maste svara pa fragor d& och
test) da.

Custom Test (Anpassat | Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som ska kéras.
test)

Symptom Tree Hér visas de vanligaste problemsymptomen och héar kan du vélja ett test utifrén det symptom som datorn har.
(Symptomtrad)

2. Om du stéter pa ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en beskrivning av problemet. Skriv upp felkoden och
problembeskrivningen och folj sedan instruktionerna p& skarmen.

Om du inte kan l6sa feltillstdndet kontaktar du Dell.

3. Om du kor ett test med alternativen Custom Test (Anpassat test) eller Symptom Tree (Symptomtrad) far du mer information nar du klickar p& ndgon av
flikarna som beskrivs i tabellen nedan.

Flik Funktion

Resultat Visar testresultatet och eventuella feltillstdnd som p&traffats.

Errors (Fel) Visar feltillstdnd som har patréaffats, felkoder och problembeskrivningar.

Hjalp Beskriver testet och kan innehdlla information om eventuella krav for korning av test.
Configuration Visar maskinvarukonfigurationen fér den valda enheten.

(Konfiguration)

Dell Diagnostics hamtar konfigurationsinformation for alla enheter frén systeminstallationsprogrammet, minnet och frén olika interna

: - . o . = h . . o
tester och visar (O:Ien sedan i enhetslistan pa vénster sida av skdrmen. Enhetslistan kanske inte visar namnen pa alla komponenter som
ar installerade pa datorn eller alla enheter som &r anslutna till datorn.

Parameters Med dessa kan du anpassa testet genom att &ndra instéllningarna.
(Parametrar)

4. Om du kér Dell Diagnostics frén CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) matar du ut CD-skivan nar testerna &r slutférda.

5. Stang testskarmen for att g8 tillbaka till skarmen med huvudmenyn. Om du vill avsluta Dell Diagnostics och starta om datorn stanger du skarmen med
huvudmenyn.

Installera om Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg)

o Viktigt! P8 Dells supportwebbplats, support.dell.com, och p§°CD—skivan Drivers and Utilities(Drivrutiner och verktyg) finns godkanda drivrutiner for
Dell™-datorer. Om du installerar drivrutiner som du hamtar fran andra kéllor kan det hénda att datorn inte fungerar som den ska.

Anvinda Aterstill drivrutin | Windows XP

Om du f&r problem efter att ha installerat eller uppdaterat en drivrutin kan du anvanda Aterstall drivrutin i Windows XP for att ersétta drivrutinen med den
tidigare installerade versionen.
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1. Klicka p& Start och sedan p& Kontrollpanelen.

2. Klicka pé Prestanda och underhall under Vilj en kategori.

3. Klicka p8 System.

4. Klicka pd fliken Maskinvara i fonstret Systemegenskaper.

5. Klicka pd Enhetshanteraren.

6. Hogerklicka p8 den enhet du installerade en ny drivrutin for och klicka p& Egenskaper.
7. Klicka pé fliken Drivrutiner.

8. Klicka p8 Aterstill tidigare drivrutin.

Om du inte kan korrigera problemet med Aterstall tidigare drivrutin anvander du System@&terstélining och terstaller datorn till det tillstdnd som rédde innan
den nya drivrutinen installerades.

Anvdnda CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg)

Om varken Aterstalining av drivrutiner eller System&terstallning léser problemet installerar du om drivrutinen frn CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och
verktyg, kallas &ven Resource CD).

ﬂ Obs! Om du vill komma 8t enhetsdrivrutiner och anvandardokumentation m8ste du anvanda CD-skivan Drivers and Utilities i Windows.

1. Mata in CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg).

Om det &r forsta gdngen du anvéander CD-skivan Drivers and Utilities 6ppnas installationsfonstret och du informeras om att installationen p&bérijas. Klicka
pa OK och folj instruktionerna i installationsprogrammet for att slutféra installationen.

2. Klicka pd Next (N&sta) i skarmen Welcome Dell System Owner (Vi halsar alla &gare av Dell-system valkomna).
3. Valj lampliga alternativ for System Model (Systemmodell), Operating System (Operativsystem), Device Type (Enhetstyp) och Topic (Amnesomrade).

4. Klicka p§ My Drivers (Mina drivrutiner) i listrutan Topic (Amnesomréde).

CD-skivan Drivers and Utilities soker av datorns maskinvara och operativsystem och visar sedan en lista med enhetsdrivrutiner fér den
systemkonfiguration som du anvander.

5. Klicka p& lamplig drivrutin och folj instruktionerna fér att ladda ned drivrutinen till datorn.
Om du vill visa en lista éver alla tillgangliga drivrutiner for datorn klickar du pd Drivers (Drivrutiner) i listrutan Topic (Avsnitt).

Om du vill 6ppna hjélpfilerna p§ CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) klickar du pd fr@getecknet eller pa lanken Help (Hjalp) éverst pd
skarmen.

Anvanda Systematerstallning i Microsoft® Windows® XP

Funktionen System&terstalining i Microsoft Windows XP gér det méjligt att 8terstélla datorn till ett tidigare lage (utan att datafiler paverkas) om andringar av
maskinvara, programvara eller systeminstaliningar gor att datorn inte langre fungerar som den ska. Information om hur du anvénder Systematerstéalining finns
i Hjélp- och supportcenter i Windows.

° Viktigt! Sakerhetskopiera dina datafiler regelbundet. Systematerstélining évervakar inte datafiler och kan inte dterstalla dem.

Sa hér skapar du en aterstallningspunkt

1. Klicka pé Start och sedan pa Hjélp och support.
2. Klicka pé Systeméterstillning.

3. Fo6lj instruktionerna pd skarmen.



S3 har 3terstdller du datorn till en tidigare status

Viktigt! Spara och stang alla 6ppna filer och avsluta alla 6ppna program innan du aterstéaller datorn till ett tidigare tillst&nd. Du bér inte &ndra, 6ppna
eller ta bort ndgra filer eller program férran systematerstallningen ar klar.

1. Klicka p8 Start, peka pa Alla program— Tillbehér— Systemverktyg och klicka sedan p& Systematerstillning.
2. Kontrollera att Aterstill datorn till en tidigare tidpunkt &r markerat och klicka p& Nésta.

3. Klicka p8 det datum som du vill &terstalla datorn till.

Skarmen Vilj en aterstillningspunkt innehéller en kalender dar du kan visa och valja dterstallningspunkter. Alla datum med mdjliga
terstallningspunkter visas med fetstil.

4. Valj en 8terstallningspunkt och klicka pa Nésta.

Om ett datum bara har en &terstéllningspunkt véljs den punkten automatiskt. Om det finns tva eller flera aterstaliningspunkter for ett datum klickar du
pé& den som du vill anvénda.

5. Klicka p8 Nasta.

Skarmen Aterstillning har slutforts visas nar Systematerstélining har samlat in all information som behévs, och sedan startas datorn om.

6. Nar datorn har startat om klickar du p& OK.

Om du vill &ndra 8terstallningspunkten kan du antingen upprepa stegen med en annan punkt eller &ngra terstaliningen.

Angra den senaste systemaAterstillningen

Viktigt! Spara och stang alla 6ppna filer och avsluta alla 6ppna program innan du &ngrar den senaste systematerstéliningen. Du bor inte &ndra, 6ppna
eller ta bort n&gra filer eller program forran systematerstaliningen &r klar.

1. Klicka pd Start, peka p& Alla program— Tillbehor— Systemverktyg och klicka sedan p& Systematerstillning.
2. Klicka p8 Angra den senaste &terstillningen och klicka pd Nésta.

3. Klicka pé Nésta.

Skarmen Systematerstalining visas och datorn startas om.

4. Nar datorn har startat om klickar du p8 OK.

Aktivera Systematerstillning

Om du installerar om Windows XP med mindre &n 200 MB ledigt hrddiskutrymme inaktiveras Systematerstallning automatiskt. S& har kontrollerar du om
Systematerstalining ar aktiverat:

1. Klicka p8 Start och sedan pd Kontrollpanelen.
2. Klicka p8 Prestanda och underhall.

3. Klicka p& System.

4. Klicka pd fliken Systemé&terstallning.

5. Kontrollera att Inaktivera Systematerstéllning &r avmarkerat.

Installera om Microsoft® Windows® xp

Innan du startar



Innan du korrigerar ett problem med en nyinstallerad drivrutin genom att installera om Windows XP bor du férsoka med Aterstall tidigare drivrutin. Om du inte
kan korrigera problemet med Aterstall tidigare drivrutin anvander du Systematerstalining och 8terstaller operativsystemet till ett tidigare ldge d8 systemet
fortfarande var stabilt, dvs innan den nya drivrutinen installerades.

Viktigt! Sékerhetskopiera alla datafiler p8 den priméara harddisken innan du genomfor installationen. For konventionella hdrddiskkonfigurationer &r den
priméra harddisken den disk som forst identifieras av datorn.

For ominstallation av Windows XP behdver du féljande:

In

1 CD:n Dell™ Operating System (Operativsystem)

1 CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg)
Obs! CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) innehaller drivrutiner som fabriksinstallerats p§ datorn. Med CD:n Drivers and Utilities
(Drivrutiner och verktyg) kan du ladda alla nédvandiga drivrutiner, inklusive de som krdvs om datorn ar utrustad med en RAID-styrenhet.

1 Produktnyckel (Produkt-ID-nummer)

Obs! Produktnyckeln &r den streckkod som anges pd etiketten som sitter pd datorns externa sidolucka. Du kan uppmanas ange produktnyckeln nar du
anvander CD:n Operating System (Operativsystem) i vissa fall.

stallera om Windows XP

Utfor alla steg i foljande avsnitt i den ordning de visas om du vill installera om Windows XP.

Inst

allationsprocessen kan ta en till tvd timmar att slutféra. Efter att du har installerat om operativsystemet maste du &ven installera om drivrutiner,

antivirusprogram och annan programvara.

° Viktigt! Information om hur du installerar om Windows XP finns pa CD:n som innehaller operativsystemet. Alternativen kan skriva éver filer och

eventuellt ocksd paverka program som &r installerade p& h&rddisken. Installera darfor bara om Windows XP om du blir uppmanad av Dells
supportpersonal att géra det.

O Viktigt! For att forhindra konflikter med Windows XP m&ste du inaktivera alla eventuella antivirusprogram innan du installerar om Windows XP.

Instruktioner finns i dokumentationen som medféljde programvaran.

Starta fran CD-skivan med operativsystemet

1.

2.

3.

5.

Spara och sténg alla 6ppna filer och avsluta alla 6ppna program.
Séatt i CD-skivan med operativsystemet. Om ett program startar automatiskt avslutar du det innan du fortsatter.
Starta om datorn.

N&r DELL™-logotypen visas trycker du omedelbart pd <F12>.

Om operativsystemets logotyp visas vantar du tills skrivbordet i Windows visas innan du stanger av datorn och férséker igen.

Tryck pa piltangenterna och vélj CD-ROM och tryck sedan p8 <Retur>.

N&r meddelandet Press any key to boot from CD (Tryck pd valfri tangent for att starta fr&n CD:n) visas trycker du pa en valfri tangent.

Installationsprogram for Windows XP

1. Nar fonstret Installationsprogram for Windows XP visas trycker du p& <Retur> och véljer alternativet Installera Windows nu.

2. Las informationen i fonstret Licensavtal for Windows och tryck sedan p& <F8> och acceptera licensavtalet.

3. Om Windows XP redan &r installerat pa datorn och du vill installera om den aktuella versionen av Windows XP trycker du p8 tangenten r och tar sedan

ut CD:n.

4. Om du vill utféra en nyinstallation av Windows XP trycker du pd <Esc> och véljer detta alternativ.

5. Tryck pd <Retur> for att valja den markerade partitionen (rekommenderas) och folj instruktionerna p& skarmen.

Fonstret Installationsprogram for Windows XP visas och operativsystemet borjar att kopiera filer och att installera enheterna. Datorn startas om
automatiskt flera génger.



ﬂ Obs! Hur I8ng tid det tar att installera operativsystemet beror bland annat pd harddiskens storlek och hur snabb datorn &r.

° Viktigt! Tryck inte pd ndgon tangent nar foljande meddelande visas: Press any key to boot from the CD (Tryck pa valfri tangent om du vill
starta om fran CD:n).
6. Nar fonstret Nationella instillningar och sprakinstillningar visas véljer du 6nskade instaliningar och klickar p8 Nésta.
7. Skriv in ditt namn och eventuellt ocksd ett féretagsnamn nar fonstret Anpassa programvaran visas och klicka sedan pd Nasta.

8. Skriv ett datornamn (eller acceptera det namn som visas) och ett Idsenord i fonstret Datornamn och administratérslésenord och klicka sedan pd
Naésta.

9. Om skdrmen Information om modemuppringning visas anger du nodvandig information och klickar sedan p& Nasta.
10. Ange datum, tid och tidszon i fonstret Instéllningar for datum och tid och klicka sedan p8 Nésta.
11. Om skarmen Néatverksinstéllningar visas klickar du p8 Standard och klickar sedan p& Nésta.

12. Om du installerar om Windows XP Professional och du blir ombedd att ange mer information om konfiguration av natverket anger du nédvandig
information. Om du &r oséker p& installningarna accepterar du standardinformationen.

Windows XP installerar operativsystemets komponenter och konfigurerar datorn. Datorn startas om automatiskt.

O Viktigt! Tryck inte p& ndgon tangent nar féljande meddelande visas: Press any key to boot from the CD (Tryck pa valfri tangent om du vill
starta om fran CD:n) .

13. Nar fonstret Vilkommen till Microsoft visas klickar du pd Nésta.

14. Nar meddelandet Vil ken sorts Internet-anslutning anviands pa denna dator? visas klickar du p& Hoppa 6ver.
15. Nar fonstret Vill du registrera dig hos Microsoft? visas valjer du Nej, inte just nu och klickar sedan p& Nésta.
16. Nar fonstret Vem kommer att anvanda den har datorn? visas kan du ange upp till fem olika anvéndare.

17. Klicka pa Nésta.

18. Klicka p& Slutfor och slutfor installationen. Ta sedan ut CD:n.

19. Installera om lampliga drivrutiner med CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg).

20. Installera om antivirusprogrammet.

Installera om Microsoft Windows 2000

Innan du startar

Viktigt! Sakerhetskopiera alla datafiler p& den primara hérddisken innan du genomfor installationen. For konventionella hdrddiskkonfigurationer &r den
priméara harddisken den disk som férst identifieras av datorn.

For ominstallation av Windows 2000 behéver du féljande:

1 CD:n Dell™ Operating System (Operativsystem)

1 CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg)
ﬂ Obs! CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) innehéller drivrutiner som fabriksinstallerats p& datorn. Med CD:n Drivers and Utilities
(Drivrutiner och verktyg) kan du ladda alla nédvandiga drivrutiner, inklusive de som krévs om datorn ar utrustad med en RAID-styrenhet.

1 Produktnyckel (Produkt-ID-nummer)

Obs! Produktnyckeln &r den streckkod som anges p& etiketten som sitter pd datorns externa sidolucka. Du kan uppmanas ange produktnyckeln nar du
anvander CD:n Operating System(Operativsystem) i vissa fall.

Installera om Windows 2000

Utfor alla steg i féljande avsnitt i den ordning de visas om du vill installera om Windows 2000.



Installationsprocessen kan ta en till tvd timmar att slutfora. Efter att du har installerat om operativsystemet maste du &ven installera om drivrutiner,
antivirusprogram och annan programvara.

O Viktigt! Information om hur du installerar om Windows 2000 finns p& CD:n som innehé&ller operativsystemet. Alternativen kan skriva éver filer och
eventuellt ocksd pdverka program som ar installerade p& harddisken. Installera darfér bara om Windows 2000 om du blir uppmanad av Dells
supportpersonal att gora det.

o Viktigt! Fér att forhindra konflikter med Windows 2000 méaste du inaktivera alla eventuella antivirusprogram innan du installerar om Windows 2000.
Instruktioner finns i dokumentationen som medféljde programvaran.

Starta frdn CD-skivan med operativsystemet

1. Spara och sténg alla 6ppna filer och avsluta alla 6ppna program.

2. Satt i CD-skivan med operativsystemet. Om ett program startar automatiskt avslutar du det innan du fortsatter.

3. Starta om datorn.

4. Nar DELL™-logotypen visas trycker du omedelbart p& <F2>.

5. Om operativsystemets logotyp visas véantar du tills skrivbordet i Windows visas innan du stanger av datorn och férsoker igen.
6. Tryck p8 piltangenterna och valj CD-ROM och tryck sedan p& <Retur>.

7. Nar meddelandet Press any key to boot from CD (Tryck pd valfri tangent for att starta frdn CD:n) visas trycker du p8 en valfri tangent.

Installationsprogram for Windows 2000

1. Kontrollera att glternativet for att trycka pa Retur for att installera Win2000 &r markerat nar fonstret Installationsprogram fér Windows 2000 visas.
Tryck déarefter pa <Retur>.

2. Nar fonstret Installationsprogram for Wiroldows 2000 Professional visas trycker du pd piltangenterna och valjer det partitionsalternativ som du vill
anvanda for Windows 2000. Tryck sedan pa tangenten for énskat partitionsalternativ.

3. Nasta gang fonstret Installationsprogram for Windows 2000 Professional visas trycker du pd piltangenterna och véljer vilken typ av filsystem som du
vill anvanda. Dérefter trycker du p§ <Retur>.

4. Tryck p& <Retur> en gang till och starta om datorn.

5. Klicka p8 Nasta nar fonstret Valkommen till guiden Installera Windows 2000 visas.

6. Nar fonstret Nationella instéllningar visas valjer du énskade instéllningar och klickar sedan p& Nésta.

7. Skriv in ditt namn och eventuellt ocks& ett foretagsnamn nar fénstret Anpassa programvaran visas och klicka sedan p& Nasta.

8. Ange Windows-produktnyckeln (finns p& Microsoft-etiketten p& datorn) och klicka sedan pd Nésta.

9. Ange ett datornamn och ett I6senord om du s8 onskar, nar fonstret Datornamn och administratérslésenord visas. Klicka sedan p% Nasta.

10. Ange datum och tid i fénstret Instéllningar fér datum och tid och klicka sedan p& Nasta.

Windows 2000 installerar komponenter och konfigurerar datorn.

11. Nar fonstret Guiden Installera Windows 2000 slutférs visas tar du ut CD:n ur enheten och klickar p& Slutfér.

Datorn startas om automatiskt.

12. Installera om lampliga drivrutiner med CD:n Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg).

13. Installera om antivirusprogrammet.

Losa program- och maskinvaruinkompatibilitet

Windows XP

I operativsystemet Windows XP uppstar IRQ-konflikter om en enhet inte identifieras under installation av operativsystemet eller om en enhet identifieras men
ar felaktigt konfigurerad.

S& har soker du efter konflikter pd en dator med Windows XP

1. Klicka p8 Start och sedan pd Kontrollpanelen.



2. Klicka pé Prestanda och underhall och sedan p§ System.
3. Klicka p fliken Maskinvara och klicka sedan pd Enhetshanteraren.

4. Anvand listan Enhetshanteraren for att soka efter konflikter med andra enheter.

Konflikter anges av ett gult utropstecken (! ) bredvid enheten i konflikt eller ett rétt X om enheten har inaktiverats.

5. Dubbelklicka p& en enhet i konflikt i listan. Fénstret Egenskaper visas, dar du kan faststélla vad som ska konfigureras om eller tas bort fran
Enhetshanteraren.

Lods dessa konflikter innan du kontrollerar enskilda enheter.

6. Dubbelklicka pd den enhetstyp som inte fungerar korrekt i listan Enhetshanteraren.

7. Dubbelklicka pa ikonen for enheten i den utokade listan.

Fénstret Egenskaper visas.

8. Los eventuella IRQ-konflikter enligt beskrivningen i steg 5.

Om det finns en IRQ-konflikt visas de kort eller enheter som delar den har enhetens IRQ i omrddet Enhetsstatus i fonstret Egenskaper.

Du kan ocks8 anvanda Felsokaren for maskinvara i Wlndows XP. Om du vill anvénda felsdokaren kllckar du pd Start och sedan p& Hjélp och support. Skriv
felsdkaren f&ér maskinvara i faltet Sok och klicka sedan pa pilen for att starta sokningen. Klicka p8 Felsokaren for kinvara i listan Sokresultat. | listan
Felsokaren for maskinvara klickar du pd Jag maste I6sa en maskinvarukonflikt i datorn och sedan pd Nésta.

Windows 2000

S8 har soker du efter konflikter pd en dator med Windows 2000

1. Klicka p8 Start, peka pd Instéllningar och klicka p& Kontrollpanelen .
2. Dubbelklicka p& System i Kontrollpanelen.

3. Klicka pa fliken Maskinvara.

4. Klicka pd Enhetshanteraren.

5. Klicka pd Visa och sedan pd Resurser efter anslutning.

6. Dubbelklicka pd Avbrottsbegiran (IRQ) for att visa IRQ-tilldelningarna.

Konflikter anges av ett gult utropstecken (! ) bredvid enheten i konflikt eller ett rétt X om enheten har inaktiverats.

7. Dubbelklicka p8 en enhet i konflikt i listan. Fénstret Egenskaper visas, dar du kan faststalla vad som ska konfigureras om eller tas bort frén
Enhetshanteraren. Lés dessa konflikter innan du kontrollerar enskilda enheter.

8. Dubbelklicka pd den enhetstyp som inte fungerar korrekt i listan Enhetshanteraren.

9. Dubbelklicka p& ikonen for enheten i den utokade listan.

Fénstret Egenskaper visas.

10. Om det finns en IRQ-konflikt visas de kort eller enheter som delar den har enhetens IRQ i omradet Enhetsstatus i fonstret Egenskaper. Lés IRQ-
konflikterna.

Du kan ocksd anvanda Felsokaren for maskinvara i Wmdows 2000. Om du vill anvénda felstkaren kllckar du pa Start och sedan pa Hjalp. Klicka pa
Underhéllnlng och felsékning pa fliken Innehall, klicka pa Wmdows 2000-felsbkare och sedan pad Maskinvara. | listan Felsokaren for maskinvara klickar
du p8 Jag maste I6sa en maskinvarukonflikt i datorn och sedan p& Nasta.

Tillbaka till Innehdll
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Batteri

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Byte av batteri
& Varning! F6lj sékerhetsanvisningarna innan du pabérjar det hir arbetsmomentet.

Ett knappbatteri uppratthaller information om datorkonfiguration, datum och tid. Batteriet kan h&lla flera ar.

Du kan behova byta ut batteriet om felaktig tid eller felaktigt datum visas under starten tillsammans med ett meddelande som lyder ungefar s& har:

Tinme-of -day not set - please run SETUP program (Klockslaget &r inte angett — kor systeminstdllningsprogrammet)

eller

Invalid configuration information -
pl ease run SETUP program (Qgiltig konfigurationsinformation - kér systeminstdllningsprogrammet)

eller

Strike the F1 key to continue,
F2 to run the setup utility (Tryck pd F1 f6r att forts&dtta eller pa
F2 for att koéra systeminstdllningsprogrammet)

For att kontrollera om du behdver byta batteri anger du tid och datum i systeminstéllningarna igen och avslutar programmet for att spara informationen. Sténg
av datorn och koppla loss den fran eluttaget under ndgra timmar. Anslut den sedan igen, starta den och éppna systeminstéliningarna. Om datum och tid
fortfarande inte &r korrekta byter du ut batteriet.

Du kan anvanda datorn utan batteri, men tank d8 p8 att konfigurationsinformationen raderas om datorn sténgs av eller kopplas loss frén eluttaget. I s& fall
maste du 6ppna systeminstéliningarna och 3terstilla konfigurationsalternativen.

& Varning! Ett nytt batteri kan explodera om det ir lleras felaktigt. Ersatt gamla batterier endast med samma eller motsvarande typ av batteri
som rekommenderas av tillverkaren. Kassera gamla batterier enligt tillverkarens anvisningar.

1. Om du inte redan har gjort det gor du nu en kopia p& konfigurationsinformationen, som finns i systeminstéliningarna (avsnittet "Systeminstaliningar"
innehaller mer information).

2. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

3. Leta upp den batterisockel som ar markt BATTERY (avsnittet "Komponenter pd systemkortet" inneh8ller mer information).

° Viktigt! Undvik att vidrora systemkortet om du forséker banda upp batteoriet med ett trubbigt féremal. Forsakra dig om att foremalet ar placerat mellan
batteriet och sockeln innan du férsoker lossa batteriet. Annars kan du raka skada systemkortet genom att banda loss sjalva sockeln eller genom att
forstora kretsar pd systemkortet.

4. Ta forsiktigt bort batteriet genom att banda loss det fran uttaget med fingrarna eller med hjalp av ett trubbigt, icke-ledande féremal, till exempel en
plastskruvmejsel.

5. Satti det nya batteriet i sockeln med den sida som &r markt med "+" uppat och se till att det klickar pa plats.
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° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

10.

11.

Sténg datorkdpan och anslut datorn och andra enheter till eluttag.

Satt tillbaka datorstativet, om ett sddant anvénds.

N&r du har satt tillbaka k&pan visas foljande meddelande p8 skarmen nasta géng du startar datorn, om detektorn fér chassiintréng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratoren for att fa information om hur du aterstaller
chassiintrangsdetektorn.

Oppna systeminstaliningarna och 8terstall de installningar som du sakerhetskopierade i steg 1.

Kassera gamla batterier enligt géllande miljélagar.

Tillbaka till Innehall
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Innan du startar
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Rekommenderade verktyg

@ Sténga av datorn

I det hér avsnittet beskrivs hur du tar bort och monterar komponenterna i datorn. Om inte annat anges antas i alla beskrivningar féljande:

1 Du har utfért stegen i "Stanga av datorn.”

1 Du har last sékerhetsinstruktionerna.

Rekommenderade verktyg

Procedurerna i detta dokument kan krava att féljande verktyg anvénds:

1 Liten platt skruvmejsel
1 Stjarnskruvmejsel

1 Diskett eller CD-skiva med uppdateringsprogram fér Flash BIOS

Stidnga av datorn

Anvand foljande sdkerhetsforeskrifter for att skydda datorn och dig sjalv.

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

O Viktigt! Reparation av datorn bor endast utforas av certifierade servicetekniker. Skador som uppkommer vid reparationsarbete som inte auktoriserats
av Dell técks inte av garantin.

& Varning! Hantera komponenter och kort forsiktigt. Ror aldrig komponenterna eller kontakterna pa ett kort. Hall alltid kortet i kanterna eller i
monteringsfastet. Hall alltid k p 1iten, till pel en processor, i kanterna och aldrig i stiften.

o Viktigt! Nar du tar bort en kabel drar du i kontakten eller den réafflade 6glan, inte i sjalva kabeln. Vissa kablar har en kontakt med sparrflikar. Nar du
kopplar bort den har typen av kablar m8ste du trycka in flikarna innan du kopplar bort kabeln. Dra alltid ur kontakterna rakt ut s& att stiften inte bojs.
Innan du ansluter en kabel kontrollerar du att b8da kontakterna ar ratt vanda och inriktade.

° Viktigt! Undvik att skada datorn genom att utféra féljande steg innan du bérjar arbeta inuti datorn.
1. Stang av datorn.

2. Kontrollera att datorn och alla anslutna enheter &r avstangda. Om datorn och de anslutna enheterna inte stangdes av automatiskt nar du stédngde av
datorn stanger du av dem nu.

0 Viktigt! Om du kopplar loss en natverkskabel kopplar du férst loss den fr@n datorn och sedan fr@n natverksuttaget i vaggen.

3. Koppla bort alla eventuella telefon- eller telekommunikationslinjer frn datorn.
4. Koppla bort datorn och alla anslutna enheter frén eluttagen och tryck sedan pd strémbrytaren for att jorda systemkortet.

5. Ta bort datorstativet, om ett s8dant finns.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

6. Oppna datorkdpan (lankar till instruktioner om hur du 6ppnar kdpan finns i register).

O Viktigt! Jorda dig genom att rora vid en omé&lad metallyta, exempelvis metallen p8 datorns baksida, innan du vidrér ndgot inuti datorn. Vidrér d och da
en omalad metallyta for att ta bort eventuell statisk elektricitet som kan skada de interna komponenterna.
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Brytare for chassiintrang
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Byta brytare fér chassiintrdng

@ Aterstalla detektor fér chassiintréng

Byta brytare for chassiintrang

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla frén brytarkabeln for chassiintréng frdn kontrollpanelen pd datorns framsida.

Notera hur chassiintrdngskabeln ar kopplad nar du tar bort den frén chassit. Chassikrokar kan hélla kabeln p& plats pa chassits insida.
3.

Skjut ut brytaren for chassiintréng ur sin skdra och ta bort brytaren och den anslutna kabeln fr&n datorn.

Small Form-Factor-dator

Liten bordsdator
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Liten minitornsdator

4. Skjut in brytaren for chassiintr&ng i skran och anslut kabeln till kontakten pd kontrollpanelen igen.

5. Stang datork&pan.

6. Satt tillbaka datorstativet, om ett sddant anvands.

° Viktigt! Om du ansluter en nétverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

7. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Aterstilla detektor for chassiintrdng

1. Oppna systeminstallningarna genom att trycka pd <F2> nar datorn startas.

Under fliken System Security (Systemsékerhet) terstaller du alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) genom att trycka p8 vénster- eller

2.
hégerpilen fér att vélja Reset (aterstall). Andra instéllningen till Enabled (Aktiverad), Enabled-Silent (Aktiverad tyst) eller Disabled (Inaktiverad).

E4 obs! Standardinstélininen &r Enabled-Silent (Aktiverad tyst).

Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrangsdetektorn.
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3. Tryck p& <Alt><b> nar du vill starta om datorn och borja anvanda andringarna.
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Rengoéra datorn

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Dator, tangentbord och bildskérm
@ Mus

@ Diskettenhet

@ CD- och DVD-skivor

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Dator, tangentbord och bildskarm

& Varning! Koppla alltid ur datorn fran eluttaget fére rengoring. Rengor datorn med en mjuk trasa fuktad i vatten. Anvénd inte rengéringsmedel,
varken flytande eller spray, eftersom de kan innehdlla brandfarliga &mnen.

1 Anvand en dammsugare med en borsttillsats for att forsiktigt aviagsna damm frn facken och 6ppningarna p& datorn, samt mellan tangentbordets
tangenter.

O Viktigt! Torka inte bildskarmen med tvallésning eller ndgot medel som innehaller alkohol. Om du gér det kan blandskyddet skadas.

1 Rengor bildskdrmen med en mjuk, ren trasa som fuktats latt med vatten. Om maojligt bér du anvénda speciella rengéringsdukar for bildskarmar och
rengéringsmedel som &r anpassade for blandskyddet och inte skadar det.

1 Torka av tangentbordet, datorn och plastdelarna p& bildskarmen med en mjuk rengéringsduk som fuktats med en blandning av tre delar vatten och en

del diskmedel.

Trasan far inte vara genombloét. Det far inte droppa vatten inuti datorn eller i tangentbordet.

Mus

Om markéren rér sig onormalt eller ryckigt pé skarmen rengor du musen. S3 har rengér du en mus som inte &r optisk:

1. Vrid den ring som héller kulan pd plats pd undersidan av musen moturs och ta ut kulan.

2. Torka av kulan med en ren, luddfri trasa.

3. BI&s forsiktigt ur det utrymme dér kulan finns for att avlidgsna damm och annat skrap.

4. Om rullhjulen inuti musen ar smutsiga anvander du en bomullstrasa, latt fuktad med isopropylalkohol, for att rengéra hjulen.
5. Justera hjulen om de kommit p& sned. Se till att det inte fastnar ndgon bomull pd hjulen.

6. Satt tillbaka kulan och ringen som haller den pa plats och vrid ringen medurs tills den klickar p8 plats.

Diskettenhet
o Viktigt! Rengdr inte |&s- och skrivhuvudena med en trasa. Huvudena kan hamna ur lage, vilket gér att enheten inte fungerar.

Rengor diskettenheten med en rengoringssats (finns att kopa separat i dataaffarer). S8dana satser innehdller forbehandlade disketter som tar bort
foéroreningar som ackumuleras under normal anvéndning.

CD- och DVD-skivor
o Viktigt! Anvand alltid tryckluft nér du rengér linsen i CD-/DVD-enheten och f6lj alla instruktioner for anvéndning av tryckluft. Ror aldrig enhetens lins.

Om det uppstar problem, t ex hopp vid uppspelning av en CD- eller DVD-skiva, rengér du skivan.

1. Hall i skivans ytterkanter. Du kan ocksa hélla I&ngst in vid halet i mitten av skivan.
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° Viktigt! Undvik skador p& skivans yta genom att inte torka med cirkelrorelser runt skivan.
2. Torka forsiktigt av skivan (sidan utan etikett) med en mjuk och luddfri trasa, i raka rorelser frén mitten och ut8t.

Om det finns smuts som ar svar att f& bort kan du prova att anvanda lite vatten eller en 16sning som bestar av vatten och mild tval. Du kan ocksd

anvanda ndgon av de kommersiellt tillgangliga rengoringsprodukterna for skivor som ger ett visst skydd mot damm, fingeravtryck och repor.
Rengoringsprodukter avsedda for CD-skivor kan &ven anvéndas fér DVD-skivor.
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Kontrollpanelen
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Ta bort kontrollpanelen

Small Form-Factor-dator

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Lossa de fyra flikarna fran datorns insida med en platt skruvmejsel och ta bort datorkdpan frén datorn.

[

flikar (2 pa varje sida)

N

dator

w

datorkdpa

[

metallskydd for kontrollpanel

N

skruv
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3. Ta bort kontrollpanelens metallskydd.

4. Ta bort skruven som hdller fast kontrollpanelen p& datorn och ta bort kontrollpanelen.

Liten bordsdator

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Tabort I/O-panelen pd framsidan.

3. Ta bort skruven som héller fast kontrollpanelen p& datorn med en 8-tums krysskruvmejsel (storlek 2) och lyft bort panelen fr&n datorn.

Liten minitornsdator

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. For att datorns ovansida och undersida ska kunna tas bort m3ste eventuella monterade CD-enheter forst tas bort och alla flikar p&d ovan- och
undersidan m3ste lossas.

1| datork&pans flik (ta bort CD- 4 | undersida
enheten for att komma 8t fliken)
2| ovansidans flikar 5 | datork&pans skruv
3| ovansida 6 | datorkdpans flikar (2)

3. Forbered datork&pan for borttagning genom att lossa datork&pans tre flikar (en av flikarna sitter vid CD-enheten och tva sitter vid I/O-panelen).
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ﬂ Obs! Du kan lossa fliken vid CD-enheten genom att banda bort datorkdpan frén datorn och dra ut fliken.

4. Ta bort datork&pans skruv om det behévs.
5. Stang datorn och ta bort datorkdpan.

6. Ta bort skruven som héller fast kontrollpanelen p& datorn och dra bort kontrollpanelen fr@n datorn.

Satta tillbaka kontrollpanelen

Small Form-Factor-dator

1. Satt tillbaka kontrollpanelen och kontrollpanelens skydd.

2. Satt tillbaka datorkdpan. De tv& metallkrokarna och flikarna méaste sitta ordentligt.

Det blir lattare att satta tillbaka datork&pan om du férst tar bort markesluckan och frontpanelen frén datorkdpan:

a. Ta bort frontpanelen genom att lossa flikarna p& insidan av datork&pan.

b. Ta bort mérkesluckan genom att trycka p& luckans mitt samtidigt som du lyfter upp luckans sidor.



[y

markeslucka

N

frontpanel

3. Satt tillbaka datorkdpan och se till att de tvd metallkrokarna och flikarna sitter ordentligt.

metallkrokar (2)

4. Tryck fast frontpanelen och markesluckan nér du sétter tillbaka dem.

Liten bordsdator

Fo6lj stegen i "Ta bort kontrollpanelen" i omvand ordning. Alla flikar maste sitta ordentligt.

Liten minitornsdator



Folj stegen i "Ta bort kontrollpanelen" i omvand ordning. Alla flikar m&ste sitta ordentligt.
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Stanga datorkdpan

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

& Varning! Folj sakerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

1. Kontrollera att alla kablar &r anslutna och vik undan dem s8 att de inte &r i vagen.

Dra forsiktigt stromkablarna mot dig s att de inte kldms under enheterna.

2. Kontrollera att inga verktyg eller extradelar ligger kvar inuti datorn.
3. Stang datork8pan:

a. Vrid k8pan nedat.

b. Tryck ned k8pans hogra sida tills den sténgs.

c. Tryck ned k8pans vénstra sida tills den stangs.

d. Kontrollera att kdpans b&da sidor &r stangda. Om s& inte ar fallet upprepar du steget.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

4. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.
Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

5. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

Tillbaka till Innehdll
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Dokumentation for datorn

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Tillbaka till Innehdll
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Ergonomiska datorvanor
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

/i\‘ Varning! Felaktig anvandning av t bordet eller anvindning under lang tid kan vélla skador.
/i\. Varning! Att titta p4 bildskirmen under l&nga perioder kan vara anstringande fér 6gonen.
Av bekvamlighets- och effektivitetsskal bor du folja de ergonomiska riktlinjerna nedan nar du installerar och anvander datorn:

1 Placera datorn s att bildskarmen och tangentbordet star rakt framfor dig nar du arbetar. Sérskilda tangentbordsstativ som gér det lattare att placera
tangentbordet ratt finns att képa i handeln.

Stall bildskarmen p& lagom avst&nd (vanligtvis mellan 450 och 610 mm fr&n Ggonen).

Kontrollera att bildskarmen &r i 6gonhdjd eller strax darunder néar du sitter framfor bildskarmen.

Justera lutningen p8 bildskarmen, skdrmens kontrast och ljusstyrka, samt belysningen i rummet (till exempel taklampor, skrivbordslampor och gardiner
eller persienner) for att minska risken for reflektioner och blandningar pa bildskarmen.

Anvand en stol som ger ett bra stod for korsryggen.

H&ll underarmarna jams med handlederna i en neutral, bekvam stéllning nar du anvander tangentbordet eller musen.

Lamna alltid tillrackligt med plats s& att du kan vila hdnderna nar du anvénder tangentbordet eller musen.

Overarmarna ska kunna hanga avslappnat léngs sidorna.

L&t fotterna vila plant mot golvet.

Se till att tyngdpunkten ligger p8 fotterna och inte pa stolens framkant nar du sitter. Justera stolens h&jd eller anvand ett fotstéd om det behdvs for att
uppnd ratt sittstalining.

Variera arbetsaktiviteterna. Forsék att ldgga upp ditt arbete s att du inte behéver skriva under 18nga tidsperioder. Gor d& och da& uppehall i
skrivandet och gor andra saker med b&da handerna.

Mer information om ergonomiska datorvanor finns i BSR/HFES 100-standarden som du kan kopa pd Human Factors and Ergonomics Societys (HFES)
webbplats: www.hfes.org/publications/ HFES100.html

Exempel:

[

skarmen i eller under 6gonhdéjd

N

fotterna pd golvet

N

skarmen och tangentbordet rakt framfoér anvéndaren | 5 | handlederna avslappnade och raka

w

bildskdrmsstall

Referenser:

1. American National Standards Institute (ANSI). ANSI/HFES 100: American National Standards for Human Factors Engineering of Visual Display Terminal
Workstations. Santa Monica, CA: Human Factors Society, Inc., 1988.

2. Human Factors and Ergonomics Society. BSR/HFES 100 Draft standard for trial use (Utkast till standard, for utvdrdering): Human Factors Engineering of
Computer Workstations. Santa Monica, CA: Human Factors and Ergonomics Society, 2002.
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3. International Organization for Standardization (1SO). 1SO 9241 Ergonomics requirements for office work with visual display terminals (VDT:er). Genéve,
Schweiz International Organization for Standardization, 1992.

Tillbaka till Innehdll
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Soka efter information om datorn

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Vad soker du efter?

Har hittar du det

Ett diagnostikprogram foér datorn
Drivrutiner for datorn
Dokumentation fér datorn
Dokumentation for enheterna

CD-skivan Drivers and Utilities (kallas dven resurs-CD)

Dokumentationen och drivrutinerna &r redan installerade p8 datorn. Du kan anvanda den har CD:n for att
installera om drivrutinerna, kéra Dell Diagnostics eller visa dokumentationen.

Readme-filer kan finnas p& CD:n och anvénds vid sista minuten-uppdateringar om det
har gjorts tekniska &ndringar i datorn, eller har tillkommit avancerat tekniskt
referensmaterial som riktar sig till mer erfarna anvandare och tekniker.

Konfigurera datorn
Felsdkningsinformation
Verktyg

Information om garantier

Handbok for instéllningar och snabbreferenser

Satup a0 Quick
Reference Guide

Obs! Det har dokumentet finns ocks8 i PDF-format p& support.dell.com.

Ta bort och byta ut delar
Tekniska specifikationer
Konfigurera systeminstéliningar
Felsokning och problemlésning

Anvandarhandbok
Hjélp- och supportcenter fér Windows XP

Klicka pd Start och sedan p& Hjalp och support.

1.
Klicka p& Anvéndar- och systemhandbéckeroch sedan p§ Anvindarhandbécker.

2.

Microsoft® Windows® 2000

Dubbelklicka pd ikonen fér anvéandarhandbdcker i pa skrivbordet.

Anvénda Windows XP
Dokumentation fér datorn
Dokumentation om enheter (till
exempel modem)

Windows hjédlp- och supportcenter

Klicka p& Start och sedan p& Hjélp och support.

Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och klicka pd pilen.
Klicka pa det avsnitt som beskriver problemet.

Folj instruktionerna p& skarmen.

pONE

Servicenummer och Expresskod
Licensetikett fér Microsoft Windows

Servicenummer och Microsoft Windows-licens

Etiketterna sitter pa datorn.

1 Med servicenumret kan du identifiera datorn nér du anvénder support.dell.comeller kontaktar teknisk

support.

1 Ange din expresskod for att dirigera om samtalet nar du kontaktar teknisk support. Expresskoden &r inte
tillganglig i alla I'anuder.

1 Anvand numret pa Microsoft Windows-licensetiketten om du installerar om operativsystemet.

De senaste drivrutinerna for datorn
Svar p8 frdgor om tekniska tjénster
och support
Online-diskussioner med andra
anvandare och teknisk support
Dokumentation fér datorn

Webbplatsen Dell Support = support.dell.com
Webbplatsen Dell Support tillhandahdller en méngd olika onlineverktyg, bland annat:

1 Lésningar - Tips och réd vid felsokning, artiklar skrivna av tekniker och onlinekurser

1 Community - Diskutera online med andra Dell-kunder

Upgrades (uppgraderingar) - Uppgraderingsinformation for olika komponenter, till exempel minnen,
hérddiskar och operativsystem

Customer Care (kundservice) - Kontaktinformation, orderstatus, garantier och reparationsinformation
1 Downloads (filer fér hamtning) - Drivrutiner, korrigeringsprogram och programuppdateringar

1 Reference (referensmaterial) - Datordokumentation, produktspecifikationer och faktablad

Status for supportsamtal och
supporthistorik

De vanligaste tekniska frégorna om
datorn

Webbplatsen Dell Premier Support — premiersupport.dell.com

Webbplatsen Dell Premier Support riktar sig framst till foretagskunder, myndigheter och utbildningsvédsendet.

Vanliga frégor och svar

Den har webbplatsen kanske inte &r tillganglig i alla regioner.
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Filer for hdmtning
Information om datorns
konfiguration
Servicekontrakt for datorn

Installera om operativsystemet

CD:n Operating System (Operativsystem)

Operativsystemet &r redan installerat pd datorn. Anvand CD:n Operating System (Operativsystem) om du vill
ominstallera operativsystemet.

Né&r du har installerat om operativsystemet anvénder du CD:n Drivers and Utilities for
att installera om drivrutiner for de enheter som levererades tillsammans med datorn.

Etiketten med operativsystemets produktnyckel sitter pS datorn.

Tillbaka till Innehdll
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Fa hjalp

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Teknisk hjalp

Problem med bestéllningen

Produktinformation

Skicka tillbaka utrustning fér garantireparation eller fér att f8 pengar tillbaka
Innan du ringer

Kontakta Dell

Teknisk hjadlp

Om du behéver hjalp med ett tekniskt problem hjélper vi pa Dell dig gérna.

Om du ska ta bort datorkdpan maste du forst koppla loss alla datorns strom- och modemkablar ur eluttagen.

1. Folj instruktionerna i "Lésa problem™.

N

Kor Dell Diagnostics.

3. Kopiera checklistan fér Dell Diagnostics och fyll i den.

4. Utnyttja Dells stora utbud av onlinetjanster pd webbplatsen for Dell Support (support.euro.dell.com) om du behéver hjalp med frégor som ror
installation och felsékning.

5. Om ovanstdende steg inte Idser problemet kontaktar du Dell.

Ange din kod foér expresservice nar du blir uppmanad att géra detta,osé kopplas du direkt till ratt supportpersonal. Om du inte har ndgon kod for
expresservice oppnar du mappen Dell Accessories, dubbelklickar pa ikonen Express Service Code (kod for expresservice) och foljer anvisningarna.

E4 Obs! Ring teknisk support frén en telefon vid eller i ndrheten av datorn, s& att personalen littare kan hjélpa dig med de tgérder som krévs.

4 obs! Dells system fér expresservice &r inte tillgéngligt i alla lander.

Information om hur du anvénder den tekniska supporten finns i "Teknisk support”.

ﬂ Obs! Vissa av foljande tjanster finns inte utanfér USA. Kontakta din lokala Dell-representant for information om tillgénglighet.

Onlinetjdnster

Adressen till webbplatsen for Dell Support &r support.euro.dell.com. Vélj den region som du bor i pd sidan WELCOME TO DELL SUPPORT och fyll i de
uppgifter som behévs for att komma &t hjalpverktygen och informationen.

1 World Wide Web

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (endast Asien och Stillahavsomrédet)

www.euro.dell.com (endast Europa)

www.dell.com/la/ (endast Latinamerika)
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www.dell.ca (endast Kanada)

Anonym FTP (file transfer protocol)

ftp.dell.com/

Logga in som anonynous, och ange din e-postadress som lésenord.

Elektronisk support

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

apsupport@dell.com (endast Asien och Stillahavsomrédet)

support. euro.dell.com (endast Europa)

Elektronisk offert

sales@dell.com

apmarketing @dell.com (endast Asien och Stillahavsomrédet)

sales_canada@dell.com (endast Kanada)

Elektronisk information

info@dell.com

Dells automatiska tjanst for telefonsupport, AutoTech, ger inspelade svar p& de vanligaste frdgorna om Dells bérbara och stationéra datorer.

Né&r du ringer AutoTech anvander du en knapptelefon for att vélja de &mnen som motsvarar dina fragor.

AutoTech &r tillganglig dygnet runt alla dagar i veckan. Du kan ocks8 komma till denna tjanst via teknisk support. Information om vilket telefonnummer du ska
ringa finns i listan med telefonnummer till Dell.

Automatisk orderuppfoljningstjdanst

Om du vill kontrollera hur I8ngt dina bestéliningar av Dell™-produkter har kommit kan du beséka support.euro.dell.com eller ringa den automatiska
orderuppféljningstjansten. En inspelad rost fr@gar efter den information som behovs for att hitta och ge information om din order. Information om vilket
telefonnummer du ska ringa finns i listan med telefonnummer till Dell.

Teknisk support

Dells tekniska support &r tillgénglig dygnet runt, sju dagar i veckan. Anvand den for att f& svar péofrégor som rér maskinvara fran Dell. Var tekniska
supportpersonal anvénder datorbaserade diagnostikmetoder for att snabbt kunna ge ratt svar pa dina fragor.



Mer information om hur du kontaktar Dells tekniska supportservice finns i avsnittet "Teknisk hijalp". Ring ndgot av numren i listan med kontaktnummer.

Problem med bestéllningen

Om det uppstar problem med bestéliningen, som att det saknas delar, att du har ftt fel delar eller att det finns felaktigheter p& fakturan, kan du kontakta Dell
for att f& hjalp. Ha foljesedeln eller fakturan till hands nar du ringer. Information om vilket telefonnummer du ska ringa finns i listan med telefonnummer till Dell.

Produktinformation

Om du behéver information om ytterligare produkter frdn Dell, eller om du vill bestalla ndgot, kan du besoka Dells webbplats. Adressen ar www.dell.com.
Information om vilket telefonnummer du ska ringa for att fa tala med en forsaljare finns i listan med telefonnummer till Dell.

Skicka tillbaka utrustning for garantireparation eller for att f& pengar tillbaka

Forbered alla artiklar som ska returneras pa féljande satt:

1. Kontakta Dell for att fa ett auktoriseringsnummer for returvaror och skriv numret tydligt och vl synligt pd forpackningen.

Information om vilket telefonnummer du ska ringa finns i listan med telefonnummer till Dell.

2. Lagg i en kopia av fakturan och ett brev som beskriver varfér du skickar tillbaka delarna.

3. Lagg i en kopia av checklistan for Dell Diagnostics och ange vilka test du har koért samt vilka felmeddelanden som visades nar du koérde Dell Diagnostics.

4. Inkludera alla tillbehér som hor ihop med de delar du returnerar (strémkablar, disketter, handbécker och s& vidare) om du skickar tillbaka utrustningen
for att fa pengarna tillbaka.

5. Forpacka utrustningen i den férpackning den levererades i (eller likvardig).

Du ansvarar for alla eventuella fraktkostnader. Du ansvarar dven for forsakringen av alla returprodukter samt for risken att produkterna gér férlorade under
frakten till Dell. Postforskottspaket tas inte emot.

Produktreturer som inte uppfyller alla ovanstdende villkor refuseras vid ankomsten till Dell och returneras till dig.

Innan du ringer

Obst! Se till att ha din kod fér expresservice till hands nar du ringer. Tack vare den koden kan Dells automatiska telefonsystem fér support snabbare koppla ditt
samtal.

Glém inte att fylla i checklistan for Dell Diagnostics. Starta datorn innan du ringer till Dell for att fa hjalp (om det &r méjligt) och ring frén en telefon vid eller i
narheten av datorn. Det kan handa att du ombeds skriva in kommandon, uppge detaljerad information under olika operationer eller prova andra
felsékningsprocedurer som endast kan utféras vid sjélva datorn. Se till att du har systemdokumentationen till hands.

& Varning! Innan du utfér ndgot arbete inuti datorn ldser du sikerhetsinstruktionerna.

Checklista for Dell Diagnostics

Namn:

Datum:

Adress:

Telefonnummer:
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Servicenummer (streckkoden pd baksidan av datorn):

Kod for expresservice:

Returneringsnummer (authorization number) om du f&r ndgot sddant av supportteknikern:

Operativsystem och version:

Enheter:

Expansionskort:

Ar du ansluten till ett natverk? Ja Nej

Natverk, version och natverkskort:

Program och versioner:

Las i dokumentationen till operativsystemet hur du bestammer innehdllet i startfilerna till systemet. Om datorn &r ansluten till en skrivare skriver du ut alla
filer. Annars antecknar du innehallet i alla filer innan du ringer till Dell.

Felmeddelande, ljudsignalskod, eller kod foér diagnostik:

Beskrivning av problemet och den felsékning du har gjort:

Kontakta Dell

Du kan kontakta Dell elektroniskt genom att besoka ndgon av féljande webbplatser:

1 www.dell.com
1 support.euro.dell.com (teknisk support)

1 premiersupport.dell.com (teknisk support for utbildnings-, myndighets- och sjukvardskunder samt stora/medelstora foretagskunder, inklusive Premier-,
Platinum- och Gold-kunder)

Om du vill ha adressen till en webbplats for ditt land hittar du det i tabellen nedan.

E4 o©bs! Avgiftsfria nummer géller endast inom de aktuella landerna.

I foljande tabell ser du telefonnumren och e-postadresserna till Dell, om du skulle behdva kontakta oss. Kontakta telefonbolaget om du behdver information
om riktnummer och annat.

Land (ort) Avdelnil eller servic 4de, Riktnummer,
Internationellt nummer webbplats och e-postadress lokala nummer och
Landsnummer avgiftsfria nummer
Riktnummer
Anguilla Allmé&n support avgiftsfritt: 800-335-0031
Antigua och Barbuda Allmén support 1-800-805-5924
Argentina (Buenos Aires) Webbplats: www.dell.com.ar
Utlandsprefix: 00 Tekniskt support och kundtjénst avgiftsfritt: 0-800-444-0733
Forsaljning 0-810-444-3355
Landsnummer: 54 .
Teknisk support, fax 11 4515 7139
Riktnummer: 11 Kundtjénst, fax 11 4515 7138
Aruba Allmé&n support avgiftsfritt: 800 -1578
Australien (Sydney) E-post (Australien): au_tech_support@dell.com

E-post (Nya Zeeland): nz_tech_support@dell.com

Utlandsprefix: 0011

Hemmabruk och mindre féretag 1-300-65-55-33
Landsnummer: 61 Myndigheter och stérre foretag avgiftsfritt: 1-800-633-559
Riktnummer: 2 VIP-konton avgiftsfritt: 1-800-060-889

Kundtjanst avgiftsfritt: 1-800-819-339

Foretagsforséaljning avgiftsfritt: 1-800-808-385

Hemmabruk och mindre féretag - Forséljning avgiftsfritt: 1-800-808-312

Fax avgiftsfritt: 1-800-818-341
Bahamas Allmé&n support avgiftsfritt: 1-866-278-6818
Barbados Allméan support 1-800-534-3066
Belgien (Bryssel) Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_be@dell.com

Utlandsprefix: 00

E-post for fransktalande kunder:



Landsnummer: 32

support.euro.dell.com/be/fr/emaildell/

Teknisk support 02 481 92 88
Riktnummer: 2 Kundtjanst 02 481 91 19

Foretagsforséaljning 02 481 91 00

Fax 02 481 92 99

Vaxel 02 481 91 00
Bermuda Allméan support 1-800-342-0671
Bolivia Allméan support avgiftsfritt: 800-10-0238
Brasilien Webbplats: www.dell.com/br

Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 55

Riktnummer: 51

Kundtjanst, teknisk support

0800 90 3355

Teknisk support, fax

51 481 5470

Kundtjénst, fax

51 481 5480

Férséljning

0800 90 3390

Brunei

Landsnummer: 673

Teknisk support (Penang, Malaysia)

604 633 4966

Kundtjanst (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Hemmabruk och mindre féretag - Forséljning (Penang, Malaysia)

604 633 4955

Caymanoarna

Allméan support

1-800-805-7541

Chile (Santiago)
Landsnummer: 56

Riktnummer: 2

Forséljning, kundtjénst och teknisk support

avgiftsfritt: 1230-020-4823

Colombia

Allmé&n support

980-9-15-3978

Costa Rica

Allméan support

0800-012-0435

Danmark (Képenhamn)
Utlandsprefix: 00

Landsnummer: 45

Webbplats: support.euro.dell.com

E-postsupport (barbara datorer): den_nbk_support@dell.com

E-postsupport (stationdra datorer): den_support@dell.com

E-postsupport (servrar): Nordic_server_support@dell.com

Teknisk support 7023 0182
Kundtjéanst (féretag) 7023 0184
Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst 3287 5505
Vaxel (foretag) 3287 1200
Faxvéxel (foretag) 3287 1201
Vvaxel (hemmabruk/mindre foretag) 3287 5000
Faxvéxel (hemmabruk/mindre foretag) 3287 5001

Dominica

Allmén support

avgiftsfritt: 1-866-278-6821

Dominikanska republiken

Allméan support

1-800-148-0530

Ecuador

Allmé&n support

avgiftsfritt: 999-119

El Salvador

Allmé&n support

01-899-753-0777

Finland (Helsingfors)
Utlandsprefix: 990
Landsnummer: 358

Riktnummer: 9

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: fin_support@dell.com

E-postsupport (servrar): Nordic_support@dell.com

Teknisk support

09 253 313 60

Teknisk support, fax

09 253 313 81

Kundtjanst

09 253 313 38

Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst

09 693 791 94

Fax

09 253 313 99

Vaxel

09 253 313 00

Frankrike (Paris)
(Montpellier)

Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 33

Riktnummer: (1) (4)

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/fr/fr/emaildell/

Hemmabruk och mindre foretag

Teknisk support

0825 387 270

Kundtjanst

0825 823 833

Vaxel

0825 004 700

Vaxel (samtal utanfoér Frankrike)

04 99 75 40 00

Forsaljning

0825 004 700

Fax

0825 004 701

Fax (samtal utanfor Frankrike)

04 99 75 40 01

Féretag

Teknisk support

0825 004 719




Kundtjanst

0825 338 339

vaxel 01 55 94 71 00
Forsaljning 01 55 94 71 00
Fax 01 55 94 71 01

Grekland

Utlandsprefix: 00

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/gr/en/emaildell/

Teknisk support 080044149518
Landsnummer: 30 Teknisk support for Gold-kunder 08844140083

Véxel 2108129800

Forsaljning 2108129800

Fax 2108129812
Grenada Allméan support avgiftsfritt: 1-866-540-3355
Guatemala Allmé&n support 1-800-999-0136
Guyana Allmé&n support avgiftsfritt: 1-877-270-4609
Hong Kong Webbplats: support.ap.dell.com

Utlandsprefix: 001

Landsnummer: 852

E-post: ap_support@dell.com

Teknisk support (Dimension™ och Inspiron™) 296 93188
Teknisk support (OptiPlex™, Latitude™ och Dell Precision™) 296 93191
Kundtjénst (ej tekniska frgor efter bestalining) 800 93 8291

Hemmabruk och mindre féretag - Férséljning

avgiftsfritt: 800 96 4109

Stora konton, HK

avgiftsfritt: 800 96 4108

Stora konton, GCP HK

avgiftsfritt: 800 90 3708

Indien

Teknisk support

1600 33 8045

Férséljning

1600 33 8044

Irland (Cherrywood)
Utlandsprefix: 16
Landsnummer: 353

Riktnummer: 1

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: dell_direct_support@dell.com

Irland - Teknisk support

1850 543 543

Storbritannien, teknisk support (nummer fér samtal inom
Storbritannien)

0870 908 0800

Hemmabruk, kundtjanst

01 204 4014

Mindre féretag, kundtjénst

01 204 4014

Storbritannien, kundtjanst (nummer fér samtal inom Storbritannien)

0870 906 0010

Foretag, kundtjanst

1850 200 982

Kundtjanst for storre foretag (nummer fér samtal inom Storbritannien)

0870 907 4499

Irland, forsaljning 01 204 4444
Storbritannien, forsaljning (nummer fér samtal inom Storbritannien) 0870 907 4000
Fax/Férsaljningsfax 01 204 0103
Viéxel 01 204 4444

Italien (Milano)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 39

Riktnummer: 02

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/it/it/emaildell/

Hemmabruk och mindre foretag

Teknisk support

02 577 826 90

Kundtjanst 02 696 821 14
Fax 02 696 821 13
Véxel 02 696 821 12
Foretag

Teknisk support

02 577 826 90

Kundtjénst 02 577 825 55
Fax 02 575 035 30
Vaxel 02 577 821

Jamaica

Allman support (nummer fér samtal inom Jamaica)

1-800-682-3639

Japan (Kawasaki)
Utlandsprefix: 001
Landsnummer: 81

Riktnummer: 44

Webbplats: support.jp.dell.com

Teknisk support (servrar)

avgiftsfritt: 0120-198-498

Teknisk support utanfér Japan (servrar)

81-44-556-4162

Teknisk support (Dimension™ och Inspiron™)

avgiftsfritt: 0120-198-226

Teknisk support utanfér Japan (Dimension och Inspiron)

81-44-520-1435

Teknisk support (Dell Precision™, OptiPlex™ och Latitude™)

avgiftsfritt: 0120-198-433

Teknisk support utanfoér Japan (Dell Precision, OptiPlex och Latitude)

81-44-556-3894

Faxboxtjanst

044-556-3490




Dygnet-runt automatiserad ordertjénst

044-556-3801

Kundtjanst

044-556-4240

Forsaljning (upp till 400 anstéllda)

044-556-1465

VIP-konton, férséljning (6ver 400 anstallda)

044-556-3433

Stora konton, forséljning (6ver 3 500 anstéallda)

044-556-3430

Statliga konton, forsaljning (myndigheter, utbildningsinstitut och
sjukhus)

044-556-1469

Japan, globalt

044-556-3469

Privatpersoner

044-556-1760

Vaxel

044-556-4300

Jungfrudarna, Storbritannien

Allmé&n support

avgiftsfritt:

1-866-278-6820

Jungfrudarna, USA

Allmé&n support

1-877-673-3355

Kanada (North York, Ontario)

Utlandsprefix: 011

Status for onlineorder: www.dell.ca/ostatus

AutoTech (automatisk teknisk support)

avgiftsfritt:

1-800-247-9362

TechFax

avgiftsfritt:

1-800-950-1329

Kundtjénst, hemmabruk/mindre féretag

avgiftsfritt:

1-800-847-4096

Kundtjanst (medelstora/stora féretag, myndigheter)

avgiftsfritt:

1-800-326-9463

Teknisk support, hemmabruk/mindre féretag

avgiftsfritt:

1-800-847-4096

Teknisk support (medelstora/stora foretag, myndigheter)

avgiftsfritt:

1-800-387-5757

Forsaljning, hemmabruk/mindre foretag

avgiftsfritt:

1-800-387-5752

Forséljning, medelstora/stora foretag, myndigheter

avgiftsfritt:

1-800-387-5755

Forséljning av reservdelar & Forséljning av utdkad service

1 866 440 3355

Kina (Xiamen)
Landsnummer: 86

Riktnummer: 592

Webbplats fér teknisk support: support.ap.dell.com/china

E-postadress for teknisk support: cn_support@dell.com

Teknisk support, fax

818 1350

Teknisk support, hemmabruk/mindre foretag

avgiftsfritt: 800 858 2437

Teknisk support, stérre féretag

avgiftsfritt: 800 858 2333

Kundtjanst

avgiftsfritt: 800 858 2060

Hemmabruk och mindre féretag

avgiftsfritt: 800 858 2222

VIP-konton

avgiftsfritt: 800 858 2062

Stora konton, GCP

avgiftsfritt: 800 858 2055

Stora konton, huvudkonton

avgiftsfritt: 800 858 2628

Stora konton, norr

avgiftsfritt: 800 858 2999

Stora konton, norr, myndigheter och utbildning

avgiftsfritt: 800 858 2955

Stora konton, ost

avgiftsfritt: 800 858 2020

Stora konton, 6st, myndigheter och utbildning

avgiftsfritt: 800 858 2669

Stora konton, Queue Team

avgiftsfritt: 800 858 2572

Stora konton, syd

avgiftsfritt: 800 858 2355

Stora konton, vast

avgiftsfritt: 800 858 2811

Stora konton, reservdelar

avgiftsfritt: 800 858 2621

Korea (Soul)
Utlandsprefix: 001
Landsnummer: 82

Riktnummer: 2

Teknisk support

avgiftsfritt: 080-200-3800

Forséljning

avgiftsfritt: 080-200-3600

Kundtjénst (Soul, Korea)

avgiftsfritt: 080-200-3800

Kundtjanst (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Fax

2194-6202

Vvaxel

2194-6000

Latinamerika

Teknisk support (Austin, Texas, USA)

512 728-4093

Kundtjanst (Austin, Texas, USA)

512 728-3619

Fax (teknisk support och kundtjénst) (Austin, Texas, USA)

512 728-3883

Forsaljning (Austin, Texas, USA)

512 728-4397

Forsaljningsfax (Austin, Texas, USA)

512 728-4600

eller 512 728-3772

Luxemburg
Utlandsprefix: 00

Landsnummer: 352

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_be@dell.com

Teknisk support (Bryssel, Belgien)

3420808075

Hemmabruk/mindre féretag - Forsaljning (Bryssel, Belgien)

avgiftsfritt: 080016884

Foretagsforsaljning (Bryssel, Belgien) 02 481 91 00
Kundtjanst (Bryssel, Belgien) 02 481 91 19
Fax (Bryssel, Belgien) 02 481 92 99




Véxel (Bryssel, Belgien)

02 481 91 00

Macao

Landsnummer: 853

Teknisk support

avgiftsfritt: 0800 582

Kundtjanst (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Hemmabruk och mindre féretag - Forséljning

avgiftsfritt: 0800 581

Malaysia (Penang)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 60

Riktnummer: 4

Teknisk support

avgiftsfritt: 1 800 888 298

Kundtjanst

04 633 4949

Hemmabruk och mindre féretag - Forséljning

avgiftsfritt: 1 800 888 202

Foretagsforséaljning

avgiftsfritt: 1 800 888 213

Mexiko
Utlandsprefix: 00

Landsnummer: 52

Teknisk support

001-877-384-8979

eller 001-877-269-3383

Forséljning 50-81-8800
eller 01-800-888-3355

Kundtjanst 001-877-384-8979
eller 001-877-269-3383

Huvudnummer 50-81-8800

eller 01-800-888-3355

Montserrat

Allméan support

avgiftsfritt: 1-866-278-6822

Nederlanderna (Amsterdam)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 31

Riktnummer: 20

Webbplats: support.euro.dell.com
E-postsupport (teknisk support):

(Foretag) nl_server_support@dell.com
(Latitude): nl_latitude_support@dell.com
(Inspiron): nl_inspiron_support@dell.com
(Dimension): nl_dimension_support@dell.com

(OptiPlex): nl_optiplex_support@dell.com

(Dell Precision): nl_workstation_support@dell.com

Teknisk support

020 674 45 00

Teknisk support, fax

020 674 47 66

Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjéanst

020 674 42 00

Kundtjanst

020 674 4325

Hemmabruk/mindre féretag - Forséljning

020 674 55 00

Kundtjénst och férséljning

020 674 50 00

Hemmabruk/mindre féretag - Forséaljningsfax

020 674 47 75

Kundtjénst och forsaljning, fax

020 674 47 50

Vaxel

020 674 50 00

Vaxelfax

020 674 47 50

Nederléndska Antillerna

Allmé&n support

001-800-882-1519

Nicaragua

Allméan support

001-800-220-1006

Norge (Lysaker)
Utlandsprefix: 00

Landsnummer: 47

Webbplats: support.euro.dell.com

E-postsupport (barbara datorer):

nor_nbk_support@dell.com

E-postsupport (stationdra datorer):

nor_support@dell.com

E-postsupport (servrar):

nordic_server_support@dell.com

Teknisk support 671 16882
Kundtjanst 671 17514
Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst 23162298
Vaxel 671 16800
Faxvaxel 671 16865

Nya Zeeland
Utlandsprefix: 00

Landsnummer: 64

E-post (Nya Zeeland): nz_tech_support@dell.com

E-post (Australien): au_tech_support@dell.com

Hemmabruk och mindre féretag

0800 446 255

Myndigheter och stérre foretag

0800 444 617




Forséljning 0800 441 567
Fax 0800 441 566
Panama Allmé&n support 001-800-507-0962
Peru Allméan support 0800-50-669
Polen (Warsawa) Webbplats: support.euro.dell.com
Utlandsprefix: 011 E-post: pl_support_tech@dell.com
Telefon till kundtjénst 57 95 700
Landsnummer: 48 Kundtjanst 57 95 999
Riktnummer: 22 Férsaljning 57 95 999
Fax till kundtjanst 57 95 806
Fax till receptionen 57 95 998
Vaxel 57 95 999
Portugal Webbplats: support.euro.dell.com
Utlandsprefix: 00 E-post: support.euro.dell.com/pt/en/emaildell/
Teknisk support 707200149
Landsnummer: 351 Kundtjanst 800 300 413
Forséaljning 800 300 410 eller 800 300 411 eller
800 300 412 eller 21 422 07 10
Fax 21424 01 12

Puerto Rico

Allméan support

1-800-805-7545

Saint Vincent och
Grenadinerna

Allmé&n support

avgiftsfritt: 1-877-270-4609

Schweiz (Genéve)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 41

Riktnummer: 22

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: swisstech@dell.com

E-post for fransksprékiga HSB- och foretagskunder:
support.euro.dell.com/ch/fr/emaildell/

Teknisk support, hemmabruk och mindre foretag

0844 811 411

Teknisk support, foretag

0844 822 844

Kundtjénst, hemmabruk och mindre féretag

0848 802 202

Kundtjanst, foretag

0848 821 721

Fax

022 799 01 90

Vaxel

022 799 01 01

Singapore (Singapore)

Utlandsprefix: 005

Landsnummer: 65

Teknisk support

avgiftsfritt: 800 6011 051

Kundtjanst (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Hemmabruk och mindre féretag - Forséljning

avgiftsfritt: 800 6011 054

Foretagsforséaljning

avgiftsfritt: 800 6011 053

Spanien (Madrid)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 34

Riktnummer: 91

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/

Hemmabruk och mindre foretag

Teknisk support 902 100 130
Kundtjanst 902 118 540
Forsaljning 902 118 541
Vaxel 902 118 541
Fax 902 118 539
Foretag

Teknisk support 902 100 130
Kundtjanst 902 118 546
Vaxel 91 722 92 00
Fax 91 722 95 83

St. Kitts-Nevis

Allméan support

avgiftsfritt: 1-877-441-4731

St. Lucia

Allmé&n support

1-800-882-1521

Storbritannien (Bracknell)

Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 44

Riktnummer: 1344

Webbplats: support.euro.dell.com

Kundtjénst (webbplats): support.euro.dell.com/uk/en/ECare/Form/Home.asp

E-post: dell_direct_support@dell.com

Teknisk support, féretag/prioriterade konton/PAD [1 000+ anstallda])

0870 908 0500

Teknisk support, direktkunder/PAD och allménheten

0870 908 0800

Internationella konton - Kundtjénst

01344 373 186

Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst

0870 906 0010

Foéretag, kundtjanst

01344 373 185




VIP-konton (500-5000 anstéllda) - Kundtjanst

0870 906 0010

Statliga myndigheter - Kundtjanst

01344 373 193

Kommunala myndigheter — Kundtjénst (utbildning)

01344 373 199

Kundtjanst (vard)

01344 373 194

Hemmabruk och mindre féretag - Forséljning

0870 907 4000

Foretag/offentlig sektor - Forséljning

01344 860 456

Sverige (Upplands Vasby)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 46

Riktnummer: 8

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: swe_support@dell.com

Epostsupport for Latitude och Inspiron:
Swe-nbk_kats@dell.com

E-postsupport for OptiPlex: Swe_kats@dell.com

E-postsupport for servrar: Nordic_server_support@dell.com

Teknisk support

08 590 05 199

Kundtjanst

08 590 05 642

Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst

08 587 70 527

Support féor Employee Purchase Program (EPP) (datorinkép som
anstallningsférman)

20 140 14 44

Teknisk supportfax

08 590 05 594

Forsaljning

08 590 05 185

Sydafrika (Johannesburg)
Utlandsprefix:

097091

Landsnummer: 27

Riktnummer: 11

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: dell_za_support@dell.com

Teknisk support

011 709 7710

Kundtjanst 011 709 7707
Forséljning 011 709 7700
Fax 011 706 0495
Vaxel 011 709 7700

Sydostasien samt landerna
kring Stilla havet

Teknisk support, kundtjénst och férsaljning (Penang, Malaysia)

604 633 4810

Taiwan
Utlandsprefix: 002

Landsnummer: 886

Teknisk support (barbara och stationédra datorer)

avgiftsfritt: 00801 86 1011

Teknisk support (servrar)

avgiftsfritt: 0080 60 1256

Hemmabruk och mindre féretag - Forséaljning

avgiftsfritt: 0080 651 228

eller 0800 33 556

Foretagsforsaljning

avgiftsfritt: 0080 651 227

eller 0800 33 555

Thailand

Utlandsprefix: 001

Landsnummer: 66

Teknisk support

avgiftsfritt: 0880 060 07

Kundtjénst (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Férséljning

avgiftsfritt: 0880 060 09

Tjeckien (Prag)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 420

Riktnummer: 2

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: czech_dell@dell.com

Teknisk support

02 2186 27 27

Kundtjanst 02 2186 27 11
Fax 02 2186 27 14
TechFax 02 2186 27 28
Vaxel 02 2186 27 11

Trinidad/Tobago

Allmén support

1-800-805-8035

Turks- och Caicos6arna

Allman support

avgiftsfritt: 1-866-540-3355

Tyskland (Langen)
Utlandsprefix: 00
Landsnummer: 49

Riktnummer: 6103

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_support_central_europe@dell.com

Teknisk support

06103 766-7200

Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst

0180-5-224400

Kundtjanst, globalt

06103 766-9570

VIP-konton - Kundtjanst

06103 766-9420

Stora konton - Kundtjanst

06103 766-9560

Allménna konton - Kundtjanst

06103 766-9555

Vaxel

06103 766-7000

Uruguay

Allméan support

avgiftsfritt: 000-413-598-2521

USA (Austin, Texas)

Utlandsprefix: 011

Automatisk orderuppféljningstjénst

avgiftsfritt: 1-800-433-9014

AutoTech (automatiserad teknisk support for bérbara och stationara
datorer)

avgiftsfritt: 1-800-247-9362




Landsnummer: 1 Konsument (hemma och hemkontor)

Teknisk support avgiftsfritt: 1-800-624-9896
Kundtjanst avgiftsfritt: 1-800-624-9897
DellNet™, Tjanster och support avgiftsfritt: 1-877-Dellnet

(1-877-335-5638)

Kunder i Employee Purchase Program (EPP) (Datorinkdp som avgiftsfritt: 1-800-695-8133
anstallningsférman)

Webbplats for Financial Services (Finansiella tjénster): www.dellfinancialservices.com

Financial Services (lease/loans) (Finansiella tjanster (leasing/I&n)) avgiftsfritt: 1-877-577-3355
Financial Services (Finansiella tjanster) (Dell VIP-konton [DPA]) avgiftsfritt: 1-800-283-2210
Foretag

Kundtjanst och teknisk support avgiftsfritt: 1-800-822-8965
Kunder i Employee Purchase Program (EPP) (Datorinkdp som avgiftsfritt: 1-800-695-8133

anstallningsférman)

Teknisk support for projektteam avgiftsfritt: 1-877-459-7298

Offentlig sektor (myndigheter, utbildningsinstitut och sjukhus)

Kundtjénst och teknisk support avgiftsfritt: 1-800-456-3355

Kunder i Employee Purchase Program (EPP) (Datorinkép som avgiftsfritt: 1-800-234-1490
anstéallningsférman)

Dell Forsaljning avgiftsfritt: 1-800-289-3355

avgiftsfritt: 1-800-879-3355

Dell Outlet Store (Dell refurbished computers) (Dells fabriksférsaljning avgiftsfritt: 1-888-798-7561
for Dell - renoverade datorer)

Forséljning av programvara och kringutrustning avgiftsfritt: 1-800-671-3355
Forséljning av reservdelar avgiftsfritt: 1-800-357-3355
Forséljning av utdkad service och garanti avgiftsfritt: 1-800-247-4618
Fax avgiftsfritt: 1-800-727-8320
Dells tjanster for personer med horselnedséattning eller talsvarigheter avgiftsfritt: 1-877-DELLTTY

(1-877-335-5889)

Venezuela Allmé&n support 8001-3605

Osterrike (Wien) Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_support_central_europe@dell.com
Utlandsprefix: 900 P _support_ _ pe@

Hemmabruk/mindre féretag - Foérsaljning 0820 240 530 00
Landsnummer: 43 Hemmabruk/mindre foretag - Fax 0820 240 530 49
Riktnummer: 1 Hemmabruk/mindre féretag - Kundtjanst 0820 240 530 14
VIP-konton/stérre foretag - Kundtjénst 0820 240 530 16
Hemmabruk/mindre féretag - Teknisk support 0820 240 530 14
VIP-konton/stérre foretag - Teknisk support 0660 8779
Vaxel 0820 240 530 00
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Ordlista
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system
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ACPI - Advanced Configuratoion and Power Interface - Ett verktyg i operativsystemet Microsoft® Windows® som anvéands for att forsatta en dator i vénteldge
eller viloldge for att spara pa batteriet eller strommen.

AGP - Accelerated Graphics Port - En dedikerad grafikport som gér att systemminnet kan anvandas till bildrelaterade &tgarder. Med AGP f&r du en jamn,
fargéakta videobild tack vare det snabbare granssnittet mellan videokretsarna och systemminnet.

antivirusprogram - Ett program som ar utformat for att identifiera, isolera och/eller ta bort virus frén datorn.

ASF - Alert Standard Format - En standard for att definiera en mekanism foér rapportering av maskin- och programvaruvarningar till en administrationskonsol.
ASF fungerar oavsett plattform och operativsystem.

avstidngning - Den process dd du stanger fonster och program, avslutar operativsystemet och sténger av datorn. Du kan forlora data om du sténger av
datorn innan den héar processen &r klar.

B

Batteri - En intern stromkalla som anvénds for att driva barbara datorer nér de inte &r anslutna till en natadapter och ett eluttag.

bildpunkt - En enda punkt pa en boildskérm. Dessa ordnas i rader och kolumner for att skapa en bild. En bildskdrmsupplésning, exempelvis 800 x 600, uttrycks
i antalet bildpunkter horisontellt ganger antalet bildpunkter vertikalt.

Bildskdrmsminne - Minne som bestdr av minneskretsar som ar dedikerade for bildskarmsfunktioner. Bildskarmsminnet &r oftast snabbare &n systemminnet.
Mangden installerat bildskarmsminne pdverkar framst antalet farger som program kan visa.

bildskarmsupplosning - Se upplésning.

BI1OS - Basic Input/Output System - Ett program (eller verktyg) som fungerar som granssnitt mellan maskinvaran i datorn och operativsystemet. Du bor inte
&ndra installningarna for det har programmet om du inte vet hur de p8verkar datorn. Kallas ocksd systeminstallningsprogram.

Bit - Den minsta dataenhet som tolkas av datorn.

Bit/s - Bitar per sekund - Standardenheten for att mata datadverféringshastighet.

BTU - British Thermal Unit - En enhet fér vdrme som motsvarar cirka 252 kalorier.

Buss - En kommunikationsvédg mellan komponenterna i datorn.

Busshastighet - En hastighet (i MHz) som anger hur snabbt en buss kan 6verféra information.

byte - En grundlaggande datalagringsenhet som anvands av datorn. En byte motsvarar vanligtvis 8 bitar.

C

C - Celsius - Temperaturmatningssystem dar 0° utgdr fryspunkten och 100° utgér kokpunkten for vatten.

cache - Ett omr&de dar data eller instruktioner sparas for snabb 8tkomst. Cache-minnet férbéattrar effektiviteten for m8nga processoroperationer. Det finns tvd
typer av cache:

1 Ll-cache - Snabbt, priméart cache-minne inuti processorn.
1 L2-cache - Kallas &ven sekundart cache-minne. Avser ibland cache-minne utanfér processorn, men senare modeller av processorer har inbyggt
L2-cache.

CD-enhet - En enhet som anvander optisk teknik for att ldsa data fran CD-skivor.

CD-RW-enhet - En enhet som kan ldsa CD-skivor och skriva till CD-RW- och CD-R-skivor (skrivbara CD-skivor). Du kan skriva till CD-RW-skivor flera gdnger,
men bara en géng till CD-R-skivor.

CD-spelare - Det program som anvands for att spela musik-CD-skivor. CD-spelaren visar ett fonster med knappar som du anvander for att spela upp skivan.
Cm - Centimeter - En metrisk mattenhet som motsvarar 0,39 tum.

cm/sek - centimeter per sekund
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D

DDR SDRAM - Double-Data-Rate SDRAM - En typ av SDRAM som teoretiskt sett kan 6ka minnets klockhastighet till minst 200 MHz.

DIN-kontakt - En rund kontakt med sex stift som foljer DIN-standarden (Deutsche Industrinorm). Den anvands vanligtvis for att ansluta PS/2-tangentbord
eller -méss.

Diskettenhet - En enhet som kan ldsa och skriva till disketter.
DMA - Direct Memory Access - En kanal som méjliggér datadverféring mellan RAM-minnet och en enhet utan att processorn utnyttjas.
DRAM - Dynamic Random Access Memory - Minne som lagrar information i integrerade kretsar som innehaller kondensatorer.

Drivrutin - Programvara som anvands av operativsystemet for att styra en enhet som till exempel en skrivare. M@nga enheter fungerar inte korrekt om inte
ratt drivrutin ar installerad i systemet.

Dubbelt bildskirmslige - En bildskarmsinstéllning for att anvénda ytterligare en bildskarm som en utékning av den befintliga. Kallas ocks8 utokat
bildskarmslage.

DVD - Digital Versatile Disc - En skiva som vanligtvis anvands for att lagra filmer. DVD-skivor ar dubbelsidiga, och CD-skivor ar enkelsidiga. DVD-enheter kan
aven lasa de flesta CD-skivor.

DVD-enhet - En enhet som anvéander optisk teknik for att lasa data frdn DVD- och CD-skivor.

DVD-RW-enhet - En enhet som kan ldsa DVD-skivor och de flesta CD-skivor och skriva till DVD-RW-skivor (DVD-skivor som du kan skriva till flera génger).
DVD-spelare - Det program som anvéands for att titta p& DVD-filmer. DVD-spelaren visar ett fénster med knappar som du anvander nar du vill titta pa filmer.
DVI - Digital Video Interface - En standard for digital 6verféring mellan datorn och en digital bildskarm.

DVI-adapter - DVI-adaptern, som samverkar med systemets integrerade grafikstyrenhet, har en DVI-port for datorn. DVI-porten ger direkt digital anslutning
till en digital skarm, till exempel en platt panelskdrm. Operativsystemet styr DVI-adaptern genom den integrerade grafikdrivrutinens anvandargranssnitt, som
finns 1 Kontrollpanelen i Windows.

E

ECC - Error Checking and Correction - En typ av minne som har sérskilda kretsar for att testa om data som passerar minnet &r korrekta.

ECP - Extended Capabilities Port - En typ av parallellport som ger forbattrad dubbelriktad datadverféring. I likhet med EPP anvénder ECP direkt minnesatkomst
(DMA) for att dverfora data och forbattrar ofta prestanda.

EIDE - Enhanced Integrated Device Electronics - En forbattrad version av IDE-grénssnittet for hdrddiskar och CD-enheter.

EMI - Elektromagnetiska storningar (ElectroMagnetic Interference) - Elektriska stérningar som orsakas av elektromagnetisk straining.
Enhet - Maskinvara, som diskenheter, skrivare och tangentbord, som &r installerade i eller anslutna till datorn.

enhetsdrivrutin - Se drivrutin.

ESD - Elektrostatisk urladdning (ElectroStatic Discharge) - En elektrisk laddning (i exempelvis ett férem&l) som vid kontakt med ledande material snabbt laddas
ur. ESD kan skada integrerade kretsar som finns i datorer och kommunikationsutrustning.

Expansionskort - Ett kretskort som installeras pd en expansionsplats pd datorns systemkort och utékar dess funktioner. Ndgra exempel &r bildskarms-,
modem- och ljudkort.

F

F - Fahrenheit - Temperaturméatningssystem dar 32° utgér fryspunkten och 212° utgér kokpunkten for vatten.

FCC - Federal Coommunicatioons Commiossion - En amerikansk myndighet som ansvarar fér att genomdriva kommunikationsrelaterade bestémmelser som anger
hur mycket stralning som far avges fran datorer och annan elektronisk utrustning.

Formatera - Den process som férbereder en enhet eller diskett sd att du kan lagra filer p& den. Nar du formaterar en enhet eller diskett raderas all befintlig
information.

ft - fot - Mattenhet for langd som motsvarar 29,76 cm (12 tum).

G

G - Gravity - Ett matt pa vikt och kraft.

GB - Gigabyte - En dataenhet som motsvarar 1 024 MB (1 073 741 824 byte) och som anger lagringskapaciteten p& en enhet.
GHz - gigahertz - En mattenhet for frekvens som motsvarar en miljard Hz eller tusen MHz.

grafikaccelerator - En typ av specialiserad grafikprocessor som forbéattrar grafikprestanda.

Grafiklage - Ett grafiklage som kan definieras med x horisontella bildpunkter génger y vertikala bildpunkter gdnger z farger. Grafikldgen kan visa ett



obegrénsat antal olika former och teckensnitt.

H

Hz - hertz - En méattenhet for frekvens som motsvarar en cykel per sekund. Hastigheten p8 datorprocessorer, bussar, granssnitt och annan elektronisk
utrustning maéts ofta i kilohertz (kHz), megahertz (MHz), gigahertz (GHz) eller terahertz (THz).

H&rddisk - Den enhet som data lases fr&n och skrivs till. Termerna hérddisk och h&rddiskenhet anvands ofta som synonymer.

170 - Input/Output - En atgérd eller enhet som for in data i och hdmtar data fr&n datorn. Tangentbord och skrivare &r I/O-enheter.

IEEE 1394 - Institute of Electrical and Electronics Engineers, Inc. - En seriell buss med hdga prestanda som anvands for att ansluta IEEE 1394-kompatibla
enheter, exempelvis digitala kameror och DVD-spelare, till datorn.

Infrarod sensor (IR-sensor) - En port som anvénds for trddlos datadverforing mellan datorn och IR-kompatibla enheter.

Installationsprogram - Ett program som anvénds fér att installera och konfigurera maskin- och programvara. Programmet setup.exe eller install.exe ing8r i
de flesta programpaket for Windows. Installationsprogram &r inte samma sak som systeminstéliningsprogrammet.

IRQ - avbrottsbegaran (Interrupt Request) - En elektronisk sékvag som tilldelats en viss enhet s8 att den enheten kan kommunicera med processorn. Alla
enhetsanslutningar maste ha en tilldelad IRQ. Den férsta seriella porten pd datorn &r till exempel oftast tilldelad IRQ4. Tvé enheter kan dela pd samma IRQ-
tilldelning, men du kan d& inte anvénda bdda enheterna samtidigt.

K

kB - kilobyte - En dataenhet som motsvarar 1 024 byte, men oftast avser 1 000 byte.
Kg - kilogram - En méttenhet fér massa som motsvarar 1 000 gram.

Klockhastighet - En hastighet (i MHz) som anger hur fort datorkomponenter som &r anslutna till systembussen arbetar. Komponenter som ar synkroniserade
med klockhastigheten kan arbeta snabbare eller I&ngsammare, men deras hastighet avgors genom att en faktor multipliceras eller divideras med
klockhastigheten.

Kontrollpanelen - En del av datorn som innehdller indikatorer och kontroller som strémbrytaren, indikator for hdrddiskatkomst och strémindikator.
Kortkommando - Ett kommando som kraver att du trycker p8 flera tangenter samtidigt. Kallas ocksd tangentkombination.

Kylfldns - En metallplatta p§ vissa processorer som bidrar till att kyla ned processorn.

L

LAN - Lokalt natverk (Local Area Network) - Ett datornatverk som técker ett litet omr&de. Ett lokalt natverk &r ofta begrénsat till en byggnad eller ndgra 8
byggnader intill varandra. Du kan ansluta ett lokalt natverk till ett annat, oavsett avsténd, via telefonlinjer och radiovagor, och pd sd satt skapa ett storre
natverk, ett s kallat WAN (Wide Area Network).

LOM - LAN on motherboard - Ett systemkort med integrerade natverksfunktioner, som eliminerar behovet av ett extra natverkskort och gor det majligt att
anvénda avancerade hanteringstekniker med signaler till och fr&n systemkortet.

M

mapp - En plats dar du ordnar och grupperar filer pd en diskett eller enhet. Du kan visa och ordna filer i en mapp pa olika sétt, till exempel i bokstavsordning,
efter datum och efter storlek.

Markor - Markoren visas pd skdrmen dar nasta atgard via tangentbordet, styrplattan eller musen sker. Den &ar ofta ett blinkande streck, ett
understrykningstecken eller en liten pil.

MB - Megabyte - En dataenhet som motsvarar 1 048 576 byte. Nar den anvands om harddiskutrymme rundas den ofta av till att avse 1 000 000 byte.
MB/sek - megabyte per sekund - En miljon byte per sekund. Detta anvands oftast om dverféringshastigheter fér disketter och band.
Mbit/s - megabitar per sekund - En miljon bitar per sekund. Detta anvands oftast om 6verféringshastigheter for natverk och modem.

MHz - Megahertz - En mattenhet for frekvens som motsvarar en miljon cykler per sekund. Hastigheten p& datorprocessorer, bussar och granssnitt anges
vanligtvis i MHz.

Minne - Ett omrade for tillfallig datalagring inuti datorn. Eftersom de data som finns i minnet inte &r permanenta bor du spara dina filer ofta nar du arbetar, och
du bor alltid spara dem innan du stanger av datorn. Datorn kan ha flera olika sorters minne, till exempel RAM-, ROM- och bildskdrmsminne. Oftast anvénds
ordet minne synonymt med RAM.

Minnesadress - En bestdmd plats dar data tillfalligt sparas i RAM-minnet.



Minnesmodul - Ett litet kretskort som innehaller minneskretsar som kopplas till systemkortet.
Mm - millimeter - En langdenhet som motsvarar en tusendels meter (1/25 tum).

Modem - En enhet som datorn anvander for att kommunicera med andra datorer via analoga telefonlinjer. Det finns tre typer av modem: externt, PC-kort och
internt. Vanligtvis anvander du modemet for att ansluta till Internet och skicka och ta emot e-post.

Mus - Ett pekdon som styr markérens rérelser pd bildskarmen. Du flyttar musen pd ett hart, plant underlag for att flytta pekaren eller markoren pd
bildskarmen.

N

NVRAM - Non-Volatile Random Access Memory (bestédndigt RAM-minne)
En typ av minne som lagrar data nar datorn sténgs av eller stromforsérjningen bryts.

Natverkskort - En krets med natverksfunktioner. En dator kan ha ett natverkskort p& systemkortet eller p8 ett PC-kort. Natverkskort kallas ocks8 for NIC
(Network Interface Controller).

O

Optisk enhet - En enhet som anvénder optisk teknik for att ldsa och skriva data p§ DVD- och CD-skivor. Exempel pa optiska enheter &r CD-, DVD-, CD-RW- och
kombinationsenheter (CD-RW/DVD).

P

Parallellport - En 1/0-port som ofta anvands for att koppla en parallellskrivare till datorn.

Partiteion - Ett fysiskt lagringsomrdde p& h&rddisken som ar tilldelat en eller flera logiska lagringsomrdden som kallas logiska enheter. Varje partition kan
innehalla flera logiska enheter.

PC-kort - Ett flyttbart 1/0-kort, ndgot stérre &n ett kreditkort, som féljer PCMCIA-standarden. Modem och natverkskort ar exempel p& vanliga PC-kort.

Plug and Play - En branschstandardspecifikation som gér det enklare att ldgga till enheter till datorn. Plug and Play tillhandah8ller automatisk installation och
konfiguration och kompatibilitet med befintlig maskinvara.

processor - Den primél;a kretsen i datorn. Den har kretsen (datorns "hjarna") styr tolkning och kérning av aritmetiska och logiska funktioner. Ibland kallas den
ocksa for CPU, vilket star for Central Processing Unit.

Program - All programvara som bearbetar data, inklusive kalkylbladsprogram, ordbehandlare, databaser och spel. Du méaste ha ett operativsystem for att kéra
program.

PS/2 - Personal System/2 - En typ av kontakt fér anslutning av PS/2-kompatibla enheter, exempelvis ett tangentbord eller en mus.

R

RAM - Random-Access Memory - Den priméra, tillfélliga lagringsplatsen fér programinstruktioner och data. All information som lagras i RAM-minnet raderas nar
du sténger av datorn.

Readme-fil - En textfil som ingdr i ett programpaket eller en maskinvaruprodukt. Readme-filer innehdller vanligtvis installationsinformation och beskriver nya
produktforbattringar eller korrigeringar som inte finns med i den tryckta dokumentationen.

ROM - Read-Only Memory - Minne som lagrar data och program som inte kan tas bort eller &ndras av datorn. De data som lagras i ROM-minnet finns kvar
ocksa nér du sténger av datorn, vilket inte &r fallet med RAM-minne. Vissa program som kravs for att datorn ska fungera finns i ROM-minnet.

S

SDRAM - Synchronous Dynamic Random-Access Memory - En typ av DRAM som &r synkroniserat med processorns optimala klockhastighet.
Serieport - En 1/0-port som ofta anvénds for att ansluta enheter, som exempelvis digitala handh&lina enheter eller digitala kameror, till datorn.

servicenummer - En streckkodsetikett pd datorn som identifierar datorn nar du kontakter Dell | Support pd adressen support.dell.com eller nar du ringer till
Dells kundtjanst eller tekniska support.

skrivskydd - Data och/eller filer som du kan visa men som du inte kan redigera i eller ta bort. En fil kan vara skrivskyddad om:

1 Den finns pa en fysiskt skrivskyddad diskett.

1 Den ligger i ett natverk eller en katalog och systemadministratéren har gett dig lasrattighet.

Start-CD - En CD som du kan anvanda fér att starta datorn. Du bor alltid ha en start-CD eller diskett till hands, om harddisken skulle skadas eller datorn



drabbas av virus.

Startdiskett - En diskett som du kan anvanda for att starta datorn. Du bor alltid ha en startdiskett eller CD till hands, om h8rddisken skulle skadas eller datorn
drabbas av virus.

Startsekvens - Anger ordningen for de enheter som datorn férsoker starta fran.
styrenhet - Kretsar som styr 6verféringen av data mellan processorn och minnet eller mellan processorn och enheter.

Styrenhet for bildskirmskort - Den krets pd ett bildskarmskort eller p& systemkortet (i datorer med en integrerad styrenhet for bildskarmskort) som
tillhandahéller bildskarmsfunktioner (tillsammans med bildskarmen) for datorn.

SVGA - Super Video Graphics Array - En bildskarmsstandard for bildskarmskort och styrkort. Vanliga SVGA-upplésningar ar till exempel 800 x 600 och 1 024 x
768.

Antalet farger och den upplésning som ett program visar beror pd bildskdrmens funktioner, styrenheten for bildskarmskortet och dess drivrutiner och pd
mangden bildskdrmsminne som datorn har.

systeminstallningsprogram - Ett program (eller verktyg) som fungerar som granssnitt mellan datorns maskinvara och operativsystemet. Du bor inte andra
installningarna for det har programmet om du inte vet hur de p8verkar datorn.

Systemkort - Datorns huvudkretskort. Kallas ocks8 fér moderkort.

s'ao'kerhetskopia - En kopia av ett program eller en datafil p& en diskett, ett band, en CD-skiva eller p& harddisken. Du bor sakerhetskopiera datafilerna pa
harddisken regelbundet i forebyggande syfte.

U

uppdateringsintervall - Den frekvens (matt i Hz) med vilken bildskdrmens horisontella linjer uppdateras (kallas ibland dess vertikala frekvens). Ju hogre
uppdateringsintervall, desto mindre flimmer foér 6gat.

Upplosning - Skarpa och tydlighet pd en bild som skrivs ut av en skrivare eller visas pa en bildskarm. Ju hogre upplésning, desto skarpare bild.

UPS - Umnterruptlble Power Supply - En reservkraftkélla som anvands vid stromavbrott eller nar spanningen i elnatet sjunker till en for 18g nlva En UPS héller
datorn igdng &ven néar det inte finns ndgon strom. UPS-system har vanligtvis éverspanningsskydd och kan ocks& ha spanningsutjamning. Sma UPS-system
anvander ett batteri for att forsérja datorn med strom medan du sténger av den.

USB - Universal Serial Bus - Ett maskinvarugréanssnitt for enheter med 18g hastighet, exempelvis USB-kompatibla tangentbord, méss, styrspakar, skannrar,
hogtalare och skrivare. Enheoterna koppas direkt till en 4—s°tiftskontakt pa datoron eller till ett nav med flera portar som sedan ansluts till datorn. USB-enheter
kan anslutas och kopplas ifran samtidigt som datorn &r igang och de kan ocksa kedjekopplas.

Utokat bildskérmslige - En bildskarmsinstalining for att anvanda ytterligare en bildskarm som en utékning av den befintliga. Kallas ocks8 dubbelt
bildskérmslage.

\Y

V - Volt - En mattenhet for elektrisk kapacitet eller elektromotorisk kraft. En volt motsvarar den kraft som behévs for att "trycka" en ampere genom en ohms
resistans.

V - Volttal

Videolige - Ett lage som beskriver hur text och grafik visas p& bildskarmen. Grafikbaserad programvara, som operativsystemet Windows, visas i videoldgen
som kan definieras som x horisontella bildpunkter génger y vertikala bildpunkter g&nger z farger. Teckenbaserad programvara, t ex textredigerare, visas i
videoldgen som kan definieras som x kolumner génger y rader med tecken.

viloldge - En energisparfunktion som gor att allt sparas i minnet till ett reserverat utrymme pd hdrddisken och sedan sténgs datorn av. Nar du sedan startar
om datorn 8terstalls den minnesinformation som sparades till harddisken automatiskt.

virus - Ett program som &r utformat for att stora dig eller forstora data som sparas p8 datorn. Ett virusprogram rér sig mellan datorer via infekterade
disketter, programvara som hamtas pa Internet eller bifogade filer i e-post. Nar ett infekterat program startas, startas aven det inbaddade viruset.

Ett virus kan inte finnas i data. Det méste finnas i ett program som hamtas till eller installeras pd datorn. Nar programmet med viruset kérs aktiveras
viruset. Makrovirus, som visserligen ar dolda inuti dokument (data), fungerar likadant. Det &r nér makrot kérs som skadan sker.

En vanlig sorts virus &r boot-virus, som lagger sig i disketters startsektorer (boot). Om du I8ter disketten sitta kvar i diskettenheten nar du stanger av
datorn och sedan startar den igen, infekteras datorn nar den |&ser startsektorerna pa disketten (dar den letar efter operativsystemet). Om datorn blir
infekterad kan boot-viruset kopiera sig sjalv till alla disketter, som lases eller skrivs i den datorn, tills viruset tas bort.

Véanteldge - Ett energisparldge som sténger av alla onédiga datoroperationer for att spara energi.

w

W - Watt - Enheten fér elektrisk kraft. 1 W motsvarar strom med 1 ampere vid en spanning p& 1 volt.

z

Zip - Ett populért format for datakomprimering. Filer som har komprimerats med Zip-format kallas Zip-filer och har vanligtvis filnamnstilldagget .zip.



Sjalvuppackande Zip-filer ar en sarskild sorts filer, som har filnamnstillagget .exe. Du kan packa upp en sjdlvuppackande fil genom att dubbelklicka p& den.

Zip-enhet - En digkettenhet med hdg kapacitet som utvecklats av Icgmega Corporation och som anvander 3,5-tums flyttbara disketter som kallas Zip-disketter.
Zip-disketter ar nagot storre &n vanliga disketter, ungefar dubbelt sa tjocka, och har plats for 100 MB data.

o

6verspanningsskydd - En enhet som hindrar plétsliga spanningstoppar, som uppstar vid elektriska stormar eller efter stromavbrott, frén att nd in i datorn via
eluttaget. Manga overspanningsskydd har ett telefonjack for att skydda ocks8 modemet. Med vissa dverspanningsskydd medfoljer garanti for vissa typer av

skador.

De flesta 6verspanningsskydd skyddar inte mot blixtnedslag. Du bor darfor koppla fran datorn helt under sddana omstéandigheter. Overspanningsskydd
skyddar inte heller mot plétsliga spanningsfall, som uppstdr nar spanningen faller med mer &n 20 procent.

Det g&r inte att skydda natverksanslutningar med 6verspanningsskydd. Koppla alltid loss natverkskabeln fr@n natverkskortet under elektriska stormar.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

1/0-panel

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Ta bort 1/0-panelen

& Varning! Folj sdakerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
A}. Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Om du har monterat ett hanglds i hangldsringen pd baksidan tar du bort hangl&set.

Small Form-Factor-dator

1. For att komma 8t skruven som héller fast I/O-panelen p8 datorn maste du ta bort harddisken.

1| intern hogtalarkabel 4| frontljudkabel
2| brytarkabel for chassiintréng| 5| fastskruv
3| kontrollpanelkabel 6| 1/0-kabel

2. Koppla fr@n kontrollpanelkabeln fr&n kontrollpanelkontakten p& 1/0-panelen. Koppla frén I/O-kabeln fr&n 1/0-panelen.
3. Ta bort alla kablar som &r anslutna till I/O-panelen, till exempel brytarkabeln for chassiintr%ng och interna hogtalarkablar.
4. Frén insidan av datorkdpan tar du bort fastskruven som héller fast I/O-panelen vid datorn.

5. Ta bort I/0-panelen fran datorn.

Liten bordsdator

1. Koppla loss hdrddiskens datakabel.

2. Koppla frén kontrollpanelkabeln frén kontrollpanelkontakten pa I/O-panelen. Koppla frén 1/0-kabeln fr&n I/O-panelen.

Lagg marke till hur kontrollpanelkabeln &r dragen nar du tar bort den frén datorn s8 att du kan sétta tillbaka den pa ratt satt.
3. Ta bort alla kablar som &r anslutna till I/O-panelen, till exempel brytarkabeln fér chassiintrdng och interna hogtalarkablar.
4. Ta bort fastskruven som héller fast I/O-panelen p& datorn.

5. Ta bort I/0-panelen fran datorn.
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1/0-kabel 4| fastskruv

N

kontrollpanelkabel | 5| brytarkabel for chassiintréng

w

frontljudkabel 6| intern hogtalarkabel

Liten minitornsdator

1| intern hogtalarkabel 41 kontrollpanelkabel
2| brytarkabel for chassiintrdng | 5| frontljudkabel
3| fastskruv 6| 1/0-kabel

1. Koppla fr@n kontrollpanelkabeln fr&n kontrollpanelkontakten p& 1/0-panelen. Koppla frén I/O-kabeln fr&n 1/0-panelen.

Lagg maérke till hur kontrollpanelkabeln &r dragen nér du tar bort den frén datorn s8 att du kan sétta tillbaka den pd ratt satt.

2. Ta bort alla kablar som &r anslutna till I/O-panelen, till exempel brytarkabeln fr chassiintrdng och interna hogtalarkablar.

3. Frdn insidan av chassikdpan tar du bort fastskruven som héller fast I/O-panelen vid chassit.



4. Ta bort 1/0-panelen frdn chassit.

Satta tillbaka I/0-panelen

Folj borttagningsinstruktionerna baklanges nar du ska satta tillbaka I/O-panelen.

Tillbaka till Innehdll
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Minne
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ DDR-minne - Oversikt
@ Installera minne

@ Ta bort minne

Information om vilken typ av minne som stdds av datorn finns under "Minne" i avsnittet "Tekniska specifikationer".

O Viktigt! Innan du installerar nya minnesmoduler hdmtar du den senaste BIOS-versionen for datorn frdn webbplatsen Dell Support pé adressen
support.dell.com.

DDR-minne - Oversikt

1 P38 minnesmodulens 6vre hogra horn finns en etikett som visar modulens kapacitet.

g
]
H
8
H

ﬂ Obs! Installera alltid DDR-minnesmodulerna i den ordning som anges p8 systemkortet.

1 Foljande minneskonfigurationer rekommenderas:

o En minnesmodul i kontakten DIMM_A

eller

o Tvé matchande minnesmoduler i kontakterna DIMM_A och DIMM_B

° Viktigt! Installera inte ECC-minnesmoduler.

1 Om du parvis installerar bde PC2100- (DDR 266 MHz) och PC2700-minne (DDR 333 MHz) fungerar modulerna med den lagsta installerade hastigheten.
1 Installera alltid en minnesmodul i DIMM_A, kontakten ndrmast processorn, innan du installerar moduler i andra kontakter.

1 Den faktiska hastigheten for SDRAM-minneskanalen beror p& hastigheten hos processorns frontbuss.

Installera minne

& Varning! Folj sidkerhetsanvisningarna innan du p8bérjar ndgot av arbetsmomenten i det har avsnittet.

° Viktigt! Fér att forhindra skador p& grund av statisk elektricitoet inuti datorn bgir du jorda dig p8 ndgot satt innan du rér vid datorns elektroniska
komponenter. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omalad metallyta pa datorns chassi.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Tryck ut fasthakarna i b&da &ndarna av minnesmodulens kontakt.
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1 minneskontakten nédrmast processorn

fasthakar (2)

kontakt

3. Rikta in skdran pd modulens undersida mot modulkontaktens uttag.

inskarningar (2)

minnesmodul

NS
wn
X
s
g
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° Viktigt! Undvik att skada minnesmodulen genom att trycka modulen rakt ned i sockeln med ett jamnt tryck i b&da andarna.

4. Satt i modulen i sockeln tills den klickar p& plats.

Om du satter i modulen korrekt klickar fasthakarna i inskarningarna i modulens bada andar.

¥

v

N

5. Stang datork8pan.

6. Satt tillbaka datorstativet, om ett sddant anvénds.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

7. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.



®

10.

11.

12.

13.

Ta

o b

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Aterstéll chassiintr@ngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

Datorn upptécker att det nya minnet inte matchar den befintliga konfigurationsinformationen och visar féljande meddelande:

The anount of system nenory has changed.
(Médngden systemminne har &andrats.)

Strike the F1 key to continue, F2 to run the setup utility (Tryck pa F1 foér att forts&dtta och pa F2 for att kéra
systeminstdllningsprogrammet)

Tryck p8 <F2> for att ppna systeminstaliningarna och kontrollera vardet for System Memory (Systemminne).

Datorn bor ha andrat vérdet for System Memory (Systemminne) s& att det passar det nyinstallerade minnet. Kontrollera den nya totalsumman. Om
informationen stammer g8r du till steg 12.

Om minnesinformationen inte stammer stédnger du av och kopplar bort datorn och alla enheter frén eluttagen. Oppna datork%pan och kontrollera att de
installerade minnesmodulerna sitter som de ska p& kortplatserna. Upprepa sedan stegen 5, 6 och 7.

Om vardet for System Memory (Systemminne) stammer trycker du p8 <Esc> fér att avsluta systeminstéllningarna.

Kor Dell Diagnostics for att kontrollera att minnesmodulerna fungerar korrekt.

bort minne

Varning! Folj sidkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det har avsnittet.

Viktigt! For att forhindra skador p& grund av statisk elektricitgt inuti datorn b?r du jorda dig p8 nagot satt innan du ror vid datorns elektroniska
komponenter. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omalad metallyta pa datorns chassi.

Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
Tryck ut fasthakarna i bdda andarna av minnesmodulens port.

Ta tag i modulen och dra upp8t.

Om det &r svart att f8 loss modulen vickar du forsiktigt p& den fram och tillbaka for att f8 loss den.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Nataggregat

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Ta bort nitaggregatet
@ Sitta tillbaka nataggregatet
@ Likstrémskontakter

Ta bort nataggregatet

o Viktigt! Fér att forhindra skador p& grund av statisk elektricitgt inuti datorn bo'o'r du jorda dig p8 ndgot satt innan du rér vid datorns elektroniska
komponenter. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omalad metallyta pa datorns chassi.

Small Form-Factor-dator

A Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hér avsnittet.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Koppla frén likstrémskablarna frén systemkortet och enheterna.

Notera hur likstrémskablarna &r dragna under flikarna i datorns metallram nar du tar bort dem fr@n systemkortet och enheterna. Kablarna méste dras pa
samma satt nar du satter tillbaka dem s3 att de inte kommer i klam eller veckas.

3. Tryck p8 I8sknappen som sitter i golvet pd datorns metallram.

1 | 18sknapp
2 | Natkontakt

4. Skjut nataggregatet ungefar 2,5 cm mot datorns framsida.

5. Lyft ndtaggregatet upp&t och ut ur datorn.

Liten bordsdator
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A}. Varning! Folj sdakerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Koppla frén likstrémskablarna fr&n systemkortet och enheterna.

Notera hur likstromskablarna ar dragna °under flikarna i datorramen néar du tar bort dem frn systemkortet och enheterna. Kablarna méste dras pa
samma satt nar du satter tillbaka dem sa att de inte kommer i klam eller veckas.

3. Ta bort expansionskortlddan och ta bort elkablarna fran harddiskens sida. Ta tag i kablarna och dra dem ur klammorna samtidigt som du drar i
metallkldmmorna med fingrarna.

4. Tryck ned handtaget som i sin tur trycker ned I8sknappen.

1 | 18sknapp

handtag

Néatkontakt

5. Skjut nataggregatet ungefar 2,5 cm mot datorns framsida.

6. Lyft nataggregatet upp&t och ut ur datorn.

Liten minitornsdator

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Koppla frén likstrémskablarna fran systemkortet och enheterna.

Notera hur likstrémskablarna &r dragna under flikarna i datorramen nér du tar bort dem frén systemkortet och enheterna. Kablarna méste dras pd
samma satt nar du satter tillbaka dem s8 att de inte kommer i klam eller veckas.

3. Ta bort de tvd skruvarna som hdller fast nataggregatet p8 baksidan av datorns metallram.

4. Tryck p8 I&sknappen som sitter i golvet pd datorns metallram.
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5. Skjut nataggregatet ungeféar 2,5 cm mot datorns framsida.

6. Lyft nataggregatet uppat och ut ur datorn.

Satta tillbaka nataggregatet

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hér avsnittet.

1. Skjut nataggregatet pd plats.

2. P& en liten minitornsdator satter du tillbaka de tv8 skruvarna som héller fast nataggregatet pd baksidan av datorns metallram.
3. Satt tillbaka likstrémskablarna.

4. Anslut natsladden till kontakten.

5. P& en liten bordsdator ansluter du elkablarna till hdrddiskens sida igen och satter tillbaka expansionskortlddan.

6. Dra kablarna under klammorna och tryck pa klammorna s8 att de stangs 6ver kablarna.

7. Stang datork&pan.

8. Satt tillbaka datorstativet, om ett sddant anvéands.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

9. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Likstromskontakter

Stifttilldelning for likstromskontakt pa nataggregatet i Small Form-Factor-datorer
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E4 obs! Nataggregatet kanske har en SATA-kontakt som inte anvénds av ndgon av komponenterna i datorn.

Likstromskontakt P1

M 12 13 1415 16 17 18 19 20

(0 o) o o)) o[ o [
NINNINININININNIN

1 2 3 45 67 8 910

Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel

1 +3,3V DC Orange
2 +3,3VvDC Orange
3 COM Svart

4 +5V DC Rod

5 coMm Svart

6 +5V DC Rod

7 CcoMm Svart

8 POK* Grd

9 +5 VFP Lila

10 +12 V DC Gul

11 +3,3V DC Orange
12 -12 VDC* BI&

13 COM Svart
14 PS ON* Gron
15 coMm Svart
16 coMm Svart
17 CcoMm Svart
18 N/C N/C

19 +5V DC Rod

20 +5Vv DC Rod
*Anvand 22 AWG-kabel i stallet for 18 AWG-
kabel.

Likstromskontakt P2



3 || 4
1 lEI lE 2
Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel
1 CoM Svart
2 COM Svart
3 +12 VvV DC Gul
4 +12 VvV DC Gul
Likstromskontakt P3
2 A
4 3 21
Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel
1 +12 VvV DC Gul
2 COM Svart
3 CcoM Svart
4 +5V DC Rod

Likstromskontakter P4 och P5

4 3 2 1
Stiftnummer | Signalnamn 22 AWG-
kabel
1 +5V DC Rod
2 coMm Svart
3 COM Svart
4 +12 VvV DC Gul

Stifttilldelning for likstromskontakt p& nitaggregatet i sma skrivbordsdatorer



m Obs! Nataggregatet kanske har en SATA-kontakt som inte anvands av ndgon av komponenterna i datorn.

Likstromskontakt P1

M 12 13 1415 16 17 18 19 20

(0 o) o o)) o[ o [
NINNINININININNIN

1 2 3 45 67 8 910

Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel

1 +3,3V DC Orange

2 +3,3VvDC Orange

3 COM Svart

4 +5V DC Roéd

5 coMm Svart

6 +5V DC R&d

7 coM Svart

8 POK* Grd

9 +5 VFP Lila

10 +12V DC Gul

11 +3,3V DC Orange

12 -12 VDC* BI3

13 COoM Svart

14 PS ON* Gron

15 coMm Svart

16 COM Svart

17 coM Svart

18 N/C N/C

19 +5VDC R&d

20 +5V DC R&d

*Anvand 22 AWG-kabel i stéllet for 18 AWG-

kabel.

Likstromskontakt P6



NN
" EE] 2
Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel
1 coM Svart
2 coMm Svart
3 +12 VvV DC Gul
4 +12 VvV DC Gul

Likstromskontakt P2, P3 och P4

4 3 21

Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel
1 +12V DC Gul
2 CcoMm Svart
3 COM Svart
4 +5V DC Rod
Likstromskontakt P5
4 3 2 1
Stiftnummer | Signalnamn 22 AWG-
kabel
1 +5V DC Rod
2 COM Svart
3 CoM Svart
4 +12 VvV DC Gul

Stifttilldelning for likstromskontakt pd nataggregatet i sm& minitornsdatorer



m Obs! Nitaggregatet kanske har en SATA-kontakt som inte anvands av ndgon av komponenterna i datorn.

Likstromskontakt P1

11213 1415 16 17 18 19 20
T

NINNINININININISIS
NINININININININININ

1 2 3 45 67 8 910

Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel

1 +3,3Vv DC Orange

2 +3,3V DC Orange

3 coMm Svart

4 +5V DC R&d

5 COoM Svart

6 +5V DC Rod

7 COM Svart

8 POK Gra

9 +5 VFP Lila

10 +12V DC Gul

11 +3,3 VDC* Orange

12 -12' vV DC BI&

13 coMm Svart

14 PS ON Gron

15 COoM Svart

16 coMm Svart

17 coMm Svart

18 N/C N/C

19 +5 VCD Roéd

20 +5VCD R&d




| *sensorkontakt. |

Likstromskontakt P2

Stiftnummer | Signalnamn | 18 AWG-kabel
1 coMm Svart

2 COM Svart

3 +12 VvV DC Gul

4 +12V DC Gul

Likstromskontakt P3, P5, P6, P8 och P9

4 3 21

Stiftnummer | Signalnamn 18 AWG-
kabel

1 +12 VCD Gul

2 coMm Svart

3 coMm Svart

4 +5V DC Rod

Likstromskontakt P7

Stiftnummer | Signalnamn 22 AWG-
kabel

1 +5 VCD R&d

2 COoM Svart

3 coMm Svart

4 +12 VvV DC Gul

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Foreskrifter

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

EMC (Electromagnetic Compatibility [Elektromagnetisk kompatibilitet]) &r den elektriska utrustningens form&ga att fungera ihop p8 ett riktigt satt i den
elektromagnetiska miljon. Aven om det har datorsystemet har utformats och ar kompatibelt med regleringsgransvardena for EMI, 1dmnas inga garantier for att
storningar inte kan uppstd vid en viss installation. Om denna utrustning trots allt orsakar stérningar i radiokommunikationstjénsten, vilket kan p8visas genom
att utrustningen kopplas av och p&, bor du férséka dtgarda stérningen genom att vidta en eller flera av foljande tgérder:

1 Rikta om den mottagande antennen.
1 Placera om datorn i férhallande till mottagaren.
1 Flytta bort datorn frdn mottagaren.

1 Anslut datorn till ett annat strémuttag sa att datorn och mottagaren ligger pa olika kretsgrenar.

Om det behovs tar du kontakt med teknisk support hos Dell eller en kunnig radio-/tv-tekniker fér ytterligare forslag pa &tgarder.

Dells™ datorsystem &r utformade, testade och klassificerade for sina tilltdnkta elektromagnetiska miljoer. Med dessa elektromagnetiska miljoklassificeringar
menas vanligen foljande definitioner:

1 Klass A galler kontors- eller industriell miljo6.

1 Klass B géller bostadsomrdden och liknande.

ITE (Information Technology Equipment), inklusive kringutrustning, tilldggskort, skrivare, in-/utdataenheter (1/0), bildskdrmar och sd vidare som &r integrerade
i eller anslutna till systemet, b6ér matcha datorsystemets elektromagnetiska miljoklassificering.

Ikahl d

En anmarkning om avskarmade sigr : Anvand avskarmade kablar nar du ansluter kringutrustning till Dell-enh for att minska risken
for storningar med radiokommunikationstjanster. Genom att anvianda avskdrmade signalkablar forsdkrar du dig om att lamplig EMC-klassificering
bibehdlls for den avsedda miljon. For parallellanslutna skrivare finns kabel att tillga fran Dell. Om du vill kan du &dven bestilla en kabel fran Dell p&
webben: accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.

De flesta Dell-datorsystem &r klassificerade for Klass B-miljoer. Men om vissa funktioner finns installerade kan det andra klassificeringen till Klass A. Du kan
avgora vilken elektromagnetisk klass systemet eller enheten tillhér genom att referera till féljande avsnitt, specifikt for varje tillsynsmyndighet. Varje avsnitt
ger EMC/EMI- eller produktsékerhetsinformation som &r specifik fér varje land.

CE-bestammelser (Europeiska gemenskapen)

Mérkning med symbolen CE indikerar att detta Dell-system &verensstammer med Europeiska gemenskapens EMC- och 1&gspénningsdirektiv. S&dan markning
indikerar att detta Dell-system uppfyller foljande tekniska standarder:

1 EN 55022 - "Utrustning foér informationsbehandling - Radiostérningar — Gransvarden och matmetoder.”
1 EN 55024 - "Utrustning for informationsbehandling - Immunitet mot elektromagnetiska stérningar - Gréansvarden och matmetoder.”

1 EN 61000-3-2 — "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 3: Gransvarden - Granser for 6vertoner férorsakade av apparater med matningsstréom
hogst 16 A per fas."

1 EN 61000-3-3 — "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3: Grénsvarden - Begransning av spanningsfluktuationer och flimmer i
18gspanningsdistributionssystem férorsakade av apparater med markstrom hogst 16 A."

1 EN 60950 - "Elektrisk utrustning for informationsbehandling - Sékerhet”

For system som drivs av 48 V DC galler foljande standarder. Information som hjélper dig avgéra om ett visst system motsvarar kraven i EN 50082-1 eller EN
50082-2 finns i "Konformitetsdeklarationen”.

Uppséttning 2: For system som drivs av 48 V DC

1 EN 55022 - "Utrustning for informationsbehandling - Radiostérningar - Grénsvarden och matmetoder.”
1 EN 50082-1 - "Electromagnetic Compatibility - Generic Immunity Standard Part 1: Residential, Commercial and Light Industry."
1 EN 50082-2 - "Electromagnetic Compatibility - Generic Immunity Standard Part 2: Industrial Environment."

1 EN 60950 - "Elektrisk utrustning for informationsbehandling - Sékerhet”


file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/index.htm

Obs! Emissionskraven i EN 55022 har tva klassificeringar:

1 Klass A &r typiskt kontorsmiljo eller industriell miljo.

1 Klass B &r typiskt bostadsomraden.

Den har Dell-enheten &r klassificerad for anvéndning i vanlig Klass B-bostadsmiljo.

En "konformitetsdeklaration" i enlighet med de foregdende direktiven och standarderna har gjorts och finns arkiverad hos Dell Inc. Products Europe BV,
Limerick, Irland.

ENERGY STAR®-standarden

Vissa konfigurationer av Dell-datorer uppfyller kraven som stipulerats av EPA (Environmental Protection Agency) for energisnala datorer. Om ett marke med
ENERGY STAR®-symbolen sitter p& datorns framsida eller om en skarm med ENERGY STAR®-logotypen visas nar du startar datorn betyder det att den
ursprungliga datorkonfigurationen uppfyller dessa krav och att alla ENERGY STAR®-energisparfunktioner p& datorn &r aktiverade.

Obs! Alla Dell-datorer som bar ENERGY STAR®-symbolen, antingen pé datorn eller pd en skarm nar datorn startas, har befunnits uppfylla EPA:s ENERGY
STAR®-! V|Ilkor vid leveransen fr@n Dell. Andringar i konfigurationen (exempelvis nar du installerar extra expansionskort eller enheter) kan dka elférbrukningen
for datorn s8 att den dverstiger ENERGY STAR®-programmets gransvarden for datorer.

ENERGY STAR®-symbolen

EPA:s ENERGY STAR®-| _program for datorer ar ett samarbetsprojekt mellan EPA och datortillverkare, i syfte att minska luftféroreningarna genom att forespraka
och utveckla energlsnala datorprodukter. EPA uppskattar att anvandningen av ENERGY STAR®-kompatibla datorprodukter kan innebéara besparingar p8 upp till
tv& miljarder dollar &rligen i elkostnad fér datoranvandarna. I sin tur kan denna minskning av elférbrukning ge upphov till minskade utslépp av koldioxid, den
gas som primart ar ansvarig for véxthuseffekten, och svaveldioxid och kvéveoxider, den priméra orsaken till surt regn.

Du kan ocks8 bidra till minskad elférbrukning och dess bieffekter genom att sténga av datorn nar den inte ska anvéndas under en léngre tid, t ex pd natten
och pd helger.

Tillbaka till Innehdll
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Systemkort

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system
& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

° Viktigt! Fér att forhindra skador p& grund av statisk elektricitet inuti datorn bér du jorda dig p& ndgot satt innan du rér vid datorns elektroniska
komponenter. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omalad metallyta p& datorns chassi.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

° Viktigt! Systemkortet och metallskivan sitter ihop och tas bort i ett stycke.

2. Ta bort alla komponenter som hindrar dig frén att komma &t systemkortet.
3. Koppla bort alla kablar fr&n systemkortet.
4. Innan du tar bort den befintliga systemkortsenheten jamfor du det nya och det gamla systemkortet for att vara saker pd att du har ratt komponent.

5. Dra fliken uppat och skjut systemkortsenheten mot datorns framsida. Lyft den sedan upp&t och ut ur datorn.

6. Lagg systemkortsenheten som du just har tagit ur bredvid det nya systemkortet.

7. Flytta 6ver komponenterna fr&n det gamla systemkortet till det nya:

a. Ta bort minnesmodulerna och installera dem pa det nya systemkortet.

& Varning! Kylflansen och processorn kan bli mycket varma. Se till att processorn och enheten hinner svalna ordentligt innan du vidrér den for att
undvika brénnskador.

b. Ta bort kylflinsenheten och processorn frén det gamla systemkortet och flytta 6ver dem till det nya.

8. Konfigurera instéllningarna fér det nya systemkortet.

9. Stall in omkopplarna pd det nya systemkortet s& de blir identiska med omkopplarna p& det gamla systemkortet.

ﬂ Obs! Vissa komponenter och kontakter p& det nya systemkortet kan sitta pd andra stallen &n motsvarande kontakter pd det befintliga systemkortet.

10. Passa in skdrorna p& undersidan mot flikarna pa datorn.

11. Skjut systemkortsenheten mot datorns baksida tills den klickar pd plats.
12. Satt tillbaka alla komponenter och kablar du tagit bort fr&n systemkortet.
13. Anslut alla kablar till respektive kontakter p& datorns baksida.

14. Stang datork8pan.

15. Satt fast datorstativet om du har ett.


file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/index.htm
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/safety.htm
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/before.htm
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/memory.htm#1105802
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1122649
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/cvrclose.htm#1139193

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

16. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Tillbaka till Innehdll
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/L\ Varning! Sdkerhetsinstruktioner
Anvdndarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Anvéand foljande sakerhetsforeskrifter for att skydda datorn, dig sjélv och din omgivning.

SAKERHET: Allmdnna

1 Forsok inte att sjalv utfora service pd datorn om du inte &r en utbildad servicetekniker. Folj alltid installationsanvisningarna noggrant.

1 Anslut alltid ndtadaptern och enheternas natsladdar till korrekt jordade uttag for att minska risken for elektriska stotar. Dessa kablar ar utrustade med
trestiftskontakter for att sikerstalla korrekt jordning. Du ska inte anvanda ndgra adapterkontakter eller forsoka avlagsna jordstiftet frn kablarna. Om
du méste anvanda en forlangningssladd bor du anvénda en tretrddig sladd med jordkontakt.

Minimera risken for elektriska stétar genom att aldrig anvanda datorn under 8skvader.

For att undvika risken for elstotar ska du inte koppla in eller koppla ur ndgon slags kabel eller p8 annat satt hantera eller
omkonfigurera denna produkt vid 8skvader.

Om datorn &r utrustad med ett modem ska den kabel som anvénds fér modemet vara tillverkad med en minsta
ledningsarea p& 26 AWG (American wire gauge) och vara férsedd med en FCC-kompatibel modularkontakt av typen RJ-11.

Koppla alltid ur datorn fran elutta%et fore rengdring. Rengdr datorn med en mjuk trasa fuktad i vatten. Anvénd inte rengdéringsmedel, varken flytande
eller spray, eftersom de kan innehalla brandfarliga &mnen.

Vanta alltid fem sekunder efter du stédngt av datorn innan du kopplar bort en enhet for att forhindra eventuella skador p% moderkortet.

Koppla alltid bort natverkskabeln genom att férst dra ut kabeln fran natverksadaptern pd datorns baksida och sedan frén natverksuttaget. Annars finns
risk for kortslutning i datorn. Nar du ansluter en natverkskabel till datorn ansluter du den forst till natverksuttaget i vaggen och sedan till
natverkskortet.

Anvand dverspanningsskydd, spanningsfallsskydd eller USP (Uninterruptible Power Supply) for att skydda datorn mot plétsliga, tillfélliga spanningsfall
och spanningstoppar.

Se till att inga féremal ligger p& datorns kablar och att kablarna inte &r placerade s att ndgon kan snubbla eller trampa p& dem.

For aldrig in foremal i datorns oppningar. Om du gér det kan datorn borja brinna eller avge en elektrisk stét pa grund av kortslutning.

Lamna aldrig datorn néra ett elemgnt eller en annan vérmekalla. Undvik att blockera ventilationsuttagen. Placera inte papper under datorn, placera inte
datorn i ett stédngt utrymme eller pa en séng, soffa eller matta.

1 Undvik att spilla vatska eller matrester p& datorn. Om datorn blir blot féljer du instruktionerna i "Losa problem."

SAKERHET: Nir du anvidnder datorn

Folj alltid nedanstdende sakerhetsforeskrifter nar du anvander datorn.

& Varning! Anvénd aldrig datorn nér ndgon lucka eller ndgot hélje (inklusive datorképa, tickskivor, kortplats- och portskydd, frontpanelskydd osv)
ar borttaget.

1 Datorn &r utrustad med ndgot av féljande:

o Nataggregat med fast spanning - Datorer med nataggregat med fast spanning har ingen spanningsregulator pd baksidan och anvéander alltid
samma voltspanning (se etiketten p& datorns utsida for information om volttal).

o Automatisk spanningsreglering - Datorer utrustade med automatisk spanningsreglering har ingen spanningsregulator p8 baksidan och korrekt
spanning detekteras automatiskt.

o Manuell spanningsregulator - For datorer utrustade med spanningsregulator p8 baksidan méste korrekt spanning stallas in manuellt. Stall in
spanningsregulatorn pd det ldge som ndrmast matchar voltspanningen dar datorn anvéands.

f
|

r
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Viktigt! For att undvika skador pa datorer med sgéllbar spanningsregulator, bor regulatorn stéllas in p& den spanning som narmast motsvarar den
natspanning som anvénds déar du bor. I Japan maste spanningsregulatorn till exempel stéllas till 115 V, trots att den ndtspénning som anvands i Japan
bara &r 100 V. Kontrollera dven att bildskdrmen och andra enheter som kopplas till datorn ar anpassade fér den natspanning som anvénds i omradet.

1 Koppla alltid ur datorn frén eluttaget innan du arbetar under kdpan for att p& s& satt undvika elektriska stétar och eventuella skador pd moderkortet.
Vissa komponenter pd moderkortet forses kontinuerligt med strom nar datorn &r ansluten till ett eluttag.

SAKERHET: Nir du arbetar inuti datorn
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Folj alltid nedanstdende steg i angiven ordning innan du éppnar datorkdpan.

& Varning! Forsok inte att sjélv utfora service pa datorn, savida du inte gor det enligt beskrivningarna i onlinedokumentationen fran Dell™ eller
andra instruktioner som du har fatt fran Dell. Folj alltid installations- och serviceanvisningarna noggrant.

o Viktigt! Vanta i fem sekunder efter det att du har stidngt av datorn innan du tar bort ndgon komponent frén systemkortet eller kopplar ur ndgon enhet
frén datorn for att forhindra eventuella skador pd systemkortet.

1. Sténg av datorn pa ratt satt frén menyn i operativsystemet.

2. Stang av datorn och alla anslutna enheter.

3. Jorda dig genom att réra vid en om8lad metallyta p8 chassit, till exempel metallytorna runt kortéppningarna p& datorns baksida, innan du rér ndgonting
inuti datorn.

Under arbetets g&ng bor du dd och d8 8terigen vidréra en omadlad metallyta pd datorns chassi for att avidgsna eventuell tillkommen statisk elektricitet
som kan skada de interna komponenterna.

>

Koppla bort datorn och alla enheter, inklusive bildskarmen, frén eluttagen. Koppla bort alla eventuella telefon- eller telekommunikationslinjer frén
datorn.

P8 s& satt minskar du risken for personskador eller stétar.

Vidta eventuellt ocksd foljande sikerhetsdtgarder:

Na&r du tar bort en kabel drar du i kontakten eller den réfflade 6glan, inte i sjalva kabeln. Vissa kablar har en kontakt med sparrflikar. Nar du kopplar
bort den har typen av kablar maste du trycka in flikarna innan du kopplar bort kabeln. Dra alltid ur kontakterna rakt ut s att stiften inte bojs. Innan du
ansluter en kabel kontrollerar du att bdda kontakterna &r ratt vanda och inriktade.

Hantera komponenter och kort férsiktigt. Ror aldrig komponenterna eller kontakterna pa ett kort. Hall alltid kortet i kanterna eller i monteringsfastet.

1
Ha&ll alltid komponenten, till exempel en processor, i kanterna och aldrig i stiften.

& Varning! Det finns risk for att ett nytt batteri exploderar om det sétts i felaktigt. Ersdtt gamla batterier endast med samma eller motsvarande typ
av batteri som rekommenderas av tillverkaren. Sléng inte batteriet i soporna. Kontakta den lokala avfallsenheten for att fa reda p& var du kan

kasta batteriet.

SAKERHET: Skydd mot elektrostatisk urladdning

Statisk elektricitet kan skada kénsliga komponenter i datorn. Jorda dig darfor alltid innan du ror vid ndgon av datorns elektroniska komponenter, t ex
processorn. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omé&lad metallyta pd datorns chassi.

Né&r du arbetar inuti datorn bor du dven d& och d& rora vid en omalad metallyta for att avldgsna eventuell tillkommen statisk laddning.

Du kan ocksd utféra foljande steg for att undvika skador fr@n elektrostatisk urladdning:

1 Bryt inte komponentens antistatiska forpackning forrén komponenten ska installeras i datorn. Innan du tar bort det antistatiska materialet m8ste du

ladda ur eventuell statisk elektricitet ur kroppen.

1 Om du ska transportera en elektrostatiskt kdnslig komponent placerar du den forst i en antistatisk beh&llare eller forpackning.

1 Hantera alla elektrostatiskt kénsliga komponenter i miljéer utan statisk elektricitet. Om det gdr ska du anvanda antistatiska golv- och bordsmattor.

SAKERHET: Ergonomiska datorvanor

& Varning! Felaktig anvdndning av tangentbordet eller anvandning under 1dng tid kan valla skador.

& Varning! Att titta p& bildskarmen under l&nga perioder kan vara anstriangande fér 6gonen.

Av bekvamlighets- och effektivitetsskal boér du folja de ergonomiska riktlinjerna nedan néar du installerar och anvénder datorn:

SAKERHET: Batteriavfallshantering
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Datorn har ett litiumbatteri. Litiumbatteriet ar ett batteri med 1&8ng livslangd, och det &r mycket mojligt att du aldrig behover byta det. Om du behover
byta ut batteriet hittar du information om det i "Batteri.”

Slang inte batteriet i soporna. Kontakta den lokala avfallsenheten for att f4 reda p8 var du kan kasta batteriet.

Tillbaka till Innehall
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Om datorn

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Framifr@n
@ Bakifrn
@ Inuti datorn

@ Sitta fast och ta bort datorstativet

Framifrdn

1| frontpanellucka

Oppna luckan om du behéver anvanda kontakterna pd frontpanelen.

kontakt for hérlurar

Anvéand hoérlurskontakten for att koppla in horlurar, och de flesta sorters hégtalare.

USB 2.0-portar (2)

Anvéand USB-portarna pa datorns framsida for enheter som inte &r pgrmanent anslutna, till exempel sEyrspakar eller kamera,
eller for startbara USB-enheter (mer information om hur du startar fran en USB-enhet finns i "Starta fran en USB-enhet").

Det rekommenderas att du anvéander USB-portarna pd datorns baksida for enheter som vanligen &r permanent anslutna till
datorn, till exempel skrivare och tangentbord.

4| CD/DVD-enhetens
utmatningsknapp

Tryck p& den har knappen fér att mata ut en CD- eller DVD-skiva frén enheten.

5| diskettenhetens
utmatningsknapp

Tryck pé den héar knappen for att mata ut en diskett frén diskettenheten.

6| diskettenhetens
aktivitetslampa

Diskettenhetens aktivitetslampa Ixser nar datorn laser data frén eller skriver data till diskettenheten. Vanta tills lampan
slacks innan du tar ut disketten fran enheten.

7| harddiskens
aktivitetslampa

H&rddiskens aktivitetslampa Iyser nar datorn laser data fran eller skriver data till hdrddisken. Lampan kan ocks lysa nar
enheter som CD-spelaren &r igéng.

8| strombrytare

Tryck pd strombrytaren nar du vill starta datorn.

Viktigt! Undvik att stanga av datorn genom att trycka p& strémbrytaren under sex sekunder eller mer eftersom
information kan g& forlorad. Sténg alitid av datorn via operativsystemet om det g&r.

Obs! Om ACPI &r aktiverat for operativsystemet och du trycker p8 strémbrytaren sténgs datorn av.

9| stromindikator

Strémindikatorn tands och blinkar eller lyser med fast sken for att indikera olika tillstand:

1 Inget ljus - Datorn ar avstédngd (S4, S5 eller mekaniskt AV)
1 Fast grént sken - Datorn befinner sig i normalt driftstillstand.
1 Blinkande gront sken - Datorn befinner sig i ett energisparlédge (S1 eller S3).

Om du vill g& ur energisparlaget trycker du p& strombrytaren eller klickar med eller rér pd musen.

Avsnittet "Diagnostikindikatorer" inneh&ller en beskrivning av olika ljuslagen, som du kan anvanda for att felséka problem
med datorn.



file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/index.htm
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1122512
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/solvprob.htm#diaglights

Bakifran

kontakter pa baksidan

Datorns kontakter.

kortplatser

Plats for PCI-kort eller ett andra serieportkort.

elkontakt

Anslutning for elkabeln.

Alw [N |[R

sPénningsomkoppIare (finns inte

pa alla datorer)

Mer information finns i _sdkerhetsinstruktionerna.

1 parallellport Anslut en parallellenhet, till exempel en skrivare, till parallellporten. Om du har en USB-skrivare ansluter du den till en USB-
port.
Obs! Den inbyggda parallellkontakten inaktiveras automatiskt om datorn detekterar ett installerat kort med en
parallellkontakt som &r konfigurerad med samma adress. Mer information finns i avsnittet "Systeminstéllningar".

2 tangentbordsport Om du har ett standardtangentbord ansluter du det till den lila tangentbordsporten. Om du har ett USB-tangentbord
ansluter du det till en USB-port.

3 musport Anslut en standardmus till den gréna musporten. Stang av datorn och alla anslutna enheter innan du ansluter en mus till
datorn. Om du har en USB-mus ansluter du den till en USB-port.
Om du har Windows 2000 eller Windows XP ar de nédvandiga musdrivrutinerna redan installerade p8 harddisken.

4 indikator for 1 Gron - Anslutningen mellan datorn och ett 10 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.

natverksanslutning 1 Orange - Anslutningen mellan datorn och ett 100 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.
1 Av - Datorn har ingen fysisk anslutning till natverket.

5 natadaptrar Anslut UTP-kabeln till ett RJ45-vaggjack eller en RJ45-port pd en UTP-koncentrator eller hubb och satt i den andra &nden av
UTP-kabeln i kontakten for natverkskortet tills den klickar pa plats.
Dell rekommenderar att anslutningar och kontakter av kategori 5-typ anvands i vdra kunders natverk.

6 lampa for Den gula lampan blinkar nér datorn skickar eller tar emot natverksdata. Om trafiken &r hog kan det se ut som om lampan

natverksaktivitet lyser oavbrutet.

7 line-in-port (linje in) Anvénd den blg line-in-kontakten (finns p& datorer med integrerat ljud) om du vill ansluta en inspelnings- eller
uppspelningsenhet, till exempel en kassettbandspelare, CD-spelare eller videobandspelare.
P& datorer med ett ljudkort finns line-in-kontakten p8 kortet.

8 line-out-port (linje ut) Anvénd den grona line-out-kontakten (finns p8 datorer med integrerat ljud) om du vill koppla in horlurar, och de flesta
sorters hogtalare med inbyggda forstarkare.
P& datorer med ett ljudkort finns line-in-kontakten p& kortet.

9 mikrofonkontakt Anvand den rosa mikrofonkontakten (finns pd datorer med integrerat ljud) om du vill ansluta en PC-mikrofon fér rost- eller
musikupptagning till ett ljud- eller telefoniprogram.
P& datorer med ett ljudkort finns mikrofonuttaget pa kortet.

10| USB-portar Anslut USB-enheter, som mus, tangentbord, skrivare, styrspak eller hogtalare, till ndgon av USB-portarna.

11| diagnostikindikatorer Anvénd lamporna for att felsoka datorproblem med hjélp av diagnostikkoderna. Mer information finns i avsnittet

Diagnostikindikatorer".
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12

bildskarmsport

Anslut kabeln frdn den VGA-kompatibla bildskarmen till den bld kontakten.

13

serieport

Anslut en seriell enhet, till exempel en handdator, till serieporten. Om du har ett andra serieportskort installerat kan du
ansluta en andra enhet till den kontakten.

Mer information finns i avsnittet "Systeminstallningar".

Inuti datorn

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hiir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla bort datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

° Viktigt! Var forsiktig nar du éppnar datork&pan s& att inga kablar p& systemkortet lossnar.

harddisk

héngl8sring

brytare for chassiintréng

kylflans och flaktenhet

intern hogtalare

systemkort

stromférsorjning

[} ool RN el

diskettenhet

alrjwiNn |-

kortldda

10 | CD/DVD-enhet

Kabelfarger

Harddisk

BI& dragstropp

Diskettenhet

Svart dragstropp

CD/DVD-enhet

Orange dragstropp

Satta fast och ta bort datorstativet

Datorn kan placeras antingen liggande eller p& hégkant.
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Om du stéller datorn pd hogkant m8ste du montera datorstativet:

1. Lagg datorn p& dess hégra sida s att enhetsfacken hamnar langst ned.
2. Montera stativet pd vad som var datorns vénstra sida:

a. Placera stativet (se bilden) genom att ffli’rst rikta in det stora runda hélet i stativet mot fastknappen p8 sidan av k&pan och sedan rikta in
fastskruven i stativet med skruvhalet i kapan.

b. Nér stativet sitter som det ska drar du &t skruven.

3. Vand datorn s8 att den vilar pd stativet och enheterna hamnar hégst upp.

S8 hér tar du bort stativet:

1. Véand datorn s& att stativet hamnar hégst upp.
2. Lossa skruven och lyft bort stativet.

3. Stall datorn vagratt.

Tillbaka till Innehdll
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Liten bordsdator
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Tillbaka till Innehdll
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Enheter
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Allménna installationsanvisningar
@ Harddisk

@ Frontpanelskydd

@ Diskettenhet

@ CD/DVD-enhet

Datorn stoder:

1 En harddisk

1 En diskettenhet eller Zip-enhet (tillval)

1 En CD- eller DVD-enhet (tillval)

[

CD/DVD-enhet

N

diskettenhet
harddisk

w

Allmanna installationsanvisningar

Anslut harddiskar till kontakten markt "IDE1" och CD/DVD-enheter till kontakten markt "IDE2".

IDE-enhetsadressering

Om du ansluter tvd IDE-enheter till en enda IDE-grénssnittskabel och byglar dem som Cable Select (kabelval), blir enheten som kopplas till &ndkontakten pa
granssnittskabeln huvud- eller startenhet (enhet 0), och enheten som ansluts till mittkontakten p8 granssnittskabeln slavenhet (enhet 1). Information om hur
du konfigurerar enheter for instéllningen Cable Select finns i enhetsdokumentationen som medféljde uppgraderingspaketet.

Ansluta enhetskablar

Né&r du installerar en enhet ansluts tva kablar, en likstrémskabel och en datakabel, till enhetens baksida och till systemkortet. Vissa enheter kan dven ha en
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ljudkontakt. Om s8 &r fallet ansluts ena anden av ljudkabeln till enhetens kontakt och den andra till systemkortet.

IDE-enhetskontakt

o
1

-
=

1| granssnittskontakt
2| granssnittskabel
3| fargad rand pa kabel

De flesta granssnlttskontakterna kan bara sattas i pa ett satt, dvs en skra eller ett stift som saknas pd den ena kontakten passar mot en flik eller en |fy||d
6ppning pa den andra kontakten. Dessa kontakter garanterar att stift 1-tr@den i kabeln (sorn anges av den fargade randen langs kabelns ena kant) gar till
stift 1-anden p& kontakten. Stift 1-danden p& en kontakt pd ett kort anges oftast med siffran "1" tryckt direkt p& kortet.

° Viktigt! Nar du ansluter en granssnittskabel &r det viktigt att den fargade randen inte vands bort frén stift 1 pd kontakten. Om du vander p& kabeln
fungerar inte enheten, och styrenheten och/eller enheten kan skadas.

Stromkabelanslutning

N

stromkontakt

N

stromkabel

Ansluta och koppla bort enhetskablar

Om du ska koppla bort datakabeln till en IDE-enhet tar du tag i den fargade dragstroppen och drar tills kontakten lossnar.

Harddisk

/i\ Varning! Félj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

/i\‘ Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Om du byter ut en hdrddisk som inneh3ller data som du vill behdlla sékerhetskopierar du dina filer innan du bérjar med den héar proceduren.

2. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

Ta bort en harddisk

1. Koppla bort strém- och harddiskkablarna frén enheten.
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1| h8rddiskkabel
2| strémkabel
2. Tryck in flikarna p8 b&da sidorna av enheten och dra ut enheten.
=
\a 1
!
'L\/ ’
\
1| flikar (2)
2| h8rddisk

Installera en hdrddisk

1. L&s dokumentationen fér enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad for din dator.

° Viktigt! Undvik att stélla h8rddisken p& harda ytor eftersom det kan orsaka skador pd den. Stall hdrddisken p8 en mjuk yta dar den inte riskerar att fa
stotar.

Packa upp den nya harddisken och forbered den fér installation.

Om den nya hérddisken inte levereras med monterade fastskenor tar du bort skenorna frdn den gamla enheten genom att ta bort de tva skruvarna

som faster respektive skena till enheten. Moontera fastskenorna pa clen nya enhoeten genom att forst rikta in skruvh8len pd enheten med skruvhdlen pd
fastskenorna och sedan satta i och skruva at alla fyra skruvarna (tva skruvar pa varje skena).



[

enhet

N

fastskenor (2)

w

skruvar (4)

4.

Installera h&rddisken i datorn genom att forsiktigt skjuta in enheten tills det hors ett klick.

° Viktigt! Den fargade randen p8 kabeln ska passas mot stift 1 pd enheten (stift 1 & markerat med "1").

5.

Anslut strém- och harddiskkablarna till enheten.

[

harddiskkabel

N

stromkabel

6.

7.

8.

()

9.

10.
11.
12.
13.

14.

Kontrollera alla anslutningar och se till att alla kablar &r ratt dragna och att de sitter ordentligt fast.
Sténg datorkapan.

Satt fast datorstativet (valfritt).

Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.
Om den h8rddisk du installerat &r den primara harddisken, satter du i en startbar diskett i enhet A.
Satt pa datorn.

Oppna systeminstéliningarna och uppdatera Iampligt alternativ fér Primary Drive (Primér enhet) (O eller 1).

Avsluta systeminstéllningarna och starta om datorn.

Partitionera harddisken och formatera enheten logiskt innan du fortsatter med nasta steg.
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Du hittar instruktioner i den dokumentation som medféljde operativsystemet.

15. Testa hadrddisken genom att kéra Dell Diagnostics.

16. Om den h8rddisk du installerat &r den primara hdrddisken installerar du operativsystemet pd h8rddisken.

Du hittar instruktioner i den dokumentation som medféljde operativsystemet.

Né&r du har satt tillbaka k&pan visas féljande meddelande p8 skidrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn for chassiintr&ng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

17. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att dndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬁ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

Frontpanelskydd

Om du ska installera en ny diskett- eller CD/DVD-enhet, i stéllet for att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden:

1. Anvand fingrarna for att ta bort frontpanelluckan pd datorns framsida.

2. Tryck p8 frontpanelskydden tills de lossnar frén frontpanelluckan.
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Diskettenhet

/_j}. Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
‘& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Om du ska installera en ny diskettenhet, i stéllet for att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden.

Ta bort en diskettenhet

1. Koppla bort elkabeln och datakabeln frdn CD/DVD-enheten ovanfor diskettenheten.
2. Koppla bort strém- och diskettenhetskablarna pa baksidan av diskettenheten.

3. Koppla bort diskettenhetskabeln fr@n kontakten p& systemkortet (markt DSKT).

1| stromkabel

diskettenhetskabel
kontakt for diskettenhet (DSKT)

4. Tryck de b&da flikarna p& enhetens sidor indt, dra enheten uppat och avlagsna den frén enhetsfacket.

-
S

/

I

Installera en diskettenhet
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1. Om den nya enheten inte levereras med monterade féstskergor tar du bort skenorna fr&n den gamla enheten genom att ta bort de tva skrlJovarnaDsom
faster respektive skena till enheten. Montera fastskenorna pa den nya enheten genom att forst rikta in skruvhalen pa enheten med skruvhalen pa
fastskenorna och sedan satta i och skruva at alla fyra skruvarna (tva skruvar p& varje skena).

1| enhet
2| fastskenor (2)
3| skruvar (4)

2. Skjut forsiktigt in enheten i facket tills flikarna klickar pd plats.
3. Anslut strém- och diskettenhetskablarna till diskettenheten.

4. Anslut den andra anden av diskettenhetskabeln till DSKT-kontakten p& systemkortet.

1| stromkabel
2| diskettenhetskabel
3| kontakt for diskettenhet (DSKT)

5. Anslut elkabeln och datakabeln till kontakten p& baksidan av den enhet som ar installerad i CD/DVD-enhetsfacket ovanfor diskettenheten.
6. Kontrollera alla kabelanslutningar och vik undan kablarna s att Iuftflodet for flakten och ventilationsuttagen inte blockeras.

7. Stang datorkdpan.

8. Satt fast datorstativet (valfritt).

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

9. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.

10. Oppna systeminstéllningarna och uppdatera lampligt alternativ for Diskette Drive A (Diskettenhet A) fér att 8terspegla den nya diskettenhetens
storlek och kapacitet.
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Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skarmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

11. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

4 obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 8terstaller
chassiintrdngsdetektorn.

12. Kontrollera att datorn fungerar som den ska genom att kdra Dell Diagnostics.

CD/DVD-enhet

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Om du ska installera en ny CD/DVD-enhet, i stéllet for att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden.

Ta bort en CD/DVD-enhet

1. Koppla bort strém-, ljud- och CD/DVD-enhetskablarna pa baksidan av enheten.

2. Koppla bort den andra &nden av CD/DVD-enhetskabeln fr@n kontakten p& systemkortet (markt IDE2).

stromkabel

ljudkabel

CD/DVD-enhetskabel

Mljw N |Pr

IDE2-kontakt

3. Tryck de bada flikarna p& enhetens sidor indt, dra enheten uppdt och ta bort den fr&n enhetsfacket.
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Installera en CD/DVD-enhet

1. Packa upp enheten och forbered den for installation.

Las dokumentationen som medféljde enheten och kontrollera att enheten ar konfigurerad for din dator. Om du installerar en IDE-enhet konfigurerar du
enheten for Cable Select-laget.

Om den nya enheten inte levereras med monterade fastskenor tar du bort skenorna frén den gamla enheten genom att ta bort de tv8 skruvarna som
faster respektive skena till enheten. Montera fastskenorna p8 den nya enheten genom att férst rikta in skruvhalen p8 enheten med skruvhdlen pd
fastskenorna och sedan sétta i och skruva at alla fyra skruvarna (tva skruvar pd varje skena).

1| enhet
2| fastskenor (2)
3| skruvar (4)

3. Skjut forsiktigt in enheten i facket tills flikarna klickar pa plats.
4. Anslut strém-, ljud- och CD/DVD-enhetskablarna till enheten.

5. Anslut den andra é@nden av CD/DVD-enhetskabeln till IDE2-kontakten p% systemkortet.



stromkabel

ljudkabel

CD/DVD-enhetskabel

Alw [N |[R

IDE2-kontakt

6. Om du installerar en enhet som har ett eget styrenhetskort installerar du styrkortet i en kortplats.
7. Kontrollera alla kabelanslutningar och vik undan kablarna s att Iuftflodet for flakten och ventilationsuttagen inte blockeras.

8. Om CD/DVD-enhetsfacket tidigare var tomt, tar du bort frontpanelskydden.

9. Sting datork8pan.

10. Satt fast datorstativet (valfritt).

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den férst till natverksuttaget i vaggen och sedan till datorn.

11. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medfoljde enheten innehaller instruktioner om hur du installerar programvara som krévs for att enheten ska fungera.

12. Uppdatera konfigurationsinformationen genom att konfigurera lampligt alternativ for Drive (Enhet) (O eller 1) under Drives: Secondary (Enheter:
sekundar), till Auto (Automatiskt). Mer information finns i avsnittet "Enhetskonfiguration".

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

13. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrangsdetektorn.

14. Kontrollera att datorn fungerar som den ska genom att kéra Dell Diagnostics.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

PCIl-kort och serieportsadaptrar
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ pCl-kort

@ Serieportsadaptrar

/_j}. Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hiir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Dell™-datorn &r utrustad med kortplatser for upp till tv 32-bitars 33 MHz PCl-kort eller ett PCl-kort och en serieportsadapter.

PCIl-kort

ﬂ Obs! Dell-datorn anvéander endast PCI-kortplatser. 1SA-kort stods inte.

Om du ska installera eller byta ut ett kort féljer du anvisningarna i nasta avsnitt. Om du ska ta bort ett kort utan att installera ett nytt kort g&r du till avsnittet
“Ta bort ett PCl-kort".

1. Om du ska byta ut ett kort tar du forst bort drivrutinen for kortet frn operativsystemet.

2. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

Installera ett PCl-kort

1. Ta bort kortlddan:

a. Kontrollera eventuella kablar som &r anslutna till kort genom 6ppningarna p& datorns baksida. Koppla bort alla kablar som inte nar till kortlddan
nar den monterats bort frén datorn.

b. Dra forsiktigt i handtaget och lyft upp kortl&dan och stall den 8t sidan.

1 | kortldda

2 handtag
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2. Om du ska installera ett nytt kort tar du bort metallplattan som skyddar kortéppningen.

Om du ska byta ut ett kort som redan &r installerat i datorn, tar du bort kortet. Om det behdvs kopplar du bort eventuella kablar som &r anslutna till
kortet. Ta tag i kortet i de 6vre hornen och dra férsiktigt loss det frén kontakten.

3. Forbered kortet for installation.

Las den dokumentation som medféljde kortet for att f8 information om hur du konfigurerar kortet, gor interna anslutningar och anpassar kortet till din
dator p& andra sétt.

& Varning! Vissa nétverkskort startar automatiskt datorn nér de ansluts till ett ndtverk. Undvik elektriska stétar genom att alltid koppla bort datorn
fran eluttaget innan du installerar ett kort.

4. Sattikortet i kortkontakten.

Om det &r ett fulléngdsokort for du in kortdnden i kortskenan medan du sénker ned kortet mot kontakten pd systemkortet. Tryck kortet ordentligt pd
plats i kortkontakten pa foérlangningskortet.

—

sparr kortkontakt

18sarm kortkontakt

metallplatta forlangningskort

Alw I[N |P
o |~Njo o

kort kortldda

5. Sank I&sarmen och tryck spaken pd plats sd att kortet sitter som det ska.
6. Byta ut kortlddan:
a. Rikta in kortlddans flikar mot éppningarna pa datorn, skjut in kortlddan och se till att den sitter ordentligt pd plats.

b. Kontrollera att férlidngningskortet sitter ordentligt fast i kontakten pa systemkortet.



1 | kortldda

flikar (2)

éppningar
2

7. Anslut alla kablar som avladgsnades i steq 1 i foregdende avsnitt.

8. Anslut alla kablar som ska anslutas till kortet.

Information om kortets kabelanslutningar finns i dokumentationen som medféljde kortet.

Viktigt! Dra inte kortkablarna 6ver eller bakom korten. Om du gér det kanske det inte gdr att stanga datorkdpan, och det kan ocksd orsaka skador p&
utrustningen.

9. Stang datork&pan.

10. Satt fast datorstativet (valfritt).

O Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

11. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

12. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

13. Om du installerade ett ljudkort:

a. Oppna systeminstéllningarna, valj Integrated Devices (Integrerade enheter) och &ndra instéliningen fér Sound (Ljud) till Off (Av).

b. Anslut externa ljudenheter till uttagen p8 ljudkortet. Anslut inte externa ljudenheter till mikrofon-, hégtalar-/hérlurs- eller line-in-kontakterna p8
datorns baksida.

14. Om du installerade ett extra natverkskort:

a. Oppna systeminstéllningarna, valj Integrated Devices (Integrerade enheter) och &ndra instéliningen fér Network Interface Card (Natverkskort)
till Off (Av).

b. Anslut natverkskabeln till natverkskortets uttag. Anslut inte natverkskabeln till den inbyggda kontakten p& datorns baksida.

15. Installera eventuella drivrutiner som behdvs foér kortet (anvisningar finns i dokumentationen som medféljde kortet).

Ta bort ett PCl-kort

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Ta bort kortlddan (se steg 1 i féregdende avsnitt).
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3. Tryck p& spaken pd I8sarmen och lyft I8sarmen.
4. Om det behdvs kopplar du loss de kablar som &r anslutna till kortet.
5. Tatag i kortets 6vre horn och lyft ut det ur kontakten.

6. Om du ska ta bort kortet permanent installerar du en metallplatta i den tomma kortéppningen.

Kontakta Dell om du inte har ndgon utfyllnadskonsol.

ﬁ Obs! Du méste installera metallplattor i tomma kortéppningar for att datorns FCC-certifiering ska fortsatta att galla. Metallplattorna férhindrar dven att
damm och smuts kommer in i datorn.

7. Séank I8sarmen och tryck den pd plats.

Serieportsadaptrar

A}. Varning! Félj sdkerhetsanvisningarna innan du padbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

A}. Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Installera en serieportsadapter

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Ta bort kortlddan (se steg 1 i den forsta proceduren).
3. Tryck pd spaken p8 l&sarmen och lyft I8sarmen.

4. Ta bort metallplattan som skyddar kortéppningen.

5. Tryck forsiktigt ner kortets frontplatta dver kortéppningen, sank lI8sarmen och se till att komponenten sitter ordentligt pd plats.

[

1&sarm

metallplatta

3 | frontplatta

6. Dra seriekortsadaptern under kortlddan och anslut kabeln till kontakten pd systemkortet (markt SER2).
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kontakt for seriekort pa systemkortet (SER2)

seriekortskabel

kortl&da

o

Viktigt! Om du ansluter en nadtverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

Satt tillbaka datork&pan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

N&r du har satt tillbaka kdpan visas foljande meddelande p& skarmen nasta géng du startar datorn, om detektorn for chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintr@ngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Viktigt! Ogn ett installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 8terstéller
chassiintrangsdetektorn.

Ta bort en serieportsadapter

7.

(~)

8.

Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hér avsnittet.
Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Félj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

Koppla bort seriekortskabeln fran kontakten p& systemkortet.
Ta bort kortlddan (se steg 1 i den forsta proceduren).

Tryck p8 spaken pd I8sarmen och lyft I8sarmen.

Lyft upp och ta bort kortets frontplatta.

Om du ska ta bort kortet permanent installerar du en metallplatta i den tomma kortéppningen.

Kontakta Dell om du inte har ndgon utfylinadskonsol.

Obs! Du m8ste installera metallplattor i tomma kortéppningar for att datorns FCC-certifiering ska fortsatta att gélla. Metallplattorna férhindrar aven att
damm och smuts kommer in i datorn.

Sank I8sarmen och tryck den pa plats.

Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

Satt tillbaka datork&pan, anslut datorn och évriga enheter till eluttagen och starta dem.
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Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintr@ngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f& information om hur du terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Lagga till och ta bort delar

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Innan du startar @ Minne

@ Oppna datork8pan @ PCi-kort och serieportsadaptrar

@ Batteri @ N&taggregat

@ Brytare for chassiintr8ng @ Pprocessor

@ Kontrollpanelen @ Systemkort

@ Enheter @ Telephony Applications Programming Interface (TAPI)
@ 1/0-panel @ Stinga datork8pan

Oppna datorkdpan

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.
1. Stang av datorn via operativsystemets meny.

° Viktigt! Om du kopplar loss en natverkskabel kopplar du férst loss den fr@n datorn och sedan fr@n natverksuttaget i vaggen.

2. Stang av alla anslutna enheter och koppla loss dem fr&n eluttagen.

3. Koppla loss datorns stromkabel frén vagguttaget och tryck sedan p& strémbrytaren for att jorda systemkortet.
4. Ta bort datorstativet, om ett s§dant finnos. . N

5. Om du har monterat ett hénglas i hanglasringen pa baksidan tar du bort hénglaset.

Q Viktigt! Se till att det finns minst 30 cm fritt utrymme runt datorn s8 att du far plats att 6ppna kdpan.

6. Leta reda p& de tv§ Idsknapparna som visas p& bilden och tryck p& de tv§ I1&sknapparna nar du lyfter kdpan.

° Viktigt! Oppna kapan forsiktigt sd att inga kablar skadas.

7. Lyft upp baksidan av datork&pan och fér den mot datorns framsida.

1| plats for sakerhetskabel
2| hangldsring
3| tva 18sknappar (en pa varje sida)

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Processor
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

& Varning! F6lj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla bort kylflaktens strémkabel frdn FAN-kontakten pd systemkortet.

3. Koppla bort den 12-volts strémkabeln fr&n 12VPOWER-kontakten p8 systemkortet.

Q Viktigt! Innan du tar bort kylflansen ska du skaka den forsiktigt och sedan vrida den n&got nar du tar bort den fr&n systemkortet.

4. Ta bort kylflans- och flaktenheten:
a. Kylflansen &r kopplad till flakten. Tryck pd och fér den grona spaken p& héllaren nedat tills den &r parallell med systemkortet.

b. Skaka forsiktigt pa kylflansen och vrid den en aning medan du lyfter upp den frén processorn.

° Viktigt! Lagg kylflinsen med den termiska l6sningen uppat.

1| flakt 4| bas
2| skruvar (2) | 5| kylflans
3| sparr

5. Lyft kylflans-/flaktenheten bort frén processorn.

6. Ta bort de tvd skruvarna pa flaktk&pan for att montera bort flakten frén kylflansen.

Viktigt! Spara flakten. Den ska &teranvandas. Om du installerar en processoruppgraderingssats fran Dell kan du kasta den gamla kylflansen. Om du
inte installerar en processoruppgraderingssats fran Dell teranvander du den gamla kylflansen nar du installerar den nya processorn.

° Viktigt! Var noga sa att du inte bockar n&gra av stiften nar du tar ut processorn. Det kan orsaka permanenta skador pd processorn.

7. Dra frigoringsspaken rakt uppét tills processorn lossnar och ta sedan bort den ur sockeln.
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1| frigéringsspak
2| processor
3| sockel

O Viktigt! Jorda dig genom att réra vid en omalad metallyta pd datorns baksida.
° Viktigt! Var noga sa att du inte bockar n&gra av stiften nar du packar upp processorn. Det kan orsaka permanenta skador p8 processorn.

8. Packa upp den nya processorn.

Om négot av stiften pd processorn &r bojt kontaktar du Dell for information om hur du far teknisk support.

| 1| hérnen vid stift 1 p& processorn och sockeln &r inpassade mot varandra

o Viktigt! Du maste placera processorn korrekt i sockeln s& att inga permanenta skador uppstar p8 processorn och datorn nar du startar datorn.

9. Se till att frigéringsspaken pd sockeln ar helt uppfalld.

10. Passa in hérnen vid stift 1 pd processorn och sockeln mot varandra.

O Viktigt! Nar du placerar processorn i sockeln kontrollerar du att alla stift passar i motsvarande hél p& sockeln. Var férsiktig sa att du inte béjer n&got av
dem.

11. Placera processorn forsiktigt i sockeln och kontrollera att alla stift passar i motsvarande hal p& sockeln. Tvinga inte processorn pa plats, eftersom det
kan skada stiften om den &r felaktigt placerad. N&r processorn &r korrekt placerad trycker du forsiktigt p& den for att f& den pd plats.

12. Na&r processorn sitter som den ska i sockeln for du tillbaka frigéringsspaken mot sockeln tills den klickar p& plats och sakrar processorn.

° Viktigt! Jorda dig genom att réra vid en omalad metallyta pd datorns baksida.
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° Viktigt! Om du inte installerar en processoruppgraderingssats fran Dell 8teranvéander du den gamla kylflans- och flaktenheten nar du byter ut
processorn.
Om du installerar en ny processor som du har fatt frén Dell skickar du tillbaka den utbytta processorn till Dell i samma paket som du fick den nya i.

13. Satt tillbaka de tvd skruvarna som héller ihop flakten och kylflansen.

14. Séank ned kylflans-/flaktenheten till processorn s att kylflansen passar pa basen.

15. Lyft hallarspaken och tryck tills kylflansen sitter fast. Du kommer att kanna att spaken stannar nar den &r i 90 graders vinkel. Tryck spaken ytterligare
30 grader. Den ar d& i I3st lage.

1| kylflans- och flaktenhet
2| sparr
bas

16. Anslut kabeln till FAN-kontakten p& systemkortet.
17. Anslut 12 V-stromkabeln till 12VPOWER-kontakten p8 systemkortet.
18. Stang datork&pan.

19. Satt fast datorstativet (valfritt).

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

20. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skarmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

21. Aterstill chassiintr@ngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f& information om hur du §terstaller
chassiintréngsdetektorn.

Tillbaka till Innehdll


file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/sdabout.htm#1104990
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1123037
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/index.htm
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Om datorn
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Framifr@n
@ Bakifrn
@ Inuti datorn
@ Sitta fast och ta bort datorstativet

Framifran

USB-portar

Anslut USB-enheter, som mus, tangentbord, skrivare, styrspak eller hogtalare, till ndgon av USB-portarna.

kontakt for horlurar

Ansluta horlurar.

&tkomstindikator for
hérddisk

Rtkomstindikatorn fér harddisken lyser nar datorn laser data frén eller skriver data till hdrddisken. Den kan ocksd lysa nar
enheter som CD-spelaren &r igéng.

4| strombrytare Tryck pd den har knappen om du vill starta datorn.
Viktigt! P& grund av risken att forlora data bér du inte anvanda strombrytaren for att stanga av datorn. Avsluta i
stallet Microsoft® Windows® p& vanligt satt.
Obs! Om ACPI &r aktiverat for operativsystemet och du trycker p8 strémbrytaren sténgs datorn av.
5| stromindikator Stromindikatorn tands och blinkar eller lyser med fast sken for att indikera olika tillstand:

1 Inget ljus - Datorn &r avstangd (S4, S5 eller mekaniskt AV)
1 Fast grént sken - Datorn befinner sig i normalt driftstillstand.
1 Blinkande gront sken - Datorn befinner sig i ett energisparlage (S1 eller S3).

Om du vill g& ur energisparlaget trycker du p§ strémbrytaren eller klickar med eller rér p& musen.

Avsnittet "Diagnostikindikatorer" inneh8ller en beskrivning av olika ljusldgen, som du kan anvénda for att felséka problem
med datorn.

Bakifran

kontakter pa baksidan

Datorns kontakter.

kortplatser

Plats for halvhéga PCI-kort eller ett andra serieportkort.

elkontakt

Anslutning fér elkabeln.

Alw [N [P

sPénningsomkoppIare (finns inte Mer information finns i _sédkerhetsinstruktionerna.

pa alla datorer)
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1 parallellport Anslut en parallellenhet, till exempel en skrivare, till paralleliporten. Om du har en USB-skrivare ansluter du den till en USB-

port.
Obs! Den inbyggda parallellkontakten inaktiveras automatiskt om datorn detekterar ett installerat kort med en

parallellkontakt som ar konfigurerad med samma adress. Mer information finns i avsnittet "Systeminstéllningar".

2 tangentbordsport Om du har ett standardtangentbord ansluter du det till den lila tangentbordsporten. Om du har ett USB-tangentbord
ansluter du det till en USB-port.

3 musport Anslut en standardmus till den gréna musporten. Stang av datorn och alla anslutna enheter innan du ansluter en mus till
datorn. Om du har en USB-mus ansluter du den till en USB-port.
Om du har Windows 2000 eller Windows XP ar de nédvandiga musdrivrutinerna redan installerade p& harddisken.

4 indikator for 1 Gron - Anslutningen mellan datorn och ett 10 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.

natverksanslutning 1 Orange - Anslutningen mellan datorn och ett 100 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.
1 Av - Datorn har ingen fysisk anslutning till ndtverket.

5 natadaptrar Anslut UTP-kabeln till ett RJ45-vaggjack eller en RJ45-port pd en UTP-koncentrator eller hubb och satt i den andra anden av
UTP-kabeln i kontakten for natverkskortet tills den klickar pd plats.
Dell rekommenderar att anslutningar och kontakter av kategori 5-typ anvands i vra kunders natverk.

6 lampa for Den gula lampan blinkar nér datorn skickar eller tar emot ndtverksdata. Om trafiken &r hog kan det se ut som om lampan

natverksaktivitet lyser oavbrutet.

7 line-in-port (linje in) Anvand den bld line-in-kontakten (finns pd datorer med integrerat ljud) om du vill ansluta en inspelnings- eller
uppspelningsenhet, till exempel en kassettbandspelare, CD-spelare eller videobandspelare.
P& datorer med ett ljudkort finns line-in-kontakten pa kortet.

8 line-out-port (linje ut) Anvénd den gréna line-out-kontakten (finns p& datorer med integrerat ljud) om du vill koppla in hérlurar, och de flesta
sorters hogtalare med inbyggda forstarkare.
P& datorer med ett ljudkort finns line-in-kontakten pé kortet.

9 mikrofonkontakt Anvénd den rosa mikrofonkontakten (finns p8 datorer med integrerat ljud) om du vill ansluta en PC-mikrofon for rost- eller
musikupptagning till ett ljud- eller telefoniprogram.
P& datorer med ett ljudkort finns mikrofonuttaget pa kortet.

10| USB-portar Anslut USB-enheter, som mus, tangentbord, skrivare, styrspak eller hogtalare, till ndgon av USB-portarna.

11| diagnostikindikatorer Anvand lamporna for att felséka datorproblem med hjalp av diagnostikkoderna. Mer information finns i avsnittet
“Diagnostikindikatorer™.

12| bildskarmsport Anslut kabeln frdn den VGA-kompatibla bildskarmen till den bl& kontakten.

13| serieport Anslut en seriell enhet, till exempel en handdator, till den seriella porten. Om du har ett andra serieportskort installerat kan

du ansluta en andra enhet till den kontakten.

Mer information finns i avsnittet "Systeminstéllningar”.

Inuti datorn

/\ Vvarning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pabdrjar nagot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla bort datorn fran eluttaget innan du tar av kapan.

Q Viktigt! Var forsiktig nar du 6ppnar datork&pan s& att inga kablar p& systemkortet lossnar.
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1| h&rddisk 6| systemkort

2| diskettenhet 7| stromforsérining

3| CD/DVD-enhet 8| hangldsring

41 intern hogtalare 9| kylfléans och flaktenhet
5| brytare for chassiintrang

Kabelfdrger

Harddisk BI§ dragstropp

Diskettenhet Svart dragstropp

CD/DVD-enhet| Orange dragstropp

Sitta fast och ta bort datorstativet

Datorn kan placeras antingen liggande eller p& hégkant.

Om du stéaller datorn pd hogkant m8ste du montera datorstativet:

1. Lagg datorn p& dess hogra sida s8 att enhetsfacken hamnar langst ned.
2. Montera stativet pd vad som var datorns vénstra sida:

a. Placera stativet (se bilden) genom att fi%rst rikta in det stora runda hélet i stativet mot fastknappen p8 sidan av k&pan och sedan rikta in
fastskruven i stativet med skruvhalet i kapan.

b. Nar stativet sitter som det ska drar du 3t skruven.

3. Vand datorn s8 att den vilar pa stativet och enheterna hamnar hégst upp.



S& har tar du bort datorstativet:

1. Vand datorn s att stativet hamnar hégst upp.
2. Lossa skruven och lyft bort stativet.

3. Stall datorn vagratt.

Tillbaka till Innehdll
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Small Form-Factor-dator
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Tillbaka till Innehdll
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Enheter
Anvdndarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Allménna installationsanvisningar
@ Harddisk

@ Frontpanelskydd
@ Diskettenhet
@ CD/DVD-enhet

Datorn stoder:

1 En harddisk

1 En diskettenhet eller Zip-enhet (tillval)

1 En CD- eller DVD-enhet (tillval)

1| CD/DVD-enhet
2| diskettenhet
3| hdrddisk

Allmanna installationsanvisningar

Anslut harddiskar till kontakten markt "IDE1" och CD/DVD-enheter till kontakten markt "IDE2".

IDE-enhetsadressering

Om du ansluter tvd IDE-enheter till en enda IDE-grénssnittskabel och byglar dem som Cable Select (kabelval), blir enheten som kopplas till &ndkontakten pd
granssnittskabeln huvud- eller startenhet (enhet 0), och enheten som ansluts till mittkontakten pd grénssnittskabeln slavenhet (enhet 1). Information om hur
du konfigurerar enheter for instéllningen Cable Select finns i enhetsdokumentationen som medféljde uppgraderingspaketet.

Ansluta enhetskablar

N&r du installerar en enhet ansluts tva kablar, en likstromskabel och en datakabel, till enhetens baksida och till systemkortet. Vissa enheter kan dven ha en
ljudkontakt. Om sa ar fallet ansluts ena anden av ljudkabeln till enhetens kontakt och den andra till systemkortet.

IDE-enhetskontakt
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1| gréanssnittskontakt
2| granssnittskabel
3| fargad rand pd kabel

De flesta granssnlttskontakterna kan bara sattas i pa ett satt, dvs en skara eller ett stift som saknas pd den ena kontakten passar mot en flik eller en |fy||d
6ppning pa den andra kontakten. Dessa kontakter garanterar att stift 1-tr&den i kabeln (som anges av den fargade randen langs kabelns ena kant) gér till
stift 1-dnden pd kontakten. Stift 1-dnden pd en kontakt pd ett kort anges oftast med siffran "1" tryckt direkt p§ kortet.

° Viktigt! Nar du ansluter en granssnittskabel &r det viktigt att den fargade randen inte vands bort frén stift 1 pd kontakten. Om du vander pd kabeln
fungerar inte enheten, och styrenheten och/eller enheten kan skadas.

Stromkabelanslutning

R

stromkontakt

N

stromkabel

Ansluta och koppla bort enhetskablar

Om du ska koppla bort datakabeln till en IDE-enhet tar du tag i den fargade dragstroppen och drar tills kontakten lossnar.

Harddisk

/i\. Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

° Viktigt! Undvik att stalla hdrddisken p& harda ytor eftersom det kan orsaka skador pd den. Stall hdrddisken p8 en mjuk yta dar den inte riskerar att f8
stotar.

1. Om du byter ut en hdrddisk som innehdller data som du vill behdlla sékerhetskopierar du dina filer innan du bérjar med den har proceduren.

2. Las dokumentationen fér enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad fér din dator.

3. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

Ta bort en harddisk

1. Koppla bort strém- och harddiskkablarna frén enheten.
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[

stromkabel

harddiskkabel

N

2. Tryck in flikarna p& b&da sidorna av enheten, dra enheten mot I/0O-panelen och avldgsna den frdn datorn.

Installera en harddisk

1. Packa upp den nya harddisken och férbered den for installation.

2. Om den nya h8rddisken inte levereras med monterade fastskenor tar du bort skenorna frén den gamla enheten genom att ta bort de tva skruvarna
som faster respektive skena till enheten. Moontera fastskenorna p8 clen nya enhoeten genom att forst rikta in skruvhadlen p& enheten med skruvhélen pd
fastskenorna och sedan satta i och skruva at alla fyra skruvarna (tva skruvar pa varje skena).

1| enhet
2| fastskenor (2)
3| skruvar (4)




3. Installera hrddisken i datorn genom att forsiktigt skjuta in enheten tills det hors ett klick.

Q Viktigt! Den fargade randen pd kabeln ska passas mot stift 1 pd enheten (stift 1 &r markerat med "1").

4. Anslut strém- och harddiskkablarna till enheten.

R

stromkabel

harddiskkabel

N

5. Kontrollera alla anslutningar och se till att alla kablar ar ratt dragna och att de sitter ordentligt fast.

6. Stang datorkdpan.

7. Satt fast datorstativet (valfritt).

o Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

8. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.

9. Om den hérddisk du installerat ar den primara harddisken, satter du i en startbar diskett i enhet A.
10. Satt pd datorn.

11. Oppna systeminstéllningarna och uppdatera léampligt alternativ fér Primary Drive (Primér enhet) (O eller 1).

12. Avsluta systeminstéllningarna och starta om datorn.

13. Partitionera harddisken och formatera enheten logiskt innan du fortsatter med néasta steg.

Du hittar instruktioner i den dokumentation som medféljde operativsystemet.

14. Testa harddisken genom att kora Dell Diagnostics.

15. Om den hrddisk du installerat &r den priméra hdrddisken installerar du operativsystemet p& harddisken.

Du hittar instruktioner i den dokumentation som medféljde operativsystemet.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

16. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att dndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du terstéller
chassiintrdngsdetektorn.


file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/cvrclose.htm
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/sffabout.htm#1103755
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1123082
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advshoot.htm#1163831
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1123037

Frontpanelskydd

Om du ska installera en ny diskett- eller CD/DVD-enhet, i stéllet for att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskyddet.

Diskettenhet

A Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hiir avsnittet.
& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Om du ska installera en ny diskettenhet, i stéallet fér att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden.

Ta bort en diskettenhet

1. Koppla bort diskettenhetskabeln fr@n kontakten p& systemkortet (markt DSKT).

2. Koppla bort stromkabeln fr&n medlingskortet (interposer board).

3. Koppla loss CD/DVD-enhetskabeln och elkabeln fr&n CD/DVD-enheten.

4. Ta bort eller lyft upp enheten genom att trycka pd de grona flikarna p& b&da sidorna av enheten och lyft upp enheten.
5. Koppla bort diskettenhetskabeln fran diskettenheten:

a. Avlagsna medlingskortet frén diskettenheten genom att trycka p8 fliken och vrida kortet.

| 1| diskettenhetskabel
—
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2| flik
3| medlingskort
4| kontakt for diskettenhet pd systemkortet (DSKT)

b. Frigér diskettenhetskabeln fr@n kontakten genom att forst 6ppna spérren s& 18ngt det gdr och sedan lyfta bort kabeln.

[

diskettenhetskabel

N

sparr

6. Ta bort diskettenheten frn sldden genom att dra ut fliken p& sladen samtidigt som du trycker enheten uppat for att sedan dra ut enheten ur sladen.

[

flik pd sladen

N

slade

Installera en diskettenhet

1. Snapp fast den nya enheten i sladen och se till att den sitter ordentligt pd plats.
2. Anslut medlingskortet till diskettenheten:
a. Tryck in diskettenhetskabeln i kontakten.
b. Stang sparren for att sékra kabeln i kontakten.
c. Rikta in hdlet p& medlingskortets undersida med spéret i kontakten och snapp fast kortet p8 enheten.

3. Skjut forsiktigt in enheten i datorn tills flikarna klickar pd plats.



spar i kontakten

inriktningshal i medlingskortet

diskettenhetskabel

Alw [N |R

sparr

Anslut stromkabeln till medlingskortet pa diskettenheten.

Anslut CD/DVD-enhetskabeln och elkabeln till CD/DVD-enheten.

Anslut diskettenhetskabeln till DSKT-kontakten p8 systemkortet.

Kontrollera alla kabelanslutningar och vik undan kablarna s8 att Iuftflédet for flakten och ventilationsuttagen inte blockeras.

Sténg datork8pan och montera datorstativet (tillval).

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

11.

Ateranslut datorn och kringutrustningen till eluttaget och satt p& dem.

Oppna systeminstallningarna och uppdatera lampligt alternativ for Diskette Drive A (Diskettenhet A) for att 8terspegla den nya diskettenhetens
storlek och kapacitet.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.

N&r du har satt tillbaka kdpan visas foljande meddelande p& skarmen nasta géng du startar datorn, om detektorn for chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).
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E Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratoren for att fa information om hur du aterstaller
chassiintrangsdetektorn.

12. Kontrollera att datorn fungerar som den ska genom att kéra Dell Diagnostics.

CD/DVD-enhet

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Ta bort en CD/DVD-enhet

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla bort strém- och ljudkablarna frén medlingskortet (interposer board).

3. Avldgsna medlingskortet frén enheten.

eller

medlingskort

4. Tryck de bada flikarna p8 enhetens sidor indt, dra enheten upp&t och ta bort den frdn enhetsfacket.

Installera en CD/DVD-enhet

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
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2. Packa upp enheten och forbered den for installation.

Las dokumentationen som medféljde enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad for din dator. Om du installerar en IDE-enhet konfigurerar du
enheten for Cable Select-laget.

3. Skjut forsiktigt in enheten i facket tills flikarna klickar pd plats.
4. Anslut medlingskortet till CD-enheten:
a. Kontrollera att fliken p& medlingskortet passar in i skdran pa kdpans insida.

b. Anslut strém- och ljudkablarna till medlingskortet.

1| medlingskort
2| skéra p& kdpans insida
3| flik p& medlingskortet

Om datorn levererades med en IDE CD-enhet anvénder du extrakontakten p8 den befintliga granssnittskabeln. Annars anvander du IDE-
granssnittskabeln som medféljde enheten.

5. Om du installerar en enhet som har ett eget styrenhetskort installerar du styrkortet i en expansionskortplats.
6. Kontrollera alla kabelanslutningar och vik undan kablarna s att Iuftflodet for flakten och ventilationsuttagen inte blockeras.
7. Om CD/DVD-enhetsfacket tidigare var tomt, tar du bort frontpanelskydden (se avsnittet "Erontpanelskydd").

8. Stang datorkdpan och montera datorstativet (tillval).

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

9. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.
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10. Uppdatera konfigurationsinformationen genom att konfigurera Iampligt alternativ for Drive (Enhet) (O eller 1) under Drives: Secondary (Enheter:

sekundar), till Auto (Automatiskt). Mer information finns i avsnittet "Enhetskonfiguration".

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdarmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

11. Aterstéll chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f& information om hur du 8terstaller
chassiintréngsdetektorn.

12. Kontrollera att datorn fungerar som den ska genom att kdra Dell Diagnostics.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

PCIl-kort och serieportsadaptrar
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ pCl-kort
@ Serieportsadaptrar

& Varning! F6lj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

° Viktigt! Fér att forhindra skador p& grund av statisk elektricitgt inuti datorn bg')r du jorda dig p8 ndgot satt innan du rér vid datorns elektroniska
komponenter. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omalad metallyta pa datorns chassi.

Dell™-datorn &r férsedd med en expansionsplats for ett 18gprofils-, 32-bitars 33 MHz PCI-kort eller en serieportsadapter.

PCIl-kort

4 obs! Dell-datorn anvander endast PCI-kortplatser. ISA-kort stdds inte.

Om du ska installera eller byta ut ett PCl-kort féljer du anvisningarna i ndsta avsnitt. Om du ska ta bort ett kort utan att installera ett nytt PCI-kort g&r du till
avsnittet "Ta bort ett PCl-kort".

Om du ska byta ut ett kort tar du forst bort den befintliga kortdrivrutinen frdn operativsystemet.

Installera ett PCl-kort

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Lyft upp I8sarmen.
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kantkontakt 4 | kortkontakt

kort 5 | metallplatta

18sarm

Om du ska installera ett nytt kort tar du bort utfyllnadskonsolen s& att du far en tom kortdppning och fortsatter sedan med steq 5.

Om du ska byta ut ett kort som redan har installerats pd datorn tar du bort kortet (se "Ta bort ett PCl-kort").

Om det behdvs kopplar du loss de kablar som &ar anslutna till kortet. Ta tag i kortets 6vre hérn och lyft ut det ur kontakten.

Forbered kortet for installation.

Las den dokumentation som medféljde kortet for att f8 information om hur du konfigurerar kortet, gor interna anslutningar och anpassar kortet till din
dator p& andra sétt.

Varning! Vissa natverkskort startar automatiskt datorn nar de ansluts till ett ndtverk. Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla bort datorn
fran eluttaget innan du installerar ett kort. Kontrollera att stromindikatorn for vintelidget pd systemkortet ir av. Indikatorns placering hittar du i
avsnittet "Komponenter p& systemkortet™.

Placera kortet i kontakten och tryck ned det. Kontrollera att kortet sitter ordentligt i kortplatsen.

Om det &r ett fullangdskort for du in kortanden i kortskenan medan du sanker ned kortet mot kontakten p8 systemkortet. Tryck kortet ordentligt pa
plats i kortkontakten p& systemkortet.

Innan du sanker I8sarmen kontrollerar du foljande:
1 Att ovansidan av alla kort och metallplattor sitter i jamnho6jd med justeringskanten.
1 Att jacket i kortets eller utfylinadskonsolens évre kant passar mot justeringsmarket.

Tryck I8sarmen pa plats och se till att kortet eller korten sitter ordentligt fast.

justeringsskruv

metallplatta

justeringskant

Alw NP

I&sarm

° Viktigt! Dra inte kortkablarna 6ver eller bakom korten. Om du gér det kanske det inte gar att stanga datork8pan, och det kan ocksd orsaka skador p&

9.

utrustningen.

Anslut alla kablar som ska anslutas till kortet.

Information om kortets kabelanslutningar finns i dokumentationen som medféljde kortet.
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° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

10.

11.

14.

Satt tillbaka datork&pan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande pd skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Képan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintréngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om ett installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrangsdetektorn.

Om du installerade ett ljudkort:

a. Oppna systeminstéllningarna, valj Integrated Devices (Integrerade enheter) och &ndra instéliningen fér Sound (Ljud) till Off (Av).

b. Anslut externa ljudenheter till uttagen p8 ljudkortet. Anslut inte externa ljudenheter till mikrofon-, hégtalar-/horlurs- eller line-in-kontakterna pa
1/0-panelen.

Om du installerade ett extra natverkskort:

a. Oppna systeminstallningarna, vélj Integrated Devices (Integrerade enheter) och &ndra instéllningen fér Network Interface Card (Natverkskort)
till Off (Av).

b. Anslut natverkskabeln till natverkskortets uttag. Anslut inte natverkskabeln till den inbyggda kontakten pa I/O-panelen.

Installera eventuella drivrutiner som behovs for kortet (anvisningar finns i dokumentationen som medféljde kortet).

Ta bort ett PCl-kort

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du utfor det hdr arbetsmomentet.

F6lj anvisningarna i "Innan du bdérjar.”

Tryck pa spaken p& I18sarmen och lyft I8sarmen.

Om det behdvs kopplar du loss de kablar som &r anslutna till kortet.
Ta tag i kortets dvre horn och lyft ut det ur kontakten.

Om du ska ta bort kortet permanent installerar du en metallplatta i den tomma kortéppningen.

Kontakta Dell om du inte har ndgon utfyllnadskonsol.

Obs! Du méste installera metallplattor i tomma kortdppningar for att datorns FCC-certifiering ska fortsatta att galla. Metallplattorna férhindrar dven att
damm och smuts kommer in i datorn.

Sank I8sarmen och tryck den pa plats.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

9.

Satt tillbaka datork&pan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

N&r du har satt tillbaka kdpan visas foljande meddelande p8 skarmen nasta géng du startar datorn, om detektorn for chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! K&pan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratoren for att fa information om hur du aterstaller
chassiintrangsdetektorn.

Ta bort kortets drivrutin fran operativsystemet.
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Serieportsadaptrar

Installera en serieportsadapter

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du utfor det hdr arbetsmomentet.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Lyft upp l8sarmen.
3. Ta bort metallplattan som skyddar kortdppningen.
4. Tryck forsiktigt ned kortets frontplatta 6ver kortoppningen, sénk I&sarmen och kontrollera féljande:
1 Att ovansidan av alla kort och metallplattor sitter i jamnho6jd med justeringskanten.
1 Att jacket i kortets eller metallplattans 6vre kant sitter fast runt justeringsskruven (se steg 8 i féregdende avsnitt).

5. Anslut seriekortskabeln till kontakten p8 systemkortet (markt SER2).

1| SER2-kontakten pd

systemkortet
2| frontplatta
3| kabel for seriekort
4| kortéppning

6. Sank I8sarmen pd plats och se till att kortet eller korten sitter ordentligt fast.

7. G8 vidare till steg 7 i nésta avsnitt.

Ta bort en serieportsadapter

A\ Vvarning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du utfér det har arbetsmomentet.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla bort seriekortskabeln frén kontakten p& systemkortet.
3. Lyft upp I8sarmen.

4. Lyft upp och ta bort kortets frontplatta.
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5. Om du ska ta bort kortet permanent installerar du en metallplatta i den tomma kortéppningen.

Kontakta Dell om du inte har ndgon utfylinadskonsol.

ﬂ Obs! Du méste installera metallplattor i tomma kortdppningar for att datorns FCC-certifiering ska fortsatta att galla. Metallplattorna férhindrar dven att
damm och smuts kommer in i datorn.

6. Sank I8sarmen och tryck den pd plats.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

7. Satt tillbaka datork8pan, anslut datorn och ovriga enheter till eluttagen och starta dem.

N&r du har satt tillbaka kdpan visas foljande meddelande p& skarmen nasta géng du startar datorn, om detektorn for chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! K&pan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintréngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Tillbaka till Innehall
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Tillbaka till Innehall

Lagga till och ta bort delar

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Innan du startar @ Minne

@ Oppna datork8pan @ PCi-kort och serieportsadaptrar

@ Batteri @ Nitaggregat

@ Brytare for chassiintrdng @ Pprocessor

@ Kontrollpanelen @ Systemkort

@ Enheter @ Telephony Applications Programming Interface (TAPI)
@ 1/0-panel @ Stinga datork8pan

Oppna datorkdpan

/N Varning! F8lj sikerhetsanvisningarna innan du pabdrjar ndgot av arbetsmomenten i det hér avsnittet.

A}. Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.
1. Stang av datorn via operativsystemets meny.

° Viktigt! Om du kopplar loss en natverkskabel kopplar du férst loss den fr&n datorn och sedan frdn natverksuttaget i vaggen.

2. Sténg av alla anslutna enheter och koppla loss dem frén eluttagen.

3. Koppla loss datorns stromkabel frén vagguttaget och tryck sedan p& strémbrytaren for att jorda systemkortet.
4. Ta bort datorstativet, om ett sddant finns.

5.  Om du har monterat ett hanglds i hangldsringen pd baksidan tar du bort héngl8set.

° Viktigt! Se till att det finns minst 30 cm fritt utrymme runt datorn s8 att du far plats att 6ppna kdpan.

6. Leta reda p& de tv& I8sknapparna som visas pa bilden och tryck pd de tv§ I&sknapparna nar du lyfter kdpan.

° Viktigt! Oppna kdpan forsiktigt s att inga kablar skadas.

Lyft upp baksidan av kdpan och fér den mot datorns framsida.

[

plats for sdkerhetskabel

N

hangldsring

w

tvd I8sknappar (en pa varje sida)

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Processor
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

A_\. Varning! Folj sdakerhetsanvisningarna innan du padbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
A}. Varning! Undvik elektriska stétar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla bort kylflaktens strémkabel frdn FAN-kontakten pd systemkortet.
3. Koppla bort den 12-volts strémkabeln frdn 12VPOWER-kontakten p8 systemkortet.
4. Ta bort kylflans- och flaktenheten:
a. Kylflansen &r kopplad till flakten. Tryck pd och for den grona spaken p& hallaren nedat tills den &r parallell med systemkortet.

b. Skaka forsiktigt p& kylflansen och vrid den en aning medan du lyfter upp den frén processorn.

° Viktigt! Lagg kylflansen med den termiska I6sningen uppat.

1| flakt 4| bas
2| skruvar (2)| 5| kylflans
3| sparr

5.  Lyft kylflans-/flaktenheten bort frén processorn.

6. Ta bort de tv8 skruvarna pa flaktk&pan for att montera bort flakten frén kylflansen.

Viktigt! Spara flakten. Den ska &teranvandas. Om du installerar en processoruppgraderingssats fran Dell kan du kasta den gamla kylflansen. Om du
inte installerar en processoruppgraderingssats fran Dell teranvander du den gamla kylflansen nar du installerar den nya processorn.

° Viktigt! Var noga sa att du inte bockar n&gra av stiften nar du tar ut processorn. Det kan orsaka permanenta skador pd processorn.

7. Dra frigoringsspaken rakt uppét tills processorn lossnar och ta sedan bort den ur sockeln.
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1| frigéringsspak
2| processor
3| sockel

O Viktigt! Jorda dig genom att réra vid en omalad metallyta pd datorns baksida.
° Viktigt! Var noga sa att du inte bockar n&gra av stiften nar du packar upp processorn. Det kan orsaka permanenta skador p8 processorn.

8. Packa upp den nya processorn.

Om négot av stiften p& processorn &r bojt kontaktar du Dell for information om hur du far teknisk support.

| 1| hoérnen vid stift 1 p8 processorn och sockeln ar inpassade mot varandra

o Viktigt! Du m3ste placera processorn korrekt i sockeln s& att inga permanenta skador uppstér pd processorn och datorn nar du startar datorn.

9. Se till att frigéringsspaken pd sockeln ar helt uppfalld.

10. Passa in hérnen vid stift 1 pd processorn och sockeln mot varandra.

o Viktigt! Nar du placerar processorn i sockeln kontrollerar du att alla stift passar i motsvarande hal pd sockeln. Var forsiktig s att du inte béjer ndgot av
dem.

11. Placera processorn forsiktigt i sockeln och kontrollera att alla stift passar i motsvarande hal p& sockeln. ;I'vinga inte processorn pa plats, eftersom det
kan skada stiften om den &r felaktigt placerad. Nar processorn &r korrekt placerad trycker du forsiktigt pa den for att fa den pa plats.

12. Na&r processorn sitter som den ska i sockeln for du tillbaka frigéringsspaken mot sockeln tills den klickar pa plats och sékrar processorn.

O Viktigt! Jorda dig genom att réra vid en omalad metallyta pd datorns baksida.
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Viktigt! Om du inte installerar en processoruppgraderingssats fran Dell 8teranvéander du den gamla kylflans- och fldktenheten nar du byter ut
processorn.
Om du installerar en ny processor som du har fatt frn Dell skickar du tillbaka den utbytta processorn till Dell i samma paket som du fick den nya i.

13. Sétt tillbaka de tva skruvarna som héller ihop flakten och kylflansen.

14. Séank ned kylflans-/flaktenheten till processorn sd att kylflansen passar pd basen.

15.  Lyft h8llarspaken och tryck tills kylflansen sitter fast. Du kommer att kdnna att spaken stannar nar den &r i 90 graders vinkel. Tryck spaken ytterligare
30 grader. Den ar da i 13st lage.

1| kylflans- och fléktenhet
2| sparr
bas

16. Anslut kabeln till FAN-kontakten p% systemkortet.
17. Anslut 12 V-stromkabeln till 12VPOWER-kontakten p& systemkortet.
18. Stang datork&pan.

19. Satt fast datorstativet (valfritt).

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den férst till natverksuttaget i vaggen och sedan till datorn.

20. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

21. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att dndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f& information om hur du terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Om datorn
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Framifr@n
@ Bakifrn
@ Inuti datorn

Framifrdn

1| CD-enhetens Tryck pd den har knappen foér att mata ut en CD-skiva fr8n enheten.
utmatningsknapp
2| hérddiskens Harddiskens aktivitetslampa Iyser nar datorn laser data fran eller skriver data till hdrddisken. Lampan kan ocks8 lysa nar
aktivitetslampa enheter som CD-spelaren &r igéng.
3| frontpanellucka Oppna luckan om du behdver anvianda kontakterna pé frontpanelen.
4| USB 2.0-portar (2) Anvand USB-portarna p8 datorns framsida fér enheter som inte &r permanent anslutna, till exempel styrspakar eller kamera,
eller for startbara USB-enheter (mer information om hur du startar fr&n en USB-enhet fmns i "Starta frn en USB-enhet™).
Det rekommenderas att du anvander USB-portarna pa datorns baksida fér enheter som vanligen ar permanent anslutna till
datorn, till exempel skrivare och tangentbord.
5| kontakt for horlurar Anvand horlurskontakten for att koppla in horlurar, och de flesta sorters hogtalare.
6| strombrytare Tryck pd strémbrytaren nar du vill starta datorn.
Viktigt! Undvik att stanga av datorn genom att trycka pd strémbrytaren under sex sekunder eller mer eftersom
information kan g& forlorad. Stang alltid av datorn via operativsystemet om det gar.
Obs! Om ACPI &r aktiverat for operativsystemet och du trycker p& strombrytaren stangs datorn av.
7| stromindikator Strémindikatorn tands och blinkar eller lyser med fast sken for att indikera olika tillstand:
1 Inget ljus — Datorn &r avsténgd (S4, S5 eller mekaniskt AV)
1 Fast gront sken - Datorn befinner sig i normalt driftstillstand.
1 Blinkande gront sken - Datorn befinner sig i ett energisparlage (S1 eller S3).
Om du vill g8 ur energisparlaget trycker du p& strombrytaren eller klickar med eller rér pd musen.
Avsnittet "Diagnostikindikatorer" inneh&ller en beskrivning av olika ljusldgen, som du kan anvanda for att felséka problem
med datorn.
8| diskettenhetens Diskettenhetens aktivitetslgmpa lyser nar datorn laser data frén eller skriver data till diskettenheten. Véanta tills lampan slacks
aktivitetslampa innan du tar ut disketten fran enheten.
9| diskettenhetens Tryck pd den har knappen for att mata ut en diskett frén diskettenheten.
utmatningsknapp
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Bakifran

1| elkontakt Anslutning for elkabeln.

2 | spanningsomkopplare (finns inte p% alla Mer information finns i _sdkerhetsinstruktionerna.
datorer)

3| kontakter pd baksidan Datorns kontakter.

4 | kortplatser Platser for PCI-kort eller ett andra serieportkort.

1 parallellport Anslut en parallellenhet, till exempel en skrivare, till paralleliporten. Om du har en USB-skrivare ansluter du den till en USB-
port.
Obs! Den inbyggda parallellkontakten inaktiveras automatiskt om datorn detekterar ett installerat kort med en
parallellkontakt som &r konfigurerad med samma adress. Mer information finns i avsnittet "Systeminstéllningar".
2 tangentbordsport Om du har ett standardtangentbord ansluter du det till den lila tangentbordsporten. Om du har ett USB-tangentbord
ansluter du det till en USB-port.
3 musport Anslut en standardmus till den gréna musporten. Sténg av datorn och alla anslutna enheter innan du ansluter en mus till
datorn. Om du har en USB-mus ansluter du den till en USB-port.
Om du har Windows 2000 eller Windows XP ar de nédvandiga musdrivrutinerna redan installerade p& harddisken.
4 indikator for 1 Gron - Anslutningen mellan datorn och ett 10 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.
natverksanslutning 1 Orange - Anslutningen mellan datorn och ett 100 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.
1 Av - Datorn har ingen fysisk anslutning till natverket.
5 natadaptrar Anslut UTP-kabeln till ett RJ45-vaggjack eller en R145-port pd en UTP-koncentrator eller hubb och satt i den andra &nden av
UTP-kabeln i kontakten for natverkskortet tills den klickar pd plats.
Dell rekommenderar att anslutningar och kontakter av kategori 5-typ anvands i vra kunders natverk.
6 lampa for Den gula lampan blinkar nar datorn skickar eller tar emot natverksdata. Om trafiken &r hog kan det se ut som om lampan
natverksaktivitet lyser oavbrutet.
7 line-in-port (linje in) Anvénd den blg line-in-kontakten (finns p& datorer med integrerat ljud) om du vill ansluta en inspelnings- eller
uppspelningsenhet, till exempel en kassettbandspelare, CD-spelare eller videobandspelare.
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P& datorer med ett ljudkort finns line-in-kontakten pa kortet.

8 line-out-port (linje ut)

Anvénd den gréna line-out-kontakten (finns p& datorer med integrerat ljud) om du vill koppla in hérlurar, och de flesta
sorters hogtalare med inbyggda forstarkare.

P8 datorer med ett ljudkort finns line-in-kontakten p8 kortet.

9 mikrofonkontakt

Anvand den rosa mikrofonkontakten (finns pd datorer med integrerat ljud) om du vill ansluta en PC-mikrofon for rést- eller
musikupptagning till ett ljud- eller telefoniprogram.

P& datorer med ett ljudkort finns mikrofonuttaget pa kortet.

10| USB-portar

Anslut USB-enheter, som mus, tangentbord, skrivare, styrspak eller hogtalare, till ndgon av USB-portarna.

11| diagnostikindikatorer

Anvand lamporna for att felsoka datorproblem med hjélp av diagnostikkoderna. Mer information finns i avsnittet
"Diagnostikindikatorer".

12| bildskarmsport

Anslut kabeln fr@n den VGA-kompatibla bildskarmen till den bl§ kontakten.

13| serieport

Anslut en seriell enhet, till exempel en handdator, till serieporten. Om du har ett andra serieportskort installerat kan du
ansluta en andra enhet till den kontakten.

Mer information finns i avsnittet "Systeminstéllningar”.

Inuti datorn

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla bort datorn fran eluttaget innan du tar av kapan.

° Viktigt! Var forsiktig nar du 6ppnar datork&pan s& att inga kablar p& systemkortet lossnar.

1| hérddisk 6| kylflans och flaktenhet
2| intern hogtalare 7| strémforsérining

3| brytare for chassiintrdng | 8 | diskettenhet

4| systemkort 9| CD/DVD-enhet

5| hangldsring

Kabelfdrger

Harddisk BI§ dragstropp

Diskettenhet Svart dragstropp

CD/DVD-enhet| Orange dragstropp
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Liten minitornsdator
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Enheter
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Allménna installationsanvisningar
@ Harddisk

@ Frontpanelskydd

@ Diskettenhet

@ CD/DVD-enhet

Datorn stoder:

1 Tv8 harddiskar

1 Tva diskettenheter eller Zip-enheter (tillval)

1 Tv& CD- eller DVD-enheter

1| CD/DVD-enhet(er)
2| diskettenhet(er)
3| harddisk(ar)

Allmanna installationsanvisningar

Anslut harddiskar till kontakten markt "IDE1" och CD/DVD-enheter till kontakten markt "IDE2".

IDE-enhetsadressering

Om du ansluter tvd IDE-enheter till en enda IDE-granssnittskabel och byglar dem som Cable Select (kabelval), blir enheten som kopplas till &ndkontakten pd
granssnittskabeln huvud- eller startenhet (enhet 0), och enheten som ansluts till mittkontakten p8 granssnittskabeln slavenhet (enhet 1). Information om hur
du konfigurerar enheter for instéllningen Cable Select finns i enhetsdokumentationen som medféljde uppgraderingspaketet.

Ansluta enhetskablar

Né&r du installerar en enhet ansluts tva kablar, en likstrémskabel och en datakabel, till enhetens baksida och till systemkortet. Vissa enheter kan &ven ha en
ljudkontakt. Om s8 &r fallet ansluts ena anden av ljudkabeln till enhetens kontakt och den andra till systemkortet.

IDE-enhetskontakt
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1| grénssnittskontakt
2| granssnittskabel
3| fargad rand pd kabel

De flesta granssnlttskontakterna kan bara sattas i pd ett sétt, dvs en skara eller ett stift som saknas p den ena kontakten passar mot en flik eller en |fy||d
6ppning pa den andra kontakten. Dessa kontakter garanterar att stift 1-tr@den i kabeln (som anges av den fargade randen lédngs kabelns ena kant) gar till
stift 1-dnden pd kontakten. Stift 1-dnden pd en kontakt pd ett kort anges oftast med siffran "1" tryckt direkt p8 kortet.

° Viktigt! Nar du ansluter en grénssnittskabel ar det viktigt att den fargade randen inte vands bort frén stift 1 p& kontakten. Om du vénder pd kabeln
fungerar inte enheten, och styrenheten och/eller enheten kan skadas.

Stromkabelanslutning

R

strémkontakt

N

stromkabel

Ansluta och koppla bort enhetskablar

Om du ska koppla bort datakabeln till en IDE-enhet tar du tag i den fargade dragstroppen och drar tills kontakten lossnar.

Harddisk

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.
& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Viktigt! Undvik att stélla hdrddisken p& harda ytor eftersom det kan orsaka skador pd den. Stall hdrddisken p8 en mjuk yta dar den inte riskerar att f8
stotar.

1. Om du byter ut en hdrddisk som inneh8ller data som du vill behlla sakerhetskopierar du dina filer innan du bérjar med den har proceduren.

2. Las dokumentationen fér enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad foér din dator.

3. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

Ta bort en harddisk

1. Koppla bort strém- och harddiskkablarna fran enheten.
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1| stromkabel
2| harddiskkabel
2. Tryck in flikarna p8 b&da sidorna av enheten och dra ut enheten.

flikar (2)
harddisk

[

N

Installera en harddisk

Packa upp den nya harddisken och forbered den fér installation.

1.
2. Las dokumentationen fér enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad foér din dator.
3.  Om den nya harddisken inte levereras med monterade fastskenor tar du bort skenorna frén den gamla enheten genom att ta bort de tva skruvarna
som faster respektive skena till enheten. Montera fastskenorna p8 den nya enheten genom att forst rikta in skruvh8len pd enheten med skruvhélen pg
fastskenorna och sedan satta i och skruva &t alla fyra skruvarna (tvd skruvar pa varje skena).
@
1| enhet
2| fastskenor (2)
3| skruvar (4)

4. Installera hdrddisken i datorn genom att forsiktigt skjuta in enheten tills det hérs ett klick.



° Viktigt! Den fargade randen p& kabeln ska passas mot stift 1 pd enheten (stift 1 &r markerat med "1").

5. Anslut strom- och hdrddiskkablarna till enheten.

R

stromkabel

harddiskkabel

N

6. Kontrollera alla anslutningar och se till att alla kablar &r ratt dragna och att de sitter ordentligt fast.

7. Stang datork8pan.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

8. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.
9. Om den hérddisk du installerat ar den primara harddisken, satter du i en startbar diskett i enhet A.
10. Satt pd datorn.

11. Oppna systeminstéllningarna och uppdatera lémpligt alternativ fér Primary Drive (Primér enhet) (O eller 1).

12. Avsluta systeminstédllningarna och starta om datorn.

13. Partitionera harddisken och formatera enheten logiskt innan du fortsatter med nésta steg.

Anvisningar finns i dokumentationen for operativsystemet.

14. Testa harddisken genom att kéra Dell Diagnostics.

15. Om den harddisk du installerat &r den primara harddisken installerar du operativsystemet p& harddisken.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdarmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

16. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

Installera en andra hérddisk
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Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hér avsnittet.

Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

o > b

Viktigt! Undvik att stalla h8rddisken p& harda ytor eftersom det kan orsaka skador pd den. Stall hdrddisken p8 en mjuk yta dar den inte riskerar att fa
stotar.

1. L&s dokumentationen for enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad for din dator.
2. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
3. Ta bort de tvd gréna plastskenorna p& insidan av harddiskfacket genom att férsiktigt dra upp skenorna och avldgsna dem frén facket.

4. Montera skenorna pd harddisken med hjalp av de tvd skruvarna p& skenorna.

Se till att flikarna p8 skenorna placeras pa harddiskens bakre del.

° Viktigt! Ta bort de grona skenorna fran h&rddiskfackets insida innan du installerar en enhet i det nedre harddiskfacket.

5. Ta bort den férsta hdrddisken i det 6vre facket och installera den i det nedre facket:
a. Koppla bort strom- och h8rddiskkablarna p& baksidan av den férsta h&rddisken.
b. Tryck in de tva flikarna pd de gréna skenorna och dra ut den férsta hrddisken ur det dvre facket.
c.  Skjut forsiktigt in den forsta harddisken i det nedre facket tills den klickar p& plats.
d. Anslut strém- och h8rddiskkablarna p& baksidan av den férsta harddisken.

6. Skjut forsiktigt in den nya harddisken i det dvre facket tills den klickar p& plats.

flikar p8 skenorna (2)

den andra hdrddisken i det &vre facket

den forsta harddisken i det nedre facket

Aljw [N |PR

harddiskfack

7. Anslut en stromkabel till enheten.

° Viktigt! Passa in fargranden pd kabeln mot stift 1 p§ enheten.

8. Leta reda p8 extrakontakten pd enhetskabeln som &r ansluten till den forsta hdrddisken och anslut den till den andra h&rddisken.

Datorn anvander "cable select"-enhetskablar (kabelval). Det betyder att enheten som &r kopplad till enhegskabelns andkontakt ar huvuodenhet (master),
och enheten som &r kopplad till mittkontakten slavenhet (slave). Kontrollera att omkopplarinstéliningen pa den nya enheten stéllts in pa l&dget "cable
select" (kabelval) (mer information finns i dokumentationen som medféljde enheten).
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1| stromkabel

2| kabel fér den andra h&rddisken (sekundar enhet)

3| kabel for den forsta hdrddisken (primér startenhet)
9. Sting datork8pan.

(~)

10.

11.

Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Aterstéll chassiintr@ngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om ett installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrangsdetektorn.

Frontpanelskydd

Om du ska installera en ny diskett- eller CD/DVD-enhet, i stéllet for att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden.

1.

2.

3.

Oppna kdpan 90 grader.
Leta upp frontskyddet framfér det enhetsfack du vill anvénda.

Tryck p8 frigoringsfliken for frontskyddet fran insidan av datorn.
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4. Dra ut frontskyddet p8 datorns frontpanel fr@n utsidan av datorn.

5. Ta bort frontskyddet fr&n monteringsramen genom att trycka pd de fyra flikarna.

1| monteringsram for frontskydd fér CD/DVD-enhetsfack
2| monteringsram for frontskydd foér diskettenhetsfack
Diskettenhet

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Ta bort en diskettenhet

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla bort strém- och diskettenhetskablarna p§ baksidan av diskettenheten.

3. Koppla bort den andra anden av diskettenhetskabeln fr&n systemkortet (méarkt DSKT).
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1| stromkabel
2| diskettenhetskabel
3| kontakt for diskettenhet (DSKT)

4. Tryck de bada flikarna p& enhetens sidor indt, dra enheten uppat och avlagsna den frén enhetsfacket.

Installera en diskettenhet

1. Omdu ska byta ut en enhet och den nya enheten inte levereras med monterade fastskenor tar du bort skenorna fr&n den gamla enheten genom att ta

bort de tva skruvarna som faster respektive skena till enheten. Montera fastskenorna pa den nya enheten genom att forst rikta in skruvhalen pa
enheten med skruvhdlen pa fastskenorna och sedan satta i och skruva at alla fyra skruvarna (tva skruvar pa varje skena).

1| enhet
2| fastskenor (2)
3| skruvar (4)

2. Skjut forsiktigt in enheten i facket tills flikarna klickar p8 plats.



3. Anslut strém- och diskettenhetskablarna till diskettenheten.

4. Anslut den andra anden av diskettenhetskabeln till DSKT-kontakten p& systemkortet.

1| stromkabel
2| diskettenhetskabel
3| kontakt for diskettenhet (DSKT)

5. Om du ska installera en ny diskettenhet, i stallet fér att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden.

6. Kontrollera alla kabelanslutningar och vik undan kablarna s att Iuftflédet for flakten och ventilationsuttagen inte blockeras.

7. Stang datork8pan.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

8. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som kravs for att enheten ska fungera.

9. Oppna systeminstallningarna och uppdatera Iampligt alternativ for Diskette Drive A (Diskettenhet A) for att 8terspegla den nya diskettenhetens
storlek och kapacitet.

N&r du har satt tillbaka kdpan visas foljande meddelande p& skarmen nasta géng du startar datorn, om detektorn for chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! K&pan har varit borttagen.)

10. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av n8gon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du aterstéller
chassiintrangsdetektorn.

11. Kontrollera att datorn fungerar som den ska genom att kéra Dell Diagnostics.

CD/DVD-enhet

& Varning! Folj sdakerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stétar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.


file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/cvrclose.htm
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1123082
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advfeat.htm#1123037
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/advshoot.htm#1163831
file:///C:/data/systems/opgx60/sw/ug/safety.htm

Ta bort en CD/DVD-enhet

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Koppla bort strém-, ljud- och CD/DVD-enhetskablarna pa baksidan av enheten.

1| stromkabel
2| ljudkabel
3| CD/DVD-enhetskabel

3. Tryck de bada flikarna pa enhetens sidor indt, dra enheten uppat och ta bort den fr&n enhetsfacket.

(IP/

=

Installera en CD/DVD-enhet

1. Om du ska installera en ny enhet packar du upp den och forbereder den for installation.

Las dokumentationen som medféljde enheten och kontrollera att enheten &r konfigurerad for din dator. Om du installerar en IDE-enhet konfigurerar du
enheten for Cable Select-laget.

2. Installera den nya enheten pd skenorna som &r monterade pd insidan av datorkdpan. Om inga skenor &r monterade inuti kdpan kontaktar du Dell.
3. Om du ska byta ut en enhet och den nya enheten inte levereras med monterade fastskenor tar du bort skenorna fr&n den gamla enheten genom att ta

bort de tva skruvarng somof'aster respektive skena till enheten. Montera° fastskenorna pa den nya enheten genom att forst rikta in skruvhalen pa
enheten med skruvhalen pa fastskenorna och sedan satta i och skruva at alla fyra skruvarna (tva skruvar pa varje skena).
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1| enhet
2| fastskenor (2)
3| skruvar (4)

4. Skjut forsiktigt in enheten i facket tills flikarna klickar pd plats.

5. Anslut strém-, ljud- och CD/DVD-enhetskablarna till enheten.

1| stromkabel
2| ljudkabel
3| CD/DVD-enhetskabel

6. Om du ska installera en ny CD/DVD-enhet, i stéllet for att byta ut en enhet, tar du bort frontpanelskydden.

7. Om du installerar en enhet som har ett eget styrenhetskort installerar du styrkortet i en kortplats.
8. Kontrollera alla kabelanslutningar och vik undan kablarna s att luftflédet for flakten och ventilationsuttagen inte blockeras.

9. Sting datorkdpan.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

10. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Dokumentationen som medféljde enheten innehdller instruktioner om hur du installerar programvara som krévs for att enheten ska fungera.

11. Uppdatera konfigurationsinformationen genom att konfigurera Iampligt alternativ for Drive (Enhet) (O eller 1) under Drives: Secondary (Enheter:
sekundar), till Auto (Automatiskt).

Mer information finns i avsnittet "Enhetskonfiguration™.
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Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

Aterstéll chassiintr@ngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

12.

ﬂ Obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

13. Kontrollera att datorn fungerar som den ska genom att kdra Dell Diagnostics.

Tillbaka till Innehall
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Tillbaka till Innehall

PCIl-kort och serieportsadaptrar
Anvadndarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ pCl-kort
@ Serieportsadaptrar

A\ Vvarning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pabdrjar nagot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Dell™-datorn &r utrustad med kortplatser for upp till fyra 32-bitars 33 MHz PCI-kort eller tre PCI-kort och en serieportsadapter.

PCIl-kort

ﬂ Obs! Dell-datorn anvéander endast PCI-kortplatser. 1SA-kort stdds inte.

Om du ska installera eller byta ut ett kort féljer du anvisningarna i nasta avsnitt. Om du ska ta bort ett kort utan att installera ett nytt kort g&r du till avsnittet
“Ta bort ett PCl-kort".

Om du ska byta ut ett kort tar du férst bort den befintliga kortdrivrutinen frén operativsystemet.

Installera ett PCl-kort

/N Varning! F6lj sikerhetsanvisningarna innan du utfér det hir arbetsmomentet.

1. Fo6lj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Tryck p& spaken pd I8sarmen och lyft Idsarmen.
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1| kort 4| 1&sarm
2| kantkontakt|5| sparr
3| kortkontakt | 6| metallplatta

3. Om du ska installera ett nytt kort tar du bort utfylinadskonsolen s att du far en kortdppning och fortsatter sedan med steg 5.

4. Om du ska byta ut ett kort som redan finns installerat i datorn, tar du bort kortet.

Om det behdvs kopplar du loss de kablar som &r anslutna till kortet. Ta tag i kortets 6vre horn och lyft ut det ur kontakten.

5. Forbered kortet for installation.

Las den dokumentation som medféljde kortet for att f8 information om hur du konfigurerar kortet, gor interna anslutningar och anpassar kortet till din
dator p& andra sétt.

& Varning! Vissa natverkskort startar automatiskt datorn nér de ansluts till ett ndtverk. Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla bort datorn
fran eluttaget innan du installerar ett kort. Kontrollera att stromindikatorn for vinteléiget p& systemkortet &r av. Indikatorns placering hittar du i
avsnittet "Komponenter pa systemkortet".

6. Placera kortet i kontakten och tryck ned det. Kontrollera att kortet sitter ordentligt i kortplatsen.

Om det &r ett fullangdskort for du in kortanden i kortskenan medan du sanker ned kortet mot kontakten p8 systemkortet. Tryck kortet ordentligt pa
plats i kortkontakten p8 systemkortet.

metallplattan har fastnat utanfér kortplatsen

metallplattan sitter i kortplatsen

kortet sitter i korrekt

Hlw NP

kortet sitter inte i korrekt

7. Innan du sénker I8sarmen kontrollerar du féljande:
1 Att ovansidan av alla kort och metallplattor sitter i jamnhojd med justeringskanten.

1 Att jacket i kortets eller utfylinadskonsolens 6vre kant passar mot justeringsmarket.

Tryck spaken pé plats sd att kortet sitter som det ska.
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metallplatta

justeringskant

1
2
3| justeringsskruv
4

18sarm

Q Viktigt! Dra inte kortkablarna 6ver eller bakom korten. Om du gér det kanske det inte gar att stdnga datork8pan, och det kan ocksd orsaka skador p&
utrustningen.

8. Anslut alla kablar som ska anslutas till kortet.
Information om kortets kabelanslutningar finns i dokumentationen som medféljde kortet.
O Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

9. Satt tillbaka datork8pan, anslut datorn och dvriga enheter till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skdrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

10. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintréng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

11. Om du installerade ett ljudkort:

a. Oppna systeminstéllningarna, valj Integrated Devices (Integrerade enheter) och &ndra instéliningen fér Sound (Ljud) till Off (Av).

b. Anslut externa ljudenheter till uttagen p8 ljudkortet. Anslut inte externa ljudenheter till mikrofon-, hégtalar-/hérlurs- eller line-in-kontakterna p8
den bakre 1/0-panelen (se "Bakifrén™).

12. Om du installerade ett extra natverkskort:

a. Oppna systeminstéllningarna, vélj Integrated Devices (Integrerade enheter) och &ndra instéliningen fér Network Interface Card (Natverkskort)
till Off (Av).

b. Anslut natverkskabeln till natverkskortets uttag. Anslut inte natverkskabeln till den inbyggda kontakten p& den bakre I/0-panelen (se "Bakifran").

13. Installera eventuella drivrutiner som behdvs for kortet (anvisningar finns i dokumentationen som medféljde kortet).

Ta bort ett PCl-kort

A\ Vvarning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du utfér det har arbetsmomentet.
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1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Tryck pé spaken pd kortldsarmen och lyft Idsarmen (se steq 2 i foregdende avsnitt).
3. Om det behdvs kopplar du loss de kablar som &ar anslutna till kortet.

4. Tatag i kortets évre horn och lyft ut det ur kontakten.

5. Om du ska ta bort kortet permanent installerar du en metallplatta i den tomma kortdppningen.

Kontakta Dell om du inte har n8gon utfylinadskonsol.

ﬂ Obs! Du maste installera metallplattor i tomma kortéppningar fér att datorns FCC-certifiering ska fortsatta att gélla. Metallplattorna férhindrar dven att
damm och smuts kommer in i datorn.

6. Sank I&sarmen och tryck spaken pa plats sd att kortet sitter som det ska.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i védggen och sedan till datorn.

7. Satt tillbaka datork8pan, anslut datorn och dvriga enheter till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas féljande meddelande p& skarmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintrdng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)
8. ARterstall chassiintréngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrang) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-

Tyst).

ﬁ Obs! Om ett installationslosenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du 3terstéller
chassiintrdngsdetektorn.

9. Ta bort kortets drivrutin fr&n operativsystemet.

Serieportsadaptrar

Installera en serieportsadapter

& Varning! Folj sdakerhetsanvisningarna innan du utfér det hdr arbetsmomentet.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”

2. Lyft upp I8sarmen.

3. Ta bort metallplattan som skyddar kortéppningen.

4. Tryck forsiktigt ner kortets frontplatta dver kortéppningen, sénk I8sarmen och kontrollera féljande:
1 Att ovansidan av alla kort och metallplattor sitter i jamnh&jd med justeringskanten.

1 Att jacket i adapterns eller metallplattans ovre kant sitter fast runt justeringsskruven (se steg 7 i féregdende avsnitt).
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1| SER2-kontakten pd
systemkortet

frontplatta

kabel for seriekort

kortdppning

5. Anslut seriekortskabeln till serieportskontakten p8 systemkortet (markt SER2).
° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till natverksuttaget i vaggen och sedan till datorn.

6. Satt tillbaka datork8pan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

Né&r du har satt tillbaka k&pan visas féljande meddelande p& skidrmen nasta gdng du startar datorn, om detektorn fér chassiintr&ng &r aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kdpan har varit borttagen.)

Aterstall chassiintréngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f8 information om hur du terstéller
chassiintrangsdetektorn.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Lagga till och ta bort delar

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Innan du startar @ Minne

@ Oppna datorkdpan @ PCi-kort och serieportsadaptrar

@ Batteri @ Nitaggregat

@ Brytare for chassiintr8ng @ processor

@ Kontrollpanelen @ Systemkort

@ Enheter @ Telephony Applications Programming Interface (TAPI)
@ 1/0O-panel @ Stinga datork8pan

Oppna datorkdpan

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.
1. Sténg av datorn via operativsystemets meny.

° Viktigt! Om du kopplar loss en natverkskabel kopplar du férst loss den frén datorn och sedan frén natverksuttaget i vaggen.

2. Stang av alla anslutna enheter och koppla loss dem fr&n eluttagen.
3. Koppla loss datorns stromkabel frén vagguttaget och tryck sedan p& strémbrytaren for att jorda systemkortet.

4. Om du har monterat ett hangls i hangl&sringen p& baksidan tar du bort hangldset.

° Viktigt! Se till att det finns minst 30 cm fritt utrymme runt datorn s att du far plats att 6ppna kapan.

5. Placera datorn pd sidan som bilden visar.
6. Oppna datorkdpan:

a. Vand datorns baksida mot dig och tryck pa I&sknappen p& héger sida av datorn med ena handen, samtidigt som du lyfter évre delen av k8pan
uppat med den andra.

b. Tryck pd I&sknappen pd vanster sida av datorn med ena handen samtidigt som du lyfter 6vre delen av kdpan med den andra.

c. Hall i nederdelen av datorn med ena handen och éppna k&pan med den andra.

1| 18sknappar (2)
2| plats for sékerhetskabel
3| hangldsring

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Processor
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Ta bort processorn
@ Montera processorn

A Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hér avsnittet.

A Varning! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av kdpan.

Ta bort processorn

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Koppla bort kylflaktens stromkabel frén FAN-kontakten pd systemkortet.

3. Koppla bort strémkabeln frén 12VPOWER-kontakten p& systemkortet.

4. Lyft upp luftflodeshéljet.

SoLhERY
R Rk AN R

A Varning! Kylelementet kan bli védldigt varmt dven under normal drift. Se till att det hinner svalna innan du ror vid det.

5. Ta bort kylfldnsen:
a. Tryck pd och fér den gréna spaken p8 héllaren nedat tills den &r parallell med systemkortet.

b. Skaka forsiktigt p& kylflansen och vrid den en aning medan du lyfter upp den fr@n processorn.
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1| kylflans
2| sparr
bas

o Viktigt! Lagg kylflansen med den termiska l6sningen uppat.

° Viktigt! Om du installerar en pgocessoguppgraderingssats frén Dell kan du kasta den gamla kylflansen. Om du inte installerar en
processoruppgraderingssats fran Dell ateranvéander du den gamla kylflansen néar du installerar den nya processorn.

6. Dra frigéringsspaken rakt upp tills processorn lossnar.

° Viktigt! Var forsiktig s8 att stiften inte béjs nar du tar ur processorn frén sockeln. Det kan orsaka permanenta skador pd processorn.

1| frigéringsspak
2| processor
3| sockel

7. Ta bort processorn fran sockeln.

Lamna frigoringsspaken i upplyft lage s8 att den nya processorn kan monteras i sockeln.

Montera processorn

° Viktigt! Du m8ste placera processorn korrekt i sockeln fér att inte processorn eller datorn ska skadas permanent.

1. Se till att frigéringsspaken pd sockeln ar helt uppfalld.

2. Passa in stift 1 (det markta hornet) pd processorn mot stift 1 i sockeln.



| 1| hérnen vid stift 1 pd processorn och sockeln &r inpassade mot varandra

° Viktigt! Processorns stift ar omtaliga. Undvik att skada dem genom att passa in processorn ordentligt i sockeln och inte anvanda fér mycket kraft nar du
monterar processorn.
3. Placera processorn i sockeln forsiktigt och tryck ned den mjukt for att satta den pd plats.
4. Vrid frigérningsspaken bakat mot systemkortet tills den klickar pd plats och processorn sitter ordentligt.
5. Installera kylflansen:
a. Satt kylflansens skdrade dnde p& den del av basen som ar mitt emot fastet.
b. Sank ned kylflansen tills den sitter stadigt pa basen.

6. Lyft hdllarspaken o%h tryck tills kylflansen sitter fast. Du kommer att kdnna att spaken stannar nar den &r i 90 graders vinkel. Tryck spaken ytterligare
30 grader. Den ar d8 i I3st lage.

kylflans

sparr

faste

bas

alr|w N |

skdra

7. Sank ned luftflodesholjet 6ver kylelementet.

Om du installerar en ny processor som du har fatt frn Dell skickar du tillbaka den utbytta processorn och kylelementet till Dell i samma férpackning som
du fick den nya processorn i.



8. Anslut kylfldktens stromkabel till FAN-kontakten p% systemkortet.
9. Anslut stromkabeln till 12VPOWER-kontakten p& systemkortet.

10. Stang datork&pan.

° Viktigt! Om du ansluter en natverkskabel ansluter du den forst till ndtverksuttaget i vdggen och sedan till datorn.

11. Anslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Nar du har satt tillbaka kdpan visas foljande meddelande p& skarmen nasta g8ng du startar datorn, om detektorn for chassiintréng ar aktiverad:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! Kapan har varit borttagen.)

12. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att &ndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintr@ng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬁ Obs! Om ett installationsldsenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratéren for att f& information om hur du §terstaller
chassiintr@ngsdetektorn.

Tillbaka till Innehdll
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Tillbaka till Innehall

Losa problem

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Problem med batteri @ Problem med musen

@ Problem med kort @ Problem med nétverk

@ Rensa NVRAM och Sterstélla standardinstéaliningar @ Problem med strémmen

@ Diagnostikindikatorer @ problem med skrivare

@ Problem med enhet @ Problem med seriell enhet eller parallellenhet
@ Felmeddelanden @ Problem med ljud och hégtalare

@ problem med tangentbordet @ Problem med grafik och bildskérm

@ L3sningar och programvaruproblem @ vat dator

@ Problem med minne

Problem med batteri

Fyll i checklistan fér Dell Diagnostics allt eftersom du utfér féljande steg.

& Varning! Det finns risk for att ett nytt batteri exploderar om det sétts i felaktigt. Ersatt gamla batterier end. med eller motsvarande typ

av batteri som rekommenderas av tillverkaren. Kassera gamla batterier enligt tillverkarens anvisningar.

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du padbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Byt ut batteriet - Om du maste 3terstélla tid och datum ofta efter att du startat datorn, eller om fel tid eller datum visas under starten,
byter du ut batteriet. Om batteriet fortfarande inte fungerar som det ska kontaktar du Dell.

Problem med kort

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfér féljande steg.

& Varning! Folj sakerhetsanvisningarna innan du padbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Kontrollera kortkontakter och -kablar -

1. Stang av datorn och alla anslutna enhetel;, koppla bort dem frén eluttagen, vanta 10 till 20 sekunder och 6ppna sedan datorkapan.
2. Kontrollera att alla kort sitter ordentligt pa plats i kontakterna. Satt fast eventuella kort som sitter 16st.
3. Kontrollera att alla kablar sitter ordentligt fast i kontakterna p& korten. Satt fast eventuella kablar som sitter lost.

Information om vilka kablar som ska anslutas till specifika kontakter pd ett kort finns i dokumentationen som medféljde kortet.

4. Sétt tillbaka datorkapan, anslut datorn och évriga enheter till eluttagen och starta dem.

Testa grafikkortet —

1. Stang av datorn och alla anslutna enheter, koppla bort dem frén eluttagen, vanta 10 till 20 sekunder och éppna sedan datorkapan.
2. Ta bort alla kort utom grafikkortet.

Om den primara harddisken &r ansluten till ett styrenhetskort och inte till en av IDE-kontakterna pd systemkortet |8ter du styrkortet
sitta kvar i datorn.

3. Satt tillbaka datork8pan, anslut datorn och évriga enheter till eluttagen och starta dem.
4. Kor Dell Diagnostics.

Testa korten -

Stang av datorn och alla anslutna enheter, koppla bort dem fr&n eluttagen, vénta 10 till 20 sekunder och 6ppna sedan datork&pan.
Installera om ndgot av de kort du tidigare tog bort.

Satt tillbaka datorkdpan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

Koér Dell Diagnostics.

ronpp

Om n&got av testerna misslyckas betyder det att det kort du installerat &r skadat och m&ste bytas ut.

5. Upprepa samma atgéarder tills du har installerat om alla kort.
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Rensa NVRAM och &terstdlla standardinstédllningar

Rensa datorns bestindiga RAM-minne (NVRAM) och aterstill datorns systeminstillningar till standardvirdena -

1. Starta eller starta om datorn.

2. Nar meddelandet Press <F2> to Enter Setup (Tryck pd <F2> for att 6ppna systeminstallningarna) visas i det dvre hogra hornet av
skarmen trycker du p8 <F2> med en géng.

3. Om du vantar for ldange och Microsoft® Windows®-logotypen visas boér du vénta tills skrivbordet i Windows har aktiverats. Stéang
sedan av datorn via Start-menyn och foérsok igen.

4. Tryck p8 <Caps Lock>, <Scroll Lock> och <Num Lock> s& att statuslamporna fér alla dessa funktioner lyser.

Obs! <Num Lock> &r ofta pd som standard, s& det kan handa att den stangs av nar du trycker p& knappen. Innan du rensar NVRAM-minnet
ska Num Lock-funktionen vara pd och lampan pd tangentbordet lysa.

5. Tryck p8 <Alt> och <e> samtidigt.
Ett pipljud hors. Det innebar att NVRAM-minnet har rensats.
6. Tryck pd <Alt> och <f> samtidigt for att 8terstalla datorns ursprungsinstéllningar.

Obs! N&r du har 3terstallt datorns standardinstaliningar maste du kontrollera att alla IDE-enheter finns och &r korrekt aktiverade.
Kontrollera och 8terstall ocksd datum och tid.

7. Tryck p <Esc> och sedan p8 <Retur> for att spara andringarna och starta om datorn.

Diagnostikindikatorer

Det finns fyra lampor markta "A", "B", "C" och "D" p8 baksidan av datorn. Du kan anvénda dessa som hjélp nar du soker efter fel. Lamporna kan vara gula eller
gréna. Nar dgtorn startar normalt blinkar lamporna. N&r datorn startats lyser lamporna grént. Om ndgot &r fel identifieras problemet med fargen och
sekvensen pa lampornas sken.

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Koder for diagnostikindikatorer pa baksidan

Ljusmonster Problembeskrivning Losningsforslag
D3 av Normalt avstangt lage eller méjligt Kontrollera att datorn &r ansluten till ett fungerande uttag och att du har tryckt pd
av pre-BIOS-fel strombrytaren.
c|O av
B o av
AlO
D E grén I;/It')jligt BIOS-fel; datorn &r i Kor 8terstaliningsverktyget fér BIOS, vanta tills dterstaliningen &r klar och starta om datorn for
gul | aterstéllningslage att testa att det fungerar.
c|Oo gul
BlO gul
AlOD
M~ 1 gul | Mé&jligt processorfel Kontrollera att processorn sitter som den ska och starta om datorn for att testa att det
D|Q gron fungerar.
clo gul
8|0 gul
AlO
=" gron | Mojligt minnesfel Kontrollera att alla minnesmoduler sitter som de ska och starta om datorn for att testa att det
D@ gron fungerar.
c|lo gul
8|OQ gul
AlQ
D 3 gul | Méjligt fel p& expansionskort Ta bort alla expansionskort ett i taget och starta om datorn for att testa att det fungerar.
gul
(B: g g[n?n Installera om expansionskorten ett i taget och starta om datorn for att testa att det fungerar.
A 2 Flytta alla expansionskort till andra PCI-platser ett i taget och starta om datorn for att testa om
det fungerar.
; grén | Majligt fel pd bildskarmskort eller Om du har ett bildskdrmskort kontrollerar du att det sitter som det ska och startar om datorn
(D: b= gul |inbyggt bildskdrmskort for att testa att det fungerar. Om du har ett inbyggt kort maste du byta ut systemkortet.
gron
Bl @ gul
AlOD
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grén | hrddisk
gron
gul

w00

gul | Méjligt fel pd diskettenhet eller Kontrollera alla strom- och datakablar och starta om datorn for att testa att det fungerar.

gron att det fungerar.
grén
gul

w0

gron | Mojligt USB-fel Kontrollera att alla USB-enheter och -kablar sitter som de ska och starta om datorn for att testa

gul | Minne saknas Kontrollera att alla minnesmoduler sitter som de ska och starta om datorn.
gul

P00

om datorn. Flytta sedan modulen till en annan kontakt och starta om datorn.

gu_l_ Om problemet kvarstdr bor du, for att férsakra dig om att det inte beror p8 en felaktig
gron minneskontakt, installera en minnesmodul (om datorn har stod fér en enda modul) och starta

gron | minneskonfigurations- eller
gul | kompatibilitetsfel
gron

P00

gul | Minne finns, men det finns ett Kontrollera att minnesmodulerna &r kompatibla med datorn. Om det behovs byter du ut dem.

gul | Annat fel Kontrollera meddelandet som visas pa skarmen.
gron
grén
grén

o)~

gron | Normalt tillstdnd efter POST Behovs inte.
groén
grén
gron

[ecee]|[eeec]|ecec]|eccc]|ceee]|ceec]

w0

Problem med enhet

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor foljande steg.

Testa enheten -

1 Satt i en annan diskett, CD eller DVD for att utesluta mdojligheten att den férsta ar skadad.
1 Sétt i en startdiskett och starta om datorn.

Rengor enheten eller skivan - Instruktioner finns i "Rengdra datorn™.

Kontrollera kabelanslutningarna

Kontrollera om det finns IRQ-konflikter

Kor Dell Diagnostics

Problem med CD- och DVD-enhet

ﬁ Obs! Eftersom olika format anvands i olika delar av vérlden fungerar inte alla DVD-skivor i alla DVD-enheter.

Andra volymkontrollen i Windows —

1 Klicka p& hogtalarikonen léngst ned till hoger pa bildskarmen.
1 Kontrollera att volymen &r pa genom att klicka p8 skjutreglaget och dra det uppat.
1 Kontrollera att ljudet inte har stdngts av genom att klicka i alla rutor som ar markerade.

Kontrollera hogtalare och subwoofer — Se "Problem med ljud och hdgtalare.”

Problem att skriva till en CD/DVD-RW-enhet

Sténg andra program - CD/DVD-RW-enheten maste ta emot ett jamnt dataflode nar den skriver. Om flédet avbryts uppstér det fel. Prova
med att stdnga alla program innan du skriver till CD/DVD-RW-enheten.
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Stang av Vanteldge i Windows innan du skriver till en CD/DVD-RW-skiva = Information om energisparfunktioner finns i dokumentationen
for datorn.

Problem med harddisken

Kora Dell IDE Hard-Drive Diagnostics —
Dell IDE Hard-Drive Diagnostics ar ett verktyg som anvands for att testa hdrddisken och for att felsoka och bekréfta eventuella h&rddiskfel.

1. Starta datorn (om den redan ar paslagen, startar du om dgn). .
2. Nar F2 = Setup (Installningar) visas langst upp till hdger pa skdrmen trycker du pa <Ctrl><Alt><d>.
3. Folj instruktionerna p& skarmen.

Kor verktyget Check Disk -
Windows XP

Klicka p& Start och klicka p8 Den hér datorn.

Hégerklicka p& Lokal disk C:.

Klicka p& Egenskaper.

Klicka pa fliken Verktyg.

Klicka p& Kontrollera nu under Felkontroll.

Klicka pa S6k efter skadade sektorer och forsok att reparera dem.
Klicka p& Start.

NoaswhpR

Windows 2000

1. Dubbelklicka p&§ Den héar datorn p8 skrivbordet.
2. Klicka pé fliken Verktyg.
3. Klicka pa Kontrollera nu under Felkontroll.
4. Klicka p8 Start.
MS-DOS®

Skriv scandi sk x: vid en MS-DOS-prompt, dar x anger harddisken, och tryck sedan p8 <Retur>. Klicka pd Start och klicka pd Den hér datorn.

Felmeddelanden

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.

/_j}. Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Om meddelandet (eller ndgot liknande meddelande) inte finns med i listan kan du ldsa i dokumentationen for operativsystemet eller det program som
var igdng dd meddelandet visades.

Ett filnamn kan inte innehélla ndgot av foljande tecken: \ / : ¥ 2 " < > | — Anvand inte dessa tecken i filnamn.

A required .DLL file was not found- Det program du férsoker starta saknar en nédvéndig fil. S& har tar du bort programmet och installerar
om det:

Klicka p& Start, sedan pd Kontrollpanelen och sedan p8 Légg till/ta bort program.
Markera det program som du vill ta bort.

Klicka pa ikonen Andra eller ta bort program.

Information om installationen finns i programdokumentationen.

rwne

Varning! Tidigare forsok att starta systemet har misslyckats vid kontrollpunkten [nnnn ]. Om du behdver hjdlp med att I6sa problemet
antecknar du kontrollpunkten och kontaktar Dells tekniska support — Kontakta Dell och rapportera kontrollpunktens kod (nnnn) till
supportteknikern.

Kopplingen svarade inte = Se "Problem med enhet."”

Felaktigt kommando eller filnamn - Kontrollera att du har stavat kommandot réatt, placerat blanksteg korrekt och angivit korrekt sékvag.

Felaktig ECC (Error-Correction Code) vid disklasning — Se "Problem med enhet.”

Styrenheten fungerar inte = Se "Problem med enhet."”

Datafel — Se "Problem med enhet".

Decr ing availabl y (Andelen tillgédngligt minne minskar) — Se "L3sningar och programvaruproblem."

Diskette drive O seek failure — Se "Problem med enhet".

Diskette read failure (Det gick inte att lasa disketten) - Se "Problem med enhet".

Diskette drive reset failed (Det gick inte att dterstilla diskettenehetens undersystem) — Kér Dell Diagnostics.
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Diskette write-protected (Disketten &r skrivskyddad) - L8s upp disketten genom att skjuta I8set till den ol&sta positionen.

Enheten &r inte klar - Satt i en diskett i enheten.

Gate A20 failure - Se "L8sningar och programvaruproblem.”

Hard-disk configuration error (Fel i hdrddiskkonfigurationen) -
Hard-disk controller failure (Fel i hdrddiskens styrenhet) -
Hard-disk drive failure (Harddiskfel) -

Hard-disk drive failure (Harddiskfel) —

Se "Problem med enhet".

Sétt in startmedia - Sétt in en startdiskett eller startbar CD-skiva.

Invalid configuration information - please run SETUP program (Ogiltig konfigurationsinformation - kér systeminstélini ogr t)
— Oppna systeminstéllningarna och korrigera datorns konfigurationsinformation.

Tangentbordsfel =Mer information finns i "Problem med tangentbordet”.

Meomory address line failure at address, read value expecting value (Minnesadressfel vid adress, laste védrde forvantade vdrde) - Se
“Lasningar och programvaruproblem."

Memory allocation error (Minnesallokeringsfel) -

1. Stang av datorn, vénta 30 sekunder och starta sedan om den.
2. FoOrsok att starta programmet igen.
3. Om felmeddelandet visas igen l&ser du dokumentationen for programmet for att f& fler felsokningstips.

Memory data line failure at address, read value expecting value (Minne: dataradsfel vid adress, ldste vdrde forvantade véirde) -
Memory double word logic failure at address, read value expecting value (Minne: dubbelordlogikfel vid adress, ldste vdrde forvantade
vérde) -

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting value (Minne: udda/jamnt logikfel vid adress, ldste véirde forvantade
vérde) -

Memory write/read failure at address, read value expecting value (Minne: skriv-/lasfel vid adress, laste vdrde forvantade vérde) -
Memory size in CMOS i lid (Mi leken i CMOS é&r ogiltig) -

Se "L8sningar och programvaruproblem."”

No boot device available -

1 Om diskettenheten &r konfigurerad som startenhet kontrollerar du att det sitter en startdiskett i enheten.

1 Om harddisken ar konfigurerad som startenhet kontrollerar du att kablarna &r anslutna och att enheten &r ordentligt installerad och
partitionerad som startenhet.

1 Oppna systeminstéllningarna och kontrollera att startsekvensinformationen &r korrekt.

Det finns ingen startsektor pd harddisken - Oppna systeminstéliningarna och se till att datorns konfigurationsinformation fér h8rddisken &r
korrekt.

No timer tick interrupt — Kér Dell Diagnostics.

Non-system disk or disk error — Byt ut disketten mot en som har ett startbart operativsystem eller mata ut disketten och starta om datorn.

Not a boot diskette — Satt i en startdiskett och starta om datorn.

Det finns inte tillréickligt med minne eller resurser. Stéing ndgra program och férsék igen — Stang alla fénster och 6ppna bara det
program som du vill anvanda. I en del fall kanske du mste starta om datorn for att aterstalla minnesresurserna. I s& fall provar du med att
starta det program som du vill anvéanda forst.

Operating system not found - Kontakta Dell.

Plug and Play Configuration Error (Plug and Play-konfigurationsfel) —

1. Stang av datorn, koppla bort den frén eluttaget och avlagsna alla kort utom ett.

2. Anslut datorn till eluttaget och starta om den.

3. Om meddelandet visas igen kan det betyda att det installerade kortet inte fungerar som det ska. Om meddelandet inte visas igen
stanger du av datorn och sétter i ett av de andra korten.

4. Upprepa atgarden tills du har identifierat det kort som inte fungerar som det ska.

Read fault (Lasfel) -
Requested sector not found (Det gér inte att hitta den efterfrdgade sektorn) -
Reset failed (Aterstillningen misslyckades) —

Mer information finns i "Problem med enhet".

Sector not found (Det gick inte att hitta sektorn) —

1 Kor Windows-verktyget for felkontroll och kontrollera diskettens eller hdrddiskens filstruktur. Anvisningar finns i Windows Hjélp.
1 Cgm ett stort antal sektorer &r skadade bér du sakerhetskopiera informationen (om det gar) och sedan formatera om disketten eller
harddisken.

Seek error (Sokni fel) — Se "Problem med enhet".

Shutdown failure (Avstangningsfel) — Kér Dell Diagnostics.

Time-of-day clock stopped (Klockan stannade) —

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Klockan ej instilld — kér systeminstillningar) — Oppna
systeminstéllningarna och stall in ratt datum och tid. Om problemet kvarstar byter du ut batteriet.

Timer chip counter 2 failed (Fel i krets) — Kér Dell Diagnostics.

Unexpected interrupt in protected mode (Skyddslaget avbrots ovantat) — Kor Dell Diagnostics.

Varning! Dells diskévervakningssystem har upptickt att enheten [0/1] pa den [priméira/sekundira] EIDE-styrenheten kors utan att
folja normala specifikationer. Du bor delbart sdkerhet piera dina data och byta ut din hdrddisk genom att ringa support eller
Dell -

Om du inte direkt har tillgéng till en ny harddisk och enheten inte &r den enda startbara enheten 6ppnar du systeminstéllningarnaoch
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andrar enhetsinstaliningen till None (Ingen). Ta sedan bort enheten frdn datorn.

Write fault (Skrivfel) -
Write fault on selected drive (Skrivfel pd markerad enhet) -

Se "Problem med enhet".

x:\ ar inte tillganglig. Enheten &r inte klar — Diskettenheten kan inte l&sa disketten. Satt i en diskett i enheten och foérsok igen.

Problem med tangentbordet

A}. Varning! Félj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Kontrollera tangentbordskabeln —

1 Kontrollera att tangentbordskabeln &r ordentligt ansluten till datorn.

1 Stang av datorn, anslut tangentbordskabeln enligt bilden i Setup and Quick Reference Guide (handboken for installningar och
snabbreferenser) for din dator och starta sedan om den.

1 Kontrollera att det inte finns ndgra bojda eller brutna stift pd kabelns kontakt och att sjalva kabeln inte &r skadad. Rata ut bojda stift.

1 Ta bort eventuella férlangningskablar for tangentbordet och anslut det direkt till datorn.

Testa tangentbordet — Anslut ett fungerande tangentbord till datorn och prova att anvanda det. Om det nya tangentbordet fungerar &r det
gamla skadat.

Kor Dell Diagnostics

Kontrollera om det finns IRQ-konflikter

Lasningar- och programvaruproblem

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Datorn startar inte

Kontrollera diagnosindikatorerna

Se till att elkabeln ar ordentligt ansluten till datorn och eluttaget.

Datorn svarar inte

Q Viktigt! Du kan férlora data om du inte kan stéanga av datorn p& det vanliga sattet via operativsystemet.

Sténg av datorn — Om du inte kan f8 den att svara genom att trycka pd ndgon tangent eller flytta musen, héller du ned strémbrytaren i
minst 8 till 10 sekunder tills datorn sténgs av. Starta darefter om datorn.

Ett program slutar att svara

Avsluta programmet -
Windows XP, Windows 2000

Tryck p8 <Ctrl><Skift><Esc> samtidigt.
Klicka p& Program.

Klicka p8 det program som inte langre svarar.
Klicka p& Avsluta aktivitet.

rownpg

Ett program kraschar ofta

ﬁ Obs! Det finns oftast installationsanvisningar fér programvaran i tillhérande dokumentation eller pd medfoljande diskett eller CD-skiva.

| Se dokumentationen till programmet - Avinstallera och installera om programmet om det behévs.
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Skidarmen blir helt bld

Sting av datorn — Om du inte kan f§ den att svara genom att trycka p8 ndgon tangent eller flytta musen, haller du ned strombrytaren i
minst 8 till 10 sekunder tills datorn sténgs av. Starta darefter om datorn.

Andra programvaruproblem

Lds dokumentationen fér programvaran eller kontakta tillverkaren for att fa felsékningsinformation -

Kontrollera att programmet &r kompatibelt med operativsystemet i datorn.

Kontrollera att datorn motsvarar maskinvarukraven for programmet. Dokumentationen fér programmet inneh8ller mer information.
Kontrollera att programmet &ar ordentligt installerat och konfigurerat.

Kontrollera att drivrutinerna for enheterna inte star i konflikt med programmet.

Avinstallera och installera om programmet om det behdvs.

Sakerhetskopiera genast dina filer

Anvand ett antivirusprogram for att kontrollera att det inte finns virus pa harddisken, disketterna eller CD-skivorna.

Spara och stédng alla 6ppna filer och program och stiang av datorn via Startmenyn

Kor Dell Diagnostics — Om alla tester lyckas beror felet pd ett programvaruproblem.

Problem med minne

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor foljande steg.

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Om det visas ett meddelande om otillréckligt minne -

Spara och stang alla 6ppna filer och avsluta alla 6ppna program som du inte anvénder for att se om detta l6ser problemet.
Dokumentationen fér programmen anger minimi-minneskraven. Installera ytterligare minne om det behdvs.

Kontrollera att minnesmodulerna sitter i korrekt sd att datorn kan kommunicera ordentligt med minnet.

Kor Dell Diagnostics.

Om du har andra minnesproblem -

1 Kontrollera att minnesmodulerna sitter i korrekt s att datorn kan kommunicera ordentligt med minnet.
1 Var noga med att félja riktlinjerna for minnesinstallation.
1 Koér Dell Diagnostics.

Problem med musen

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Kontrollera muskabeln -

1 Kontrollera att muskabeln &r ogdentligt ansluten till datorn. .
1 Kontrollera att det inte finns nagra béjda eller brutna stift pa kabelns kontakt och att sjélva kabeln inte ar skadad. Rata ut bojda stift.

Starta om datorn -

1. Tryck p8 <Ctrl><Esc> samtidigt for att visa Start-menyn.
2. Skriv u, anvénd piltangenterna for att markera Avsluta eller Stédng av och tryck sedan pd <Retur>.

3. Nar datorn sténgts av ansluter du muskabeln igen enligt bilden i Setup and Quick Reference Guide (handboken for installation och
snabbreferenser) for din dator.

4. Sé&tt pa datorn.

Testa musen - Anslut en fungerande mus till datorn och prova att anvénda den. Om den nya musen fungerar ar den gamla skadad.

Kontrollera insta na for -

Windows XP

1. Klicka pa Start, Kontrollpanelen och Skrivare och annan maskinvara.
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2. Klicka pd Mus.
3. Prova med att &ndra installningarna.

Windows 2000

1. Klicka pd Start, peka pd Instéllningar och klicka p& Kontrollpanelen.
2. Dubbelklicka pa ikonen Mus.
3. Prova med att &ndra instéllningarna.

Om du anvénder en PS/2-mus

1. Oppna systeminstéllningarna och kontrollera att Mouse Port (Musport) under alternativet Integrated Devices (Integrerade enheter)
ar installt pd on (P3).
2. Avsluta systeminstéllningarna och starta om datorn.

Installera om musdrivrutinen = Mer information om hur du installerar om drivrutiner finns i "Installera om drivrutiner" .

Kor Dell Diagnostics

Kontrollera om det finns IRQ-konflikter

Problem med natverk

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Kontrollera kontakten till natverkskabeln- Se till att natverkskabeln &r ordentligt ansluten till natverkskontakten pa baksidan av datorn
och till natverksuttaget i vaggen.

Kontrollera nitverksindikatorerna p& baksidan av datorn — Om ingen av dem lyser betyder det att det inte finns ndgon
natverkskommunikation. Byt ut natverkskabeln.

Starta om datorn och forsék att logga in p& nétverket igen.

Kontrollera natverksinstallningarna — Kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat natverket for att kontrollera
att dina natverksinstallningar ar korrekta och att natverket fungerar.

Kontrollera om det finns IRQ-konflikter

Problem med strommen

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.

/_j}. Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Om stromindikatorn lyser gront och datorn inte svarar — L&s "Diagnostikindikatorer".

Om strémindikatorn blinkar grént — Datorn &r i vanteldge. Tryck p& ndgon av tangenterna p& tangentbordet eller flytta musen fér att
3terga till normallage.

Om stromindikatorn inte lyser - Datorn &r antingen avsténgd eller far ingen strém.

1 Kontrollera att stromkabeln &r ordentligt isatt bade i elkontakten p& baksidan av datorn och i eluttaget.

1 Om datorn ar ansluten till en forgreningsdosa kontrollerar du att forgreningsdosan &r ansluten till ett eluttag och att den inte ar
avstangd. Ta ocks8 bort alla eventuella stromskydd, férgreningsdosor och forlangningssladdar och prova om datorn startar ordentligt.

1 Kontrollera att eluttaget fungerar genom att koppla in ndgon annan enhet, exempelvis en lampa.

1 Kontrollera att huvudstrémkabeln och frontpanelkabeln sitter ordentligt fast i systemkortet.

Om strémindikatorn lyser gult eller gront eller med ett fast gult sken - Datorn f&r strom men det kan finnas ett internt problem med
strommen.

1 Kontrollera att spanningsregulatorn ar installd p& samma véxelspanning som i elnatet (vid behov).
1 Kontrollera att processorns stromkabel sitter ordentligt fast i systemkortet.

Om stromindikatorn blinkar gult — En enhet kan fungera felaktigt eller vara felaktigt installerad.

1 Ta bort och installera om minnesmodulerna.
1 Ta bort och installera om alla kort.
1 Ta bort och installera om grafikkortet, om det behovs.

Eliminera eventuella stérningar - Ndgra mojliga orsaker till storning &r:
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1 F6rléndqningssladdar for el, tangentbord och mus
1 Fér m8nga enheter pd en forgreningsdosa
1 Flera forgreningsdosor anslutna till samma eluttag

Problem med skrivare

Fyll i checklistan fér Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.

& Varning! F6lj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

4 obs! Om du behdver teknisk support for skrivaren kontaktar du skrivartillverkaren.

Lis dokumentationen for skrivaren - Lis dokumentationen fér skrivaren om du vill f8 information om installation och felsékning.

Se till att skrivaren &r paslagen

Kontrollera skrivarkabelns anslutning =

1 Information om kabelanslutningarna finns i dokumentationen for skrivaren.
1 Kontrollera att skrivarkablarna ar korrekt anslutna till skrivaren och datorn.

Kontrollera eluttaget— Kontrollera att eluttaget fungerar genom att koppla in ndgon annan enhet, exempelvis en lampa.

Kontrollera att skrivaren kan identifieras av Windows -

Windows XP

1. Klicka pé Start, Kontrollpanelen och Skrivare och annan maskinvara.
2. Klicka p8 Visa installerade skrivare eller faxskrivare.

Om skrivaren visas i listan hogerklickar du pd ikonen fér skrivaren.

Klicka p& Egenskaper och klicka sedan pé& fliken Portar. Om det &r en parallellskrivare kontrollerar du att Skriv ut till féljande port
(ar): &r LPT1 (skrivarport). Om det &r en USB-skrivare kontrollerar du att Skriv ut till foljande port(ar): &r USB.

Windows 2000
1. Klicka p8 Start, peka pd Instéllningar och klicka p& Skrivare.
Om skrivaren visas i listan hogerklickar du pd ikonen fér skrivaren.

2. Klicka pd Egenskaper och klicka sedan pa fliken Portar.

Om det ar en parallellskrivare kontrollerar du att Skriv ut till foljande port(ar): &r LPT1 (skrivarport). Om det ar en USB-skrivare
kontrollerar du att Skriv ut till foljande port(ar): ar USB.

Installera om skrivardrivrutinen — Instruktioner finns i dokumentationen for skrivaren.

Problem med seriell enhet eller parallellenhet

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.

/_j}. Varning! Félj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

ﬂ Obs! Om du har problem med en skrivare laser du avsnittet "Problem med skrivare".

Kontrollera instillningarna - Dokumentationen fér enheten anger rekommenderade instéllningar. Oppna sedan systeminstéllningarna och

g% till installningarna for alternativet Integrated Devices (Inbyggda enheter). Kontrollera att installningen Serial Port (Seriell port) eller
Parallel Port (Parallell port) matchar rekommenderade installningar.

Kor Dell Diagnostics

Problem med ljud och hdgtalare

Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfér féljande steg.
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& Varning! F6lj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Inget ljud frdn hégtalarna

Obs! Volymkontrollen i vissa MP3-spelare dsidosatter volyminstaliningarna i Windows. Om du har lyssnat p& MP3-musik kontrollerar du att du inte har
sankt eller stangt av volymen p8 spelaren.

Kontrollera hogtalarkablarnas anslutning - Se till att hogtalarna ar anslutna enligt den installationséversikt som medféljde dem. Om du har
kopt ett ljudkort kontrollerar du att hogtalarna ar anslutna till kortet.

Kontrollera att subwoofern och hogtalarna &r pd - Se installationsdversikten som medféljde hogtalarna. Om hégtalarna har ett
volymreglage justerar du volym, bas eller diskant for att undvika att ljudet blir forvrangt.

Andra volymkontrollen i Windows - Klicka eller dubbelklicka p& hogtalarikonen i det nedre hogra hérnet av skarmen. Kontrollera att
volymen &r uppskruvad och att ljudet inte &r avstangt.

Koppla loss horlurarna fran horlursuttaget — Ljudet fran hogtalarna inaktiveras automatiskt nar du ansluter hérlurar till datorns fréamre
horlursuttag.

Kontrollera eluttaget— Kontrollera att eluttaget fungerar genom att koppla in ndgon annan enhet, exempelvis en lampa.

Aktivera digitalt lage — Hogtalarna fungerar inte om CD-enheten anvands i analogt lage.
Windows XP

Klicka p& Start, Kontrollpanelen och sedan p& Ljud, tal och ljudenheter.
Klicka p& Ljud och ljudenheter.
Klicka pa fliken Maskinvara.
Dubbelklicka pd namnet p& CD-enheten.
Klicka pa fliken Egenskaper.
Markera rutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet.

oakwneE

Windows 2000

Klicka p& Start, peka p8 Instéllningar— Kontrollpanelen och klicka sedan p8 Ljud och multimedia.
Klicka pa fliken Maskinvara.

Klicka pd namnet p& CD-enheten och klicka p& Egenskaper.

Klicka pé fliken Egenskaper.

Markera rutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet.

grwNE

Eliminera eventuella stérningar— Stang av narbelagna flaktar, lysrér eller halogenlampor for att kontrollera om de orsakar stérningar.

Kor diagnostester for hogtalarna

Installera om ljuddrivrutinen —Mer information om hur du installerar om drivrutiner finns i "Installera om drivrutiner och verktyg" .

Kontrollera enhetens instéllningar - Oppna systeminstéllningarna och kontrollera att Sound (Ljud) under alternativet Integrated Devices
(Integrerade enheter) &ar installt pd On (P&). Avsluta systeminstéllningarna och starta om datorn.

Kor Dell Diagnostics
Kontrollera om det finns IRQ-konflikter

Inget ljud i hoérlurarna

Kontrollera horlurarnas kabelanslutning — Kontrollera att kabeln for horlurarna sitter ordentligt fast i horlursuttaget.

Inaktivera digitalt lage — Horlurarna fungerar inte om CD-enheten anvéands i digitalt lage.
Windows XP

Klicka p& Start, Kontrollpanelen och sedan p Ljud, tal och ljudenheter.
Klicka p& Ljud och ljudenheter.

Klicka pa fliken Maskinvara.

Dubbelklicka p8 namnet p& CD-enheten.

Klicka pé fliken Egenskaper.

Avmarkera rutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet.

oarwNE

Windows 2000

Klicka p& Start, peka p8 Instéllningar— Kontrollpanelen och klicka sedan p8 Ljud och multimedia.
Klicka pd fliken Maskinvara.

Klicka pd namnet p& CD-enheten och klicka p& Egenskaper.

Klicka pé fliken Egenskaper.

Avmarkera rutan Aktivera digitalt CD-ljud fér denna CD-ROM-enhet.

grwNE

Andra volymkontrollen i Windows - Klicka eller dubbelklicka p& hogtalarikonen i det nedre hogra hérnet av skarmen. Kontrollera att
volymen &ar uppskruvad och att ljudet inte &r avstangt.
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Problem med grafik och bildskarm
Fyll i checklistan for Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.
& Varning! F6lj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

Om bildskdrmen ar tom

E4 obs! Las dokumentationen fér bildskdrmen for att f& felsskningsinformation.

Kontrollera bildskdrmsanslutningen -

1 Om du har kopt ett grafikkort kontrollerar du att bildskdrmen &r ansluten till kortet.

1 Kontrollera att bildskarmen &r ordentligt ansluten (se Setup and Quick Reference Guide (handboken for installation och snabbreferens)
som medféljde datorn).

1 Om du anvéander en férlangningskabel for grafik och problemet férsvinner om du tar bort kabeln, ar kabeln defekt.
Byt datorns och bildskarmens strémkablar fér att kontrollera om strémkabeln &r skadad.

1 Kontrollera att stiften i kontakten inte &r bojda eller brutna. (De flesta kabelkontakter saknar en del stift, men det &ar helt normalt.)

Kontrollera bildskidrmens stromindikator — Om den inte lyser trycker du p8 knappen for att kontrollera att bildskdrmen &r pa. Nar
stromindikatorn lyser eller blinkar far bildskarmen strém. Om stromindikatorn blinkar trycker du pd en tangent eller ror pd musen.

Kontrollera eluttaget— Kontrollera att eluttaget fungerar genom att koppla in ndgon annan enhet, exempelvis en lampa.

Testa bildskdarmen - Anslut en fungerande bildskarm till datorn och prova att anvanda den. Om den nya bildskdrmen fungerar &r den gamla
skadad.

Kontrollera diagnosindikatorerna

Kontrollera kortinstillningen - Oppna systeminstéllningarna och kontrollera att alternativet Primary Video Controller (Primar
videostyrenhet) under Integrated Devices (Integrerade enheter) &r ratt instéllt. Om det géller ett AGP-kort véljer du AGP for Primary Video
Controller (Primér videostyrenhet). Om det galler ett PCI-kort valjer du Automatiskt fér Primary Video Controller (Primér videostyrenhet).
Avsluta systeminstéllningarna och starta om datorn.

Kor Dell Diagnostics

Om det ar svart att ldasa pa bildskdrmen

Kontrollera installni na for bildskidrmen - Las dokumentationen for bildskdrmen for att f& information om hur du justerar kontrast och
ljusstyrka, avmagnetiserar bildskdrmen och kor bildskdrmens sjalvtest.

Flytta bort sub fern fran bildskdrmen — Om det ingdr en subwoofer i hogtalarsystemet ser du till att den stdr minst 60 cm frén
bildskdrmen.

Flytta bildskdrmen bort fran externa stromkallor — Fliktar, lysrér, halogenlampor och andra elektriska enheter kan p8verka skarmbilden
negativt. Stdng av enheter som star néra skarmen for att se om de p&verkar den.

Andra bildskdrmsinstéllningarna i Windows -
Windows XP

1. Klicka pd Start, Kontrollpanelen och sedan p8 Utseende och teman.
2. Klicka p8 Bildskarm och sedan p& fliken Instéllningar.
3. Prova att anvanda olika instéllningar for Skarmupplosning och Fargkvalitet.

Windows 2000

1. Klicka pd Start, peka pd Instéllningar och klicka p& Kontrollpanelen.
2. Dubbelklicka pa ikonen Bildskérm och klicka pa fliken Instéllningar.
3. Prova att anvénda olika instéliningar fér Skrivbordsstorlek och Skdarmomrade.

Vat dator

Fyll i checklistan fér Dell Diagnostics allt eftersom du utfor féljande steg.

& Varning! Folj sdakerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

ﬂ Obs! Om du spiller ut eller skvatter vatska p& datorn, eller om den utséatts for aIItfodromycket fuktighet, kan detta orsaka skador. Om en extern enhet,
exempelvis en skrivare eller ett modem, blir blét kontaktar du tillverkaren for att fa rad.
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Reparera en vat dator -

Stang av datorn och alla anslutna enheter, koppla bort dem frén eluttagen, vanta 10 till 20 sekunder och 6ppna sedan datorkapan.
L8t datorn torka i minst 24 timmar. Kontrollera att den verkligen &r torr innan du fortsatter.

Ta bort alla kort som sitter i datorn utom grafikkort. Om den priméra h&rddisken ar ansluten till ett styrenhetskort och inte till en av
kontakterna pd systemkortet I18ter du styrkortet sitta kvar i datorn.

Satt tillbaka datorkdpan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

Om datorn f&r strém gar du till steg 6. Annars ska du kontakta Dell for att f& hjalp.

Stang av datorn och alla anslutna enheter, koppla bort dem fran eluttagen, vénta 10 till 20 sekunder och 6ppna sedan datork&pan.
Satt dit alla kort igen.

Satt tillbaka datorkdpan, anslut datorn och 6vriga enheter till eluttagen och starta dem.

Kor Dell Diagnostics.

Om ndgot av testerna misslyckas kontaktar du Dell for att f hjalp.

Tillbaka till Innehall
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Tillbaka till Innehall

Tekniska specifikationer
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Processor @ Pportar

@ Minne @ Tangentkombinationer

@ Datorinformation @ Kontroller och lampor

@ Liud @ Stromfdrsérining

@ Expansionsbuss @ Fysiskt

@ Enheter @ Milio

Processor

Processortyp Intel® Celeron®-processorer. Utformade med

mojlighet till framtida Dell-stédd uppgradering.

L1-cache (Level 1)

8 kB

L2-cache (Level 2)

128 kB

Matematikprocessor

inbyggd i processorn

Minne

Arkitektur

845GV chipset: 266 eller 333 MHz* DDR SDRAM
(Double-Data Rate Synchronous Dynamic Random-
Access Memory)

845GL chipset: 266 MHz DDR SDRAM

*Obs! 333 MHz-minne fungeraor som 266 MHz-minne
om processorns frontbuss &r pa 400 MHz.

DIMM-socklar (Dual In-line Memory Module)

tv8 icke ECC (Error Checking and Correction)

DIMM-kapacitet

128, 256, 512 MB och 1 GB

Minimalt RAM-minne (Random Access Memory)

128 MB

Maximalt RAM

2 GB (kan uppgraderas)

Adress for BIOS (Basic input/output system)

FO000h

Datorinformation

Datorns kretsuppsattning

Intel 845GV eller 845GL

Databussens bredd 64 bitar
Adressbussbredd 32 bitar
DMA-kanaler (Direct Memory Access) 7
Avbrottsnivder 24

Datorns BIOS

4 MB Flash-krets

Hastighet for systembuss

1 845GV chipset: 400 eller 533 MHz quad-
datafrekvens; 100 eller 133 MHz klocka
(matchar den externa busshastigheten)

1 845GL chipset: 400 MHz quad-datafrekvens;
100 MHz klocka (matchar den externa
busshastigheten)

Né&tverkskort

Inbyggt PCl-natverksgrénssnitt med stéd foér ASF
(Alert Standard Format) enligt DMTF.

Kapacitet fér 10/100-kommunikation:

1 Gron - Anslutningen mellan datorn och ett
10 Mbit/s-natverk fungerar som den ska.

1 Orange - Anslutningen mellan datorn och ett
100 Mbit/s-nétverk fungerar som den ska.

1 Av - Datorn har ingen fysisk anslutning till
natverket eller s§ har styrenheten inaktiverats
i systeminstallningarna.

Ljud

Ljudtyp

AC97, Sound Blaster-emulering

Styrenhet for ljud

Inbyggd AC97-codec

Stereokonvertering

16-bitars analog-till-digital, 20-bitars digital-till-
analog

Gréanssnitt:

Internt

PCl-buss/AC97

Externt

miniuttag for ster;aolinjsing%ng, miniuttag for
mikrofon, linjeutgang pa den bakre I/O-panelen,

miniuttag for horlurar pd framsidan

Expansionsbuss

Busstyper

PCl 2.2 och USB 2.0
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Busshastighet

PCl: 33 MHz

Small form-factor-dator
expansionskortkontakter

en PCI-korthatss' 1&gprofilskort stéds (kortstorlek =
6,35 cm [hojd] ganger 16,76 cm [lédngd])

Liten bordsdator
expansionskortkontakter:

tvd PCI-kortplatser; I8gprofilskort stods (kortstorlek
= 10,67 cm [hojd] gé8nger 17,65 cm [langd])

Liten minitornsdator
expansionskortkontakter:

fyra PCl-kortsplatser (kortstorlekar = tre PCI-
kortsplatser fér kort upp till 10,67 cm [hojd] génger
27,9 cm [langd] och en PCI-kortplats for kort upp till
10,67 cm [hojd] génger 22,9 cm [langd])

Storlek p§ PCl-expansionskortkontakter

120 stift

databredd for PCI-expansionskortkontakt (maximal)

32 bitar

Storlek pa minnesmodulens kontakt

DDR - 184 stift

Enheter

Externt &tkomliga fack:

Small form-factor-dator

ett fack for en diskettenhet (slimline)

ett fack for en optisk enhet (slimline)

Liten bordsdator

ett fack for en diskettenhet (3,5 tum)

ett fack for en enhet (5,25 tum)

Liten minitornsdator

tva fack for tvd diskettenheter (3,5 tum)

tva fack for tvd enheter (5,25 tum)

Internt dtkomliga fack:

Small form-factor-dator

ett fack for en 1 tum hog IDE-h&rddisk

Liten bordsdator

ett fack for en 1 tum hog IDE-h&rddisk

Liten minitornsdator

tva fack for 1 tum hoga IDE-h&rddiskar

Portar

Externt §tkomliga:

Seriell (DTE [Data Terminal Equipment])

en 9-stiftsport (en andra port ar tillval); 16550-
kompatibel p& den bakre I/O-panelen

Parallell

en 25-h8lsport (dubbelriktad) p& den bakre I/0-
panelen

Bildskarmsutgéng

15-h8ls VGA-port pd den bakre I/O-panelen

Inbyggt natverkskort

RJ45-port p& den bakre 1/0-panelen

PS/2-tangentbord (Personal System/2)

6-stifts mini-DIN (Deutsche Industrie Norm) p& den
bakre 1/O-panelen

PS/2-kompatibel mus

6-stifts mini-DIN p8 den bakre I/O-panelen

USB (Universal Serial Bus)

fyra USB 2.0—kz°)m|3atibla portar p& den bakre I/0-
panelen och tva pa den framre

Internt &tkomliga:

Primar IDE-harddisk

40-stiftskontakt pa lokal PCI-buss

Sekundar IDE-h8rddisk (i sm&
minitornsdatorer)

40-stiftskontakt p8 lokal PCI-buss

Diskettenhet

34-stiftskontakt

Ljudgrénssnitt for CD-enhet

4-stiftskontakt

Telefoni 4-stiftskontakt

Flakt 3-stiftskontakt

PCI 120-stiftskontakt

Seriell 12-stiftskontakt for ett andra serieportskort (tillval)
Frontljud 10-stiftskontakt

Frontpanel 34-stiftskontakt

Tangentkombinationer

<Ctrl><Alt><Del>

startar om datorn

<Ctrl><Alt><\>

véxlar processorhastigheten pd tangentbord med
101 tangenter (endast i MS-DOS®-reallége)

<CtrI><Alt><#>

véxlar processorhastigheten pd tangentbord med
102 tangenter (endast i MS-DOS-realldge)

<F2> eller <CtrI><Alt><Retur>

startar inbyggda systeminstallningar (endast under
start)

<F3>

startar automatiskt datorn fran den natverksmiljé
som anges av fjarrstartmiljon (PXE) i stallet for fran
° h .
nagon av de enheter som angetts vid alternativet
Boot Sequence (Startsekvens) i
systeminstéliningarna (endast under start)

<F12> eller <Ctrl><Alt><F8>

en engdngsmeny fér datorns uppstart visas och ger
anvandaren mojlighet att vélja startenhet for en
enda start (endast under uppstarten)

<Ctrl><Alt><F10>

startar Utility-partitionen (om den installerats) under




start

<Ctrl><Alt><D>

verktyget for h8rddiskanalys 6ppnas under datorns
uppstart

Kontroller och lampor

Strémkontroll

tryckknapp

Stromindikatorer

gron lampa p8 strémbrytaren - blinkar gront i
vilolage och lyser med ett fast gront sken i aktivt lage

Atkomstindikator for harddisk

grén lampa

Indikator fér natverksanslutning (pd inbyggt

natverkskort)

gront ljus for drift med 10 MB; orange ljus for drift
med 100 MB

Aktivitetsindikator (pd inbyggt natverkskort)

gult blinkande sken

Diagnostikindikatorer

fyra indikatorer p8 den bakre I/0-panelen

Stromindikator for vantelage

AUX_LED p& systemkortet

Stromforsorjning

DC-nétaggregat (likstrém):

Wattal

small form-factor-dator: 160 W
liten bordsdator: 180 W
liten minitornsdator: 250 W

Varmeavgivning

small form-factor-dator: 455 BTU/tim (medel)
liten bordsdator: 500 BTU/tim (medel)
liten minitornsdator: 910 BTU/timme (medel)

Spanning 90 till 135 V vid 60 Hz och 180 till 265 V vid 50 Hz
Extrabatteri 3 V CR2032 litiumknappbatteri
Fysiskt

Small form-factor-dator:

Hojd 9,0 cm
Bredd 31,9cm
Djup 35,4 cm
Vikt 6 kg
Liten bordsdator:
Ho6jd 10,6 cm
Bredd 38,9 cm
Djup 43,2 cm
Vikt 9,9 kg
Liten minitornsdator:
Hojd 42,5 cm
Bredd 18,1 cm
Djup 44,7 cm
Vikt 12,7 kg
Miljo
Temperatur:
Vid drift 10° till 35 °C
Férvaring -40 ° till 65 °C

Relativ luftfuktighet

20 % till 80 % (ingen kondens)

Maximal vibration:

Vid drift

0,25 G (Gravities) vid 3 till 200 Hz och 0,5 oktav/min

Férvaring

0,5 G (Gravities) vid 3 till 200 Hz och 1 oktav/min

Maximal stéttalighet:

Vid drift nedre halvsinuspuls med en hastighetsférandring pa
50,8 cm/sek
Forvaring 27-G utjamnad fyrkantsvag med en

hastighetsférandring p& 508 cm/sek

Hojd dver havet:

Vid drift

-16 till 3048 m

Férvaring

-16 till 10 600 m

Tillbaka till Innehdll
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Komponenter pa systemkortet

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

1 | kontakt for diskettenhet (DSKT) 11| kontakt for ljudkabel till CD-enhet (CD_IN)

2 inbyggd hogtalare (SPEAKER) 12| telefonikontakt (MODEM)

3 batterikontakt (BATTERY) 13| elkontakt (12VPOWER)

4 kontakt for CD/DVD-enhet (IDE2) 14| andra serieport (SER2)

5 kontakt for IDE-h&rddisk (IDE1) 15| kontakt for processor och kylflans (CPU)

6 kontakt p8 framsidan (FRONTPANEL) 16| kontakter for minnesmoduler (DIMM A och DIMM B)

7 PCI-férldangningskort (endast for liten minitornsdator) 17| kontakt for processorfléakt (FAN)

8 stromindikator for vantelage (AUX_PWR) 18| elkontakt (POWER)

9 kontakter for PCI-kort (PCI1, PCI2, PCI3 och PCI4) 19| omkopplare fér &terstalining av realtidsklocka (RTCRST)
1 kontakt for ljudkabel p& datorns framsida (FRONTAUDIO) | 20| l6senordsomkopplare (PSWD)

Tillbaka till Innehall
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Telephony Applications Programming Interface (TAPI)

Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

@ Installera ett TAPI-kompatibelt modemkort
@ Installera ett TAPI-ljudkort

Obs! Mer information om hur du anvander TAPI-enheter och hur du kan kontrollera att kortet fungerar med din dator finns i dokumentationen som
medféljde det TAPI-kompatibla kortet.

Datorn har stéd fér TAPI-kompatibla modemkort med vanlig TAPI-kontakt (den gréna kontakten markt MODEM eller TELEPHONY). Om modemet har stoéd for
rostfunktioner kan du ansluta modemet till TAPI-kontakten och sedan anvénda dina hogtalare och din mikrofon som telefonsvarare eller hégtalartelefon.
Mikrofonen leder din rost till datorn och sedan genom systemkortets TAPI-kontakt till modemkortet. Din samtalspartners rost kommer genom modemkortet till
systemkortets TAPI-kontakt och sedan ut till hégtalarna. Du kan ocksd anvanda den har konfigureringen for att spela in och spela upp ljudfiler via telefon med
program frén andra tillverkare.

& Varning! Félj sikerhetsanvisningarna innan du pdbérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

° Viktigt! For att forhindra skador p& grund av statisk elektricitet inuti datorn bér du jorda dig p& négot satt innan du rér vid datorns elektroniska
komponenter. Du jordar dig enklast genom att vidréra en omalad metallyta p& datorns chassi.

Installera ett TAPI-kompatibelt modemkort

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Installera det TAPI-kompatibla modemkortet:

a. Anslut TAPI-kabeln med fyra stift till systemkortets TAPI-kontakt.

Avsnittet "Komponenter pd systemkortet" innehdller information om var p& systemkortet TAPI-kontakten sitter.

b. Anslut kabelns andra &nde till TAPI-kontakten p& modemkortet.

Information om var p5 kortet TAPI-kontankten sitter finns i tillverkarens dokumentation.

3. Stang datork&pan.
4. Sétt tillbaka datorstativet, om ett sddant anvénds.

5. Ateranslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Om den &r aktiverad orsakar chassiintrdngsdetektorn att féljande meddelande visas p& skarmen nasta gang datorn startas:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! K&pan har varit borttagen.)

6. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att andra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratoren for att fa information om hur du aterstaller
chassiintrangsdetektorn.

7. Installera lamplig drivrutin for modemet och rostprogram.

Mer information finns i tillverkarens dokumentation och i dokumentationen fér Microsoft® windows®.

Installera ett TAPI-ljudkort
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Du kan ansluta modemet till en TAPI-kompatibel ljudkortskontakt (vanligen mérkt TAD) och sedan anvénda ljudfunktionerna som en hdgtalartelefon.

& Varning! Folj sdkerhetsanvisningarna innan du pabérjar ndgot av arbetsmomenten i det hir avsnittet.

& Varning! Fér att férhindra skador p& grund av statisk elektricitet inuti datorn bér du jorda dig p4 ndgot sitt innan du ror vid datorns elektroniska
komponenter. Det kan du géra genom att vidréra en omalad metallyta p& datorns chassi.

1. Folj anvisningarna i "Innan du bérjar.”
2. Installera det TAPI-kompatibla ljudkortet.

3. Anslut externa ljudenheter till uttagen pd ljudkortet. Anslut inte externa ljudenheter till mikrofon-, hégtalar-/hériurs- eller line-in-kontakterna p8 datorns
fram- eller baksida.

4. Anslut TAPI-kabeln med fyra stift till [judkortets TAPI-kontakt.

Information om var pd kortet TAPI-kontakten sitter finns i tillverkarens dokumentation.

5. Anslut kabelns andra &nde till TAPI-kontakten p& modemkortet.

Information om var p§ kortet TAPI-kontankten sitter finns i tillverkarens dokumentation.

6. Stang datork&pan.
7. Satt tillbaka datorstativet, om ett sddant anvéands.

8. Ateranslut datorn och kringutrustningen till eluttagen och starta dem.

Om den &r aktiverad orsakar chassiintrangsdetektorn att féljande meddelande visas p& skarmen néasta gang datorn startas:

ALERT! Cover was previously removed. (Varning! K&pan har varit borttagen.)

9. Aterstall chassiintrdngsdetektorn genom att dndra alternativet Chassis Intrusion (Chassiintrdng) till Enabled (Aktiverat) eller Enabled-Silent (Aktiverat-
Tyst).

ﬂ Obs! Om gtt installationslésenord har tilldelats av ndgon annan kontaktar du natverksadministratoren for att fa information om hur du aterstaller
chassiintrangsdetektorn.

10. Oppna systeminstéliningarna, valj Integrated Devices (Integrerade enheter) och adndra instéllningen fér Sound (Ljud) till Off (Av).
11. Installera lampliga drivrutiner for de nya enheterna.

Mer information finns i tillverkarens dokumentation och i dokumentationen fér Windows.

Tillbaka till Innehdll
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Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Kommentarer av typen Obs!, Viktigt! och Varning!

E4 oObs! Kommentarer av den hér typen innehdller viktig information som hjélper dig att f3 ut det mesta av datorn.

° Viktigt! Under Viktigt! hittar du information om potentiell skada p& maskinvaran eller datafériust, samt hur du undviker detta.

& Varning! Visar pa en potentiell risk for egendor kador, per kador eller dodsfall.

Informationen i detta dokument kan dndras utan foregdende varning.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Med ensamritt.

Rtergivning i ndgon form utan skriftligt tillstand fré&n Dell Inc. &r strangt forbjuden.

Varumarken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen, OptiPlex, Inspiron, Dimension, Latitude, Dell Precision, DellNet och Dell OpenManage &r varumarken som tillhor Dell Inc.;
Intel, Pentium och Celeron &r registrerade varumarken som tillhér Intel Corporation; Microsoft, Windows NT, MS-DOS och Windows &r registrerade varumarken som tillhér Microsoft
Corporation; IBM och 0S/2 ar registrerade varumarken som tillhér International Business Machines Corporation; NetWare och Novell &r registrerade varumarken som tillhér Novell,
Inc. Som ENERGY STAR partner har Dell Inc. féljt ENERGY STAR-riktlinjerna for energieffektivitet for den hér produkten.

Ovriga varuméarken kan anvandas i dokumentet som hanvisning till antingen de enheter som gér ansprdk p& varuméarkena eller deras produkter. Dell Inc. friskriver sig fran allt
agarintresse av andra an foretagets egna varumarken och méarkesnamn.

Modeller: DHP, DHS och DHM

Oktober 2003 Rev. A04
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Garanti och returpolicy
Anvandarhandbok for Dell™ OptiPlex™ GX60-system

Dell Inc. ("Dell") tillverkar sina maskinvaruprodukter av delar och komponenter som &r nya, eller som kan jamstéllas med nya i enlighet med géllande praxis

inom industrin. Mer information om Dells garanti fér datorn hittar du i Setup and Quick Reference Guide (handboken for instéllningar och snabbreferenser) eller
ett separat garantidokument som medféljde datorn.
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